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KURTE

KARAKTER DI ROMANA KURMANCI DE

“GIRE SERAN- MIRINA BESi- PESBAZIYA CIROKEN
NEQEDIYAYi- QEREBAFON- SOBARTO”

EMIN GULER

Yek ji pékhateyén heri giring ku romané saz dike karakter e. Karakter hemi
pé€khateyén romané én din li dora xwe dicivine Gt wan li gori cihaneke hiinaki péskés
dike. Di vé peywendé de roman gava cihana hlinaki ya ku karakter té de dijin li ber
cavan radixe, temsiliyeta civaka xwe j1 dike. V& tez€ avakirina karakteran di romana
Kurdi de xistiye navenda xwe. Bandora ku riidan G diyardeyén giring én civata
Kurdan én si salén dawin (1980-2012) 1i ser karaktera romané kiriye bliye mijara vé
tez€. Ji bo v€ tez€ pénc heb romanén Kurdi hatin hilbijartin. Di vé peywendé de
romana Yaqob Tilermeni (Qerebafon), Dilawer Zeraq (Mirina Bési), Menaf Osman
(Giré Séran), Helim Yisiv (Sobarto) 0 Sener Ozmen (Pésbaziya Cirokén
Negediyayi) di gargoveya avakirina karakteran de hatine analizkirin. Di besa yekemin
de tevi ku std ji gada teorik hate wergirtin ji, li ser pénase, sirove, nirxandin, babet G
li gori danérén edebiyaté cudabiina tip 0 karakteré hatiye sekinin. Di besa duyemin
de cih ji bo nasandina cihan @ karakterén wan her pénc romanan re hatiye
veqetandin. Di besa séyemin de karakterén ku di wan romanan de cih girtine bi
z€hneki kir, bi fémeki fireh G di bin ronahiya teoriyén edebi yén zanisti de hatine
analizkirin G i ber ¢avan hatine raxistin. Di encamé de romanén Sobarto G Pésbaziya
Cirokén Negediyayi di avakirina karakteran, niinertiya civaké de ji romanén din

serkeftitir hatine nirxandin.

Peyvén Sereke: Karakter, Tip, Temsiliyet, Avakirina Karakteran, Ridanén civaki G

Diyardeyén Civaki.



OZET

KURMANCI ROMANINDA KARAKTER

“GIRE SERAN- MIRINA BESi- PESBAZIYA CIROKEN
NEQEDIYAYi- QEREBAFON- SOBARTO”

EMIN GULER

Romani olusturan yapilarin en 6nemlisi karakterdir. Karakter romanin diger tiim
yapilarini etrafinda toplayip onlar1 kurgusal bir diinyanin i¢inde sunmaktadir. Bu
baglamda roman kurgusal bir diinyada goz Oniine serildiginde ayn1 zamanda ait
oldugu toplumu da temsil etmektedir. Bu tez merkezine kiirt romaninda karakter
yaratmay1 almistir. Konu olarak son otuz yilda (1980-2012) Kiirt toplumunda
yaganilan Onemli olay ve olgularin roman Kkarakterleri tizerindeki etkisini
incelemistir. Bu tez i¢in bes roman belirlenmistir. Bu baglamda Yaqob Tilermeni
(Qerebafon/Gramafon), Dilawer Zeraq (Mirina Bési/Gélgesiz Oliim), Menaf Osman
(Giré Séran/ Aslan Tepesi), Helim Yusiv (Sobarto/Sobarto), Sener Ozmen
(Pésbaziya Cirokén Negediyayi/Bitmemis Ovykii Yarismasi) Karakter olusturma
acisindan analiz edilmistir. Birinci bdliimde her ne kadar teorik alandan
yararlanilmigsa da, tanimlar, degerlendirmeler, yorumlar, karakter c¢esitleri ve
edebiyatin teorisyenlerine gore tip ve karakter arasindaki fark tizerinde durulmustur.
Ikinci béliim ele alman bes romanin, roman diinyasim ve karakterlerini tanimaya
tahsis edilmistir. Ugiincii béliimde ele alinan romanlarin karakterleri detayli bir bakis
acistyla edebiyatin  bilimsel teorileri 1s18inda analiz edilmistir.  Sonugta
Sobarto/Sobarto ve Péshaziya Cirokén Neqediyayi/ Bitmemis Oykii Yarismast diger
lic romana nazaran karakter olusturma ve toplumu temsil etmede daha basarili

bulunmustur.

Anahtar Kelimeler: Karakter, Tip, Temsiliyet, Karakter Yaratmak, Toplumsal Olay

ve Olgular.



SUMMARY

CHARACTER IN KURMANCI LITERATURE

“GIRE SERAN- MIRINA BESi- PESBAZIYA CIROKEN
NEQEDIYAYi- QEREBAFON- SOBARTO”

EMIN GULER

The most important structure of the novel is the character. The character brings
together all the other structures of the novel and presents them in a fictional world. In
this context, when the novel is presented in a fictional world, it also represents the
society to which it belongs. This thesis is centered on creating character in Kurdish
novel. In the last thirty years (1980-2012), he examined the effects of important
events and facts on Kurdish characters in Kurdish society. Five novels were
determined for this thesis. In this context, Yaqob Tilermeni (Qerebafon/Gramafon),
Dilawer Zeraq (Mirina Bési/Shadowless Death), Menaf Osman (Giré Séran/Lion
Hill), Helim Yusiv (Sobarto/Sobarto), Sener Ozmen (Pésbaziya Cirokén
Negediyayi/Unfinished Story Contest) were analyzed in terms of creation. In the first
part, although the theoretical field is used, definitions, evaluations, interpretations,
character types and the difference between type and character according to
theoreticians of literature are emphasized. The second part is devoted to getting to
know the novel world and the characters of the five novels discussed. The characters
of the novels discussed in the third chapter are analyzed in the light of scientific
theories of literature from a detailed perspective. As a result, Sobarto/Sobarto and
Pésbaziya Cirokén Neqediyayi/Unfinished Story Contest was found to be more

successful in creating characters and representing society than the other three novels.

Key Words: Character, Type, Representation, Character Creation, Social Events

and Facts.
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PESGOTIN

Roman cureyeki edebi yé serdema me ye. Di romané de avakirina karakteran di
heman demé de avakirina mirové serdema me ye ji. Bi gotineke din temsiliyeta
mirov ji her aliy€ ve (der(ini, civaki, politiki . hwd.) di dirGivé karakterén romané de
bi hesti G gost dibe. Lewma dema mirov di romaneké de jiyana karakteran dixwine di
heman demé de meriv jiyana civata ku niviskar jé derketiye ji dixwine. Bi vé ve
peywendidar, meriv dikare derbareyé wé civaké de, di ser xwendina karakteran re

gelek tistan destnisan bike.

Romana Kurdi di edebiyata Kurdi de cureyeki edebi yé pir ne kevin e. Bi
taybeti ji ber ku mijara vé xebaté romana Kurmanci ye, gesblina romana Kurmanci di
van salén dawin de derdikeve pésberi me. Di van salan de gelek roman hatin nivisin
0 hin ji t€n nivisin. Pisti xwendinén kir G 1€kolinén berfireh én ku min li ser romana
Kurdi kirin min di vi wari de valahi dit. Hineki ji armanca min ev bl ku ev xebata

bibe destpékek di waré karakterén romanén Kurdi de.

Gelo karakterén di romanén Kurmanci de ¢i qasi karakterén in tip in ango
derveyi van ravekirinan bi derlinnasiyé ve an bi civaknasiyé ve meriv dikare
peywendiya wan deyne? Di nava vé cargoveyé de me hewl da em xebata xwe bi pés
bixin. Helbet ji bo vé yeké péwistiya me bi sinorkirina demeké hebl. Lewre weki

dem me salén (1980-2012) hilbijart.

Bé guman réya her xebaté bi cateré, kendal G astengiyan dagirtiye. Gava
mirov di vé réyé de bi tena seré xwe ye baré mirov giran dibe G bi pirani mirov réya
xwe sas dike. Lé belé bi saya kesén rézan O tecriibedar réya mirov roni G gihistina
armance hésan dibe. Di v€ xebaté de gelek kesan ji min re réya min roni kirin. Helbet

ez € nikaribim navé wan kesan yek bi yek li vir bib&jim.

Di seri de spasguzariya xwe ji bo ked, alikar? G bi her awayi pistgiriya ku
dayé séwirmendé min Prof. Dr. Abdurrahman Adak dikim. Eger ew nebiliya ev
xebata wé negihista vé asté. Her wiha spasiyén min ji bo Dr. Ogr. Uyesi M. Emin
Purgak in ku bi kiirxwendinén xwe réberiyeke héja ji min re kir G ji bo Dog. Dr.

Rafik Sulaiman in ku derbarey€ terminoloji G hin kémasiyan de ber min fireh kir.

Vil



Bi taybeti di vé pévajoya xebaté ya dirtdiréj de, eger pistgirl G cefakariya

hevsera min Sureyya’yé€ nebiliya dé ew xebat negihista dawin.
Emin Giiler

Meérdin - 2019
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DESTPEK

Wek cureyeki edebi roman, pisti cureyén edebi yén din derkete ser sehneya
edebiyata cihané. Helbest, ¢irok, efsane, dastan, gername 0 hwd. beri romané
cureyén edebi én ku heyi bin. Piraniya van cureyén edebi di jiyana netewan de giring
bln. Cureyén edebi yén din ji bili romané hin ji wek cureyén bandorker giringiya
xwe diparézin. Roman wek cureyeki edebi, pisti derketina holé, di demek kurt de
hilkisiya latkeyé heri bilind di edebiyaté de. Roman bi séwaza xwe ya vegotiné,
bihundirandina teknikén cuda én edebi, bi berhemézkirina blyerén diridiréj én
diroki G serdemén kevnar di hemt dem @ dewranan de her timi di rojeva edebiyaté de
maye. Romané ji bergavbiina xwe tu cari tistek kém nekiriye, berevajiyé vé yeké her
ku ¢iye hin béhtir xuyani baye. Li cihané hin zéde berbelav biye G xwe gihandiye
her erdnigariyé. Her wiha ¢andén cihéreng 0 séwazén jiyanén cihéreng ji xwe re
Kiriye qada vegotinén cuda én huneri G bi kémani biye milké hema cthané. Li cthané
roman, di nava cureyén edebi én din de hin ji cureyé heri berbigav G belavkar e. Bi

qasi t& xuyné wé hin demeke diréj ji bi vi hawi libergavabtina xwe berdewam bike."

Sebebén ku roman tevi ku hin nli derketibl holé G pist re ji hilkisiya litkeyen
edebi én heri jorin, bé guman pir in 0 ev teza ji ketina pey tisteki wisa ji xwe re nake
armanc. Lé gesblina romané li tevahiya cthané dema ku teqabtlé derketina netew-
dewletan dike i pé re ji bandora xwe ya ku heta ro ji dewam dike, me mecbir dike
ku em 1€ binérin. Wé ne tesadiif be dema gesbiina romané li cihané wek cureyeki
edebi, girédaneke bivénevéyi bi derketina netew-dewletan ya ser sehneya diroké re
datine. Lewre ji ne pékan e ku were pasguhkirin ti béyi ku tu peywendi di navbera
wan de hebe di ser re were gevastin®. Ev yek giring e @ di eyni demé de cihé 1&kolin
0 xebatén hin berfirehtir e. L& ji bo vé xebaté em & seri li cihén ku ji bo me

peywendidar in bidin. Lewre di seri de pirseke wiha digindire qada higé me. Qey

' Ji bo agahiyén berfirehtir binérin: Ian Watt, Romanin Yiikselisi, Defoe, Richardson ve Fielding
Uzerine Incelemeler, Wer. Ferit Burak Aydar, Metis yay., Stenbol, 2007./Gregory Jusdanis, Gecikmis
Modernlik ve Estetik Kiiltiir- Milli Edebiyatin Icat Edilisi, \Wer. Tuncay Birkan, Metis Yay., Stenbol.
1998.

? Ji bo agahiyén berfirehtir binérin: Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi @i Nasname, Wer. Fahriye
Adsay, Wes. Avesta, Stenbol, 2011, r. 46-47.



roman ji bo sazkirina netewetiyé cureyeki guncan bl ku wisa pési li ber gesbiné
vekir? Dema em tékildarbiina politiki, civaki i candi bi hev re bifikirin dé fémkirina
v€ hin rehettir be. Tégihistina ¢arcoveya fireh dé€ ji bo me hin zelaltir G xuyanitir be.
Dema ku em pékhatiyén romané di nlinertiya civaké de bi ¢aveki wisa bixwinin G 1é

méze bikin dé destnisankirinén me ne diri aqilan bin.

Bi awayeki gelemperi cureya romané ji hin pékhateyén sereke t€ meydané:
Cirok (¢iroka sereke, ¢irokén aligir, ¢iroka navendi hwd.), blyer (tevi ku wek ¢irok
carina t€ qalkirin j1 1€ ji héla vegotini ve hin guhertinan di xwe de dihewine.), cih (bi
taybeti cihé ku roman 1€ digewime), dem (dema ku roman té€ de derbas dibe),
karakter (kesén ku di romané de hene; tevi ku gelek caran mirov in hin tistén din ji

dikarin té de cih bigirin weke heywan 1 obje j1).
1. MIJAR GIRING{ U ARMANC

Di vé tezé de mijara me pénc romanén Kurmanci (Giré Séran, Mirina Bési,
Qerebafon, Pésbaziya Cirokén Negediyayi, Sobarto) ne ku karakterén wan di bin
bandora biyerén vi si saliyé (1980-2012) de hatine avakirine. Mebest jé ev e ku
karakterén ku di wan romanén ku hatine hilbijartin de, di bin derliniya wé seqaya
hané de hatine afirandin. Ji ber ku karakterén romanén ku di wan deman de hatine

nivisine heya dereké temsila civata xwe ji dikin.

Gelo birastl der(iniya karakterén di romanén Kurmanci de wan gewiminén
navbori ¢i qasi rave dike an civata xwe ¢i qasi temsil dike? Tevi ku karakterén wan ji
nava ve civaté ne gelo ¢ima ji karakteran béhtir mina ku hatine idealizekirin, derveyi
adet Gl nirxén Kurdewar tevdigerin (i nemaze ji weki tipan disekinin, di romanan de
cih digirin? Gelo em € bi ¢i hawi “#ip ’an G “karakter”an ji hev cuda bikin? Ev
pirsgiréka bi saya huneré romané 0 di ¢ar¢coveya nirxandina karakteran de him ji

der(ini i him ji ji héla nGnertiy€ ve dé were analizkirin.

Carinan weki hemi metnén edebi dibe ku zemina vé xebaté ber bi hin
careserkirinan ve vebe, wé wan deman ji hunera romané, afirandina karakteran,

sazkirina deriniya wan 0 temsiliyetblna wan ji bi awayeki were destnisankirin.



Helbet wan deman weki li jor me diyar kiriye ji zanistén wek civaknasi, derinasi &

stid were wergirtin.

Ji bo vé tezé dé ji rébaza rasteqine (tematik) siid were wergirtine. Ji ber ku ev

rébaza him riyeke hésan li ber me vedike G him ji tam li kirasé vé tezé té.

Di edebiyata Kurmanci de 1i ser karakterén edebi kém xebat hatine kirine.
Valahiya di vi wari de cihé l1€kolinén berfireh e. Ev xebata ji aliyeki ve armanc dike
ku ji bo nirxandin, analizkirin, bi kémani 1i ser rawestina karakterén edebi bibe
alikar. L€ belé armanca esli ya vé xebaté ji ev e ku karakterén romanan ¢iqasi dikarin
blyer 0 diyardeyén ku bandoré li civaté dikin veguhezinin dirtivé karakteran? Bi ¢i
awayl dikarin civata xwe temsil bikin? Gelo dema ku hewl dan bi réya romané
vebgjin ¢iqasi dikarin bikevin nava “tip” 0 “karakter”’bliné? Her wiha eger kémasi
hebin 1 ji bo berterefkirina kémasiyan ya ku karakterén romanén Kurmanci té de ne
gelo réyeke din heye an tune ye? Girédayi careseriya armancé, di peywenda qonaxén
ku karakterén romanan, taybeti karakterén romanén Kurmanci té re derbas dibin me
bi hawiyeki pratik digihinin encamé. Lewre gava ev teza hate amadekirin réyén ku
én din én ku ji bo derketina ji vé pirsgiréké heye wek armanca hatiye légerin. Di
dawiya vé xebaté de wek réyeke careseriyé réyeke din pésniyar dike. Her wiha vé
réyé wek réya careseriya derketina ji ¢erxa teng ya karakterén Kurmanci ji hatiye

destnisankirin.

Bé guman divé meriv biné vé yeké bi xézén qalind xéz bike. Mijara vé
xebaté bi tu awayi ne mijareke politik e. Malimat, kereste, dane @ riidanén ku
gewimine li gor feraseta akademiyé G bi awayeki zanisti dé bibin mijara xebaté. Ev
xebat wé hewl bide rewsa heyi bi daneyén edebi, teoriyén edebiyata cithané, xemén

estettka huneré G her wiha bi fémbariya hesasiyetén heyi € l€kolina xwe kir 0
berfireh bike.

2. SINOR

Ev xebat ji bo ku qadeke kariger li ber xwe deyne hatiye sinorkirin.
Sinordayina salén (1980-2012) ji bo bas analizkirina karakterén romana kurmanci ye.

Di vé tez€ de mijara me wé€ di romanén Kurmanci de avakirina karakteran be.



Romanén ku karakterén wan di bin bandora bliyerén vi si saliyé navbori de hatine
avakirine. Ji ber ku sinorkirin ji bo me € hin bi feyde bliya lewma me jé re sinorek
dani, 1980-2012 wek sinorén vé demé me diyar kir - ku 1i joré ji wek me gotibii-
helbet mebest ji vé demé neyé wé wateyé ku romanén di navbera wan salan de hatine
nivisine. Di navbera van salan de, di nava civata Kurdén ku 1i Tirkiyé dijin de gelek
blyerén giring gewimin. Bliyerén ku bi awayeki giring bandora xwe li ser hemi qada
jiyana Kurdan kirine. Her wiha hin ji wan biyeran aniha weki diyardeyén giring G
gewminén wek pirsgirék li ber me sekinine: Pékhatina darbeya leskeri ya sala 801 li
Tirkiyé, seré ¢ekdarl ku pisti darbeya leskeri ya li Tirkiyeyé r0 da, gewiminén salén
901 ku wek failé mechil tén gebilkirin, rablina qedexe 0 astengiyén fermi ji pés

zimané Kurdi @ her wiha rengvedana wan hemiiyan di his G nérina xelké Kurd de.

Rengvedan G dengvedana bayer G diyardeyén navbori bi ¢i ninertiyé di nava
romané de wek karakter derdikevin pésberi xewndevanan? Girédayi vé yeké,
nlnertiya civakeé heta ¢i dereceyé dikare rave bike? Kém be ji di nava civata Kurdan
de pergala esir U esiretiyé hin ji li dar e.® Guhertin, nanerti @ ravekirina vé civaté bi

hev re peywendidar e.

Bi awayeki xwezayi girédana rewsa Kurdan bi sistema dewletén ku serdesté
re heye. Bivénevé li wé dewleta serdest ya ku Kurd t€ de dijin, wé demé ¢i di rewacé
de be bandora xwe li Kurdan ji dike. Tisteki xwezayi ye ku gewiminén di waré ¢and
0 huneré de, di eyni demé de bandora xwe li ser civata Kurd ji dike. Bandorkeriya
cand 0 hunera serdestan carinan bi awayeki direkt carinan ji bi awayeki inderkt pék
té. Ji ber ku di vé xebaté de em € li ser romanén ku wek cih li bakur derbas dibin,
bisekinin dé ¢arcoveya xebata me ji bi vé re peywendidar be. Bi qandi ji desté me té

em & hewl bidin ku di vé diyarkirina ¢argoveye de siidé ji disiplinén din ji werbigirin.

Tevi ku mijara tez€ li ser avakirina karakterén romana Kurdi ye ji; 1€ weki té
zanin karakterén romanan ne tené ji herfan pék tén. Ew xwediyé derGniyeké ne G
ninertiya civata ku té de ne ji dikin di heman demé de. Em € di vé xebaté de bi qandi
ku ji aliyé tekniki ve li ser avakirina karakteran bisekinin, di heman demé em &

minakén teorisyenén ku tén nasin bidin G li ser mijarén wek pivan 0 esasén hunera

* Ji bo agahiyén berfiretir binére. Hasan Usak, Kiirdistan'da Asiretcilik ve Milliyet¢ilik, Aram,
Stenbol, 2005, r.124-133.



romané karakter ¢i ne, ¢awa té€n avakirin G bi ¢i awayi di nava hiinakeké de cih
digirin ji were rawestandin. Her wiha em ¢é hewl bidin ji héla dertiniya karakteran 1 ji
héla nhnertiya civata ku karakter dikin de ji nisan bidin. Lewre ji bo 1€kolina
der(inasi G civaknasiya karakterén ku di romanén me hatina hilbjartin de wé bandora
vi si sali navbori ku bi gewimin 0 diyardeyén giring dagirtiye ji were I€kolandin. Ji
bo ku em gargoveyé diyar bikin @ sinoreké jé re deynin, berga pasxaneya vé tezé wé

salén 1980-2012 be.
3. SENIFANDIN U CAVKANI{

Romana Kurdi bi gisti di van salén dawin de (1980-2012), di nava
gesedaneké de ye. Ew gesedana derbaré péserojiya romana Kurdi de héviyan dide
me. Him wek jimar 0 him ji wek nirx gelek romanén Kurdi wan salén dawin tén
capkirin. Lewre ji bo v€ xebaté romanén ku € bihatana neqandin pir bln. Ji navé me
pénc heb neqandin. Me negandin 1i gori karakterén ku di bin bandora wan
gewiminén navbori de mane kir. Romanén ku em € karibin béhtir jé sid werbigirin bi

taybeti hatin hilbijartin.

Di besa yekemin ya vé xebaté de em € 1i ser wergerandina termén heyi bo
zimané Kurdi, tégehén karakterbiing, pénaseyén wan G ¢arcoveya teorik rawestin. Ji
bo wergeré termén ku beré hatine bikaranin wé werin bikaranin. Lé yén ku heta niha
1é rast nehatine wé di carcoveya zanista wé de werin diyarkirin. Li gel ku sazkirina
terminolojiy€ bi tena seré xwe bareki mezin e em € di vir de zéde bi hiski tevnegerin.
Dema ku hewce kir em € bi nermahi wergeré wan bikin. Her wiha di besa yekemin
de ji bo pénase, cudabln, nérin 0 analizkiriné ji hin berhemén teorik sid hatiye

wergirtin.

E.M. Forster Roman Sanati (Hunera Romané) bi pirani di pénaseyan 0
mijarén wek karakterén romané ¢i ne, ¢i hawi dibin karakter G di nava romané de bi

rengi cih digirin de ji vé berhemé siid hatiye wergirtin.

Jale Parla, Don Kisot tan Bugiine Roman (Ji Don Kisot Heta fro Roman), ji

bo tégihistina pasxaneya diroka karakterén romané vé berhemé ber me roni kir.



Mihail M. Bahtin Dostoyevski Poetikasinin Sorunlar: (Pirsgirékén Poetikaya
Dostoyevski), Dorrit Cohn, Seffaf Zihinler/Kurmaca Eserlerde Bilincin Sunumu/
(Zéhnén Seffaf/Di Berhemén Hanaki de Péskéskariya Hisi), James Wood, Kurmaca
Nasil Isler? (HGnak Cawa Dixebite?), Wayne C. Booth, Kurmacamn Retorigi
(Retorika Hlnake) bi teoriyén li ser karakterén edebi i bi dayina minakén ji cawabln
0 cawanebilina karakteran, her wiha bi dayina hin ré 0 rébazén feydewar hin

cavkaniyén tez€ ne ku gelek std ji wan hate wergirtin.

Di besa duyemin de dé kurteciroka romanén ku bline mijara vé tezé were
vegotin G ew € bi kurtahi werin ravekirin. Weke kurteyeké ji bo fémkirina seqa,
tégihistina deriniya serkarakter G taybeti ji bo analizkiriné é werin destnisankirin. Li
kéleka jiyana serkarakteran, bi kurti li ser karakterén din ji dé were sekinin da ku
bergeha vé xebaté zelaltir bibe (i zemina ku karakter t€ de hatiye avakirin —ji héla
civaté ve- were bidestxistin. Romanén ku hatine neqandin bi zaravayé kurmanci ne.
Romanén ku hatine neqandin ev in: Menaf Osman (Giré Séran), Dilawer Zeraq
(Mirina Bési), Yaqob Tilermeni (Qerebafon), Sener Ozmen (Pésbaziya Cirokén
Negediyayi), Helim Yisiv (Sobarto). Ji van pénc romanan ¢ar heb (Mirina Bési, Giré
Séran, Qerebafon, Pésbaziya Cirokén Negediyayi) wek cih di nava Kurdén li
Tirkiyé dijin de derbas dibin. Lé di Sobartoya Helim Ysiv de cih di nav Kurdén li
Suriyé dijin de derbas dibe. Sedema negandina romana Sobarto ji bo destnisankirina
bandora blyerén li ser Kurdén Tirkiyé — di navbera si sali (1980-2012) de- ¢awa
bandora xwe li ser bayerén Kurdén Suriyé ji Kiriye. Ji bo destnisankirina
bandorkariya wan bliyeran -ku li gelek deverén Kurd 1€ dijin bandora xwe histiye-
minakeke bas e. Ji bo tehlilkirina karakterén wé ev romana hatiye neqandin. Ji héla
zimén ve ji, ji ber ku bi zaravayé kurmanci ye hatiye hilbijartin. Bi sebebeke din a
hilbijartina romana Sobarto ji ber ku tékiliya merivantiya herdu aliyén xeté (Kurdén
li Suri dijin 0 1i Tirkiy€ dijin navé xeta tréné€ ya ku her du aliyan ji hev vedigetine re

dibéje) li gori parceyén din én ku Kurd 1€ dijin ji aliy€ xizmi ve hin xurtir e.

Di besa s€yemin ya vé xebaté de em € bidin pey karakteran. Bi teoriyén ku
em & di besa yekemin de behs bikin, di cargoveya pivanén ku ji héla
xwedandesthilatén hunera romané hatine dayin de em € 1€kolinén xwe kir G fireh

bikin. Em € bidin pey bersiva pirsén: “Gelo karakter ¢endi niinertiya civaté tinin



ziman?”, “Gelo karakterén di van romanan de ¢iqasi rengvedana karakterbiné di xwe
de dihewinin?”, “Cima bi pirani karakterén di romanén Kurdi de — qest jé ya
Kurmanci ye- bétir mina ku ithalkirine dari civaté tevdigerin?”’, “Cima ji takekesiyé
bétir di sinorén komi (bi ingilizi: kolektifi) de réxistini de tevdigerin?”, “Ji héla
derbirina vegotini ve 1 ji héla bi hestikirin G gostkiriné ve ¢ima kém diminin?” Bé
guman em € li ser hin hélén wan én eréni ji bisekinin. Bi dayina jégirtin 0 anektodan
em € beré mijaré di sinorén rexneya estetika romané de 0 di sinorén pivanén

karakterbtiné de ji tehlil bikin.

Di besa séyemin de ji bo ravekirina peywendiya di navbera netew-dewlet G
romanén de ji berhema Benedict Anderson, Hayali Cemaatler (Cimaetén Muxayyel),

geleki siid hatiye wergirtin.

Ji bo di peywendiya derinasiyé de analizkirin 0 nirxandina karakteran ji
berhema Freud- Jung- Adler/Psikalaniz A¢isindan Edebiyat (Ji Nérina Psikanalizé ve
Edebiyat) G Sigmund Freud/Uygarligin Huzursuzlugu (Béhiziriya Saristaniy€) std

hatiye wergirtin.

Cih (mekan) di peywendiya serdesti G bindestiya ku karakter té de dijin de gava
hate nirxandi sid ji berhema Frantz Fanon, Yeryiiziiniin Lanetlileri (Lehnetiyén

Serraiyé Erd€) hate girtin.

A

Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi @i NasnamelUlus ve Roman (Netew 0
Roman) nirxandina karakteran di peywendiya netew, netew-dewlet, netew @i roman

tégehén li derdoré vé yeke de hatiye parzinandin.

Di encamé de hin xalén giring hatine destnisankirin. Bi taybeti ji bo
gewinkirina karakterén edebi hinek pésniyar hatine kirin. Di dawiya tezé de romana
Sobarto G Pésbaziya Cirokén Negediyayi bi aliyén xwe én cuda ji romanén din hate
veqetandin. Bi vi awayi ev her du roman di waré afirandina karakteran de serkefti

hatin ditin.



4. ASTENGI

Cureya romané li gor zanyarén diroka edebiyaté di sedasala XVIlan de li
Ewropayé derketiye holé. Li gor zanyarén rojhilati ji diroka derketina romané li
rojhilaté xwe diréji sedsala X1Xan dike. Rojhilat (taybeti 1i welatén ereb, faris, tirk,
Kurd hwd) bi gotineke din Rojhilaté pisti du sed an sé sed sali siinde roman nas
kiriye.* Gava em avakirina pévajoya candeké binin bira xwe dé ne wexteke kém be.
Avakirina c¢anda romannivisiyé; pésketina derfetén bikaranina hunera romané,
légerina séwazén cuda, zordayina sinoré derfetén romané G pé re ¢€biina bazara
dantstandin 0 bazirganiya vi kari. Yané bi kurt 0 kurmanci avakirina cthaneke nii bi
x€éra derfetén romané én ku ji xwendevan re péskes dike. Lé belé ev péskeskirin ne li

welatén Rojhilaté li welatén Rojava, li erdnigariya Ewropayé béhtir berbelav bi.

Ji héla qada xebaté G analizkiriné ve welatén rojhilaté tu nasibin welaté
Kurdan. Ango Kurdistan bi hebina xwe nasibe welatén Rojhilaté. Ne tené di van
sedsalén dawin de, di serdemén kevin de ji erdnigariya welaté Kurdan her timi blye
welateki cuda. Nebiina pergaleke hevpar ya di navbera hemt Kurdan de, avanekirina
canda yekitiya netewwtiy€, réznegirtina ji ziman 0 adetén xwe én Kurdi 0 bé
hézblina pergalén Kurdan ku li hemberi sistemén heyi her timi ték c¢line, hin

nisaneyén vé yeké ne ku welaté Kurdan ji welatén din vedigetine.

Helbet pirsgirékén Kurdan én beré 0 én aniha ne wek hev in. Mebest ji
pirsgirékén beré dema beré avablina netew-dewletan e. Damezrandina netew-
dewletan li ser rliyé erdé bi tena seré xwe bl destpékek. Destpéka diyarkirin G
tayinkirina gedera netewan. Ji ber vi hawi dema meriv 1li ser Kurdan xebateke
akademik dimesine bi gelek zehmetiyan re rlbir(l dibe. Jihevdlrblna niviskaran
bigire ta heta jihevcudablina zarava G cihé jiyana Kurdan. Ev hemt dibin astengi li

ber xebatkareki akademik disekinin.

Giringtirin zehmetiya vé tez€ neblina ¢avkaniyén teorikén én kurdi ye. Ci
neblina ¢avkaniyén rasterast én li ser karakterén romané Kurdi 0 ¢i ji di vi warl de
neblina berhemek wergera Kurdi ya ku direkt pé re peywendidar e. Cavkani G

berhemén teorik én ku li ser karakterén romanén Kurmanci hatine kirin, hema hema

*Jale Parla, Don Kisot tan Bugiine Roman, letisim Yay., Stenbol, 2012 r. 17-19.



tune ne. Berhem 0 cavkaniyén ku hene ji di peywenda hin xebatén din de hatine
ravekirin i hatine dayin.” Her wiha li gori tespitén me di vi wari de ne tené di
edebiyata Kurdi de, di edebiyata cihané de ji kém ¢avkani hene. Yané karakter ¢i ye,
cend cure karakter hene, ji ki re karakter t€ gotin, derini G civata ku karakter té€ de
diji, divé cawa be G hwd. rasterast li ser xeta van pirsan berhem ewqasi ne zéde ne.
Rast e li ser karakterén romané gelek berhem hatine nivisin, xebatén akademik hatine
kirin 0 heta girédayi vé yeké gelek teor ji hatine sazkirin ku hinek ji wan —€n ku bi
v€é xebaté re peywendidar bin- di vé xebaté de derbas dibin. Her wiha nebiina

cavkaniyan zehmetiyén teza me ye.

> Ji bo agahiyén berfirehtir binérin: Hagim Ahmedzade, Ulus ve Roman, Wer. Azad Zana Giindogan,
Péri, Stenbol, 2004-Romana Kurdi ti Nasname/Remezan Alan, Bendname, Wes. Avesta, Stenbol,
20009.



BESA YEKEM

BI GELEMPERI KARAKTER

1.1. BI GISTi ROMAN

Roman wek cureyeki edebi pirhéli ye. Him ji héla dinamikén navxweyi G
him ji ji ber ku bandoreke wé ya berfireh G mezin heye, pirhéli ye. Roman di nav
xwe de li ser gelek besan té dabeskirin. Lé belé li vir em € 1i ser én ku bi xebata me
re peywendidar in re bisekinin. Di heman demé de pékhateyén sereke én romané
hene ku ew ji (1)¢irok, (2)karakter,(3) blyer, (4)dem 0 (5)cih in. Yek ji pékhateyén
romané yé& giringtirin ji karakter e. Heta mirov derbaré karakter de dikare bi reheti
bibéje ku sereketirin i giringtirin pékhate ye. Ciku karakter wek iskeleté romané ji
dikare were ditin. Bi xéra karakter di romané de hikayet, blyer, diyalog, danGstandin,

serpéhati G hin amrazén din yén ku di romané de cih digirin ji rola xwe dilizin.

Niviskar bi xéra avakirina karakteran fikra ku roman li ser ava dibe dikare bi
dilreheti bide. Bi xéra karakteran biyerén rasteqin én ku beré gewimine dikarin
jinive werin nivisandin (wek romanén diroki, romanén jinnameyi (Otobiyografi) 0
hwd.). Bi xéra karakteran roman di higé xwendevanan de zindi dibe, diriiv digire, té

hiskirin, té jiyin ti nayé jibirkirin.®

Li gori danérén diroka edebiyata cihané, romana Don Kisot wek yekem
romana modern a cihané té gebilkirin’. Di eyni demé de kém zéde ev yeka ji héla
piraniya niviskar Gl xwendevanan ve ji t&€ zanin. Gava navé Don Kisot té bihistin em
beri yé Cervantes, navé Don Kisot hildidin. Ji bo ¢i beri Cervantes navé Don Kisot té
nasin? Gelo sedem hineki jé ne ev e ku karakterbina Don Kisot ji héla nasin G
karakterbiné ve niviskaré xwe ji derbas kiriye. Tevi ku yeki bi navé Don Kisot yeki
hinaki G xeyali ye 1 ji peyvan pék hatiye ji ew ji niviskaré xwe bi gotineke din ew ji
afirineré xwe béhtir derketiye pés. Gelo sebebén ku di vir de hene ¢i ne? Ji bo ¢i
karaktereki romané ji aliyé nasiné de afirineré xwe derbas kiriye? B& guman di seri

de diyar e ku Cervantes di vi wari de “karakterek” ava kiriye. Karakteré ku ava

®Parla, r. 14-15.
7 Ji bo berfirehtirin agahiyan binére: Jale Parla, h.b.
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kiriye ji li gori pivan G qayideyén heyi (tevi ku piraniya teori 0t qayideyén heyi di pey
dem G dewranén Don Kisot re hatine avakirine ji). Wé gavé meriv dikare wisa bibéje
ku Don Kisot karakterek e. Di avakirina karakteré xwe de niviskar bi ser ketiye. Ji
ber vé ye ku hin ji di nava rlpelén pirtikan G di nava xwendevanén cithané de diji.
Don Kisot karaktereki wisa ye ku him di dewra (sedsala XVIIL.) xwe de G him ji di

dewra me ya iroyin de sax maye.

Karakter di nava romané de xwediyé pir fonksiyona ne. Nunertiya Ku
hilgirtiye, niinertiya ku hildigire @i her wiha niinertiya ku 1€ té barkirin ji fonksiyonén
we yén heri berbigav in. Ciku ninertiya her ¢and 0 rengvedané di heman demé de
ninertiya ¢and G civata xwe ye ji. Minak, gava meriv romaneke Awropi bixwine té
de ji canda Awropi li ser karakter pir nisaneyan dibine. Ji rablin G rinista wan bigire
heta awayé nérina wan ya li jiyana rojane. Gava meriv romaneki Rojhilati dixwine, té
de ji canda Rojhilati reng G nisaneyén ku li ser karakter hene xwe didin der. Li kéleka
vé karakter di romané de ji kijan ¢andé an ji kijan ¢iné® be temsiliyeta wé ji dike.
Don Kisoté ku seré xwe bi ¢irokén sowelyeyan ve g€j kiribi ji ¢ina burjiwaziyé bi.
Lewma Don Kisot ji héleké ve rexneya temsilkariya serdema xwe bl ji bo niviskaré
we. L& bi xéra temasan karakterbina xwe di diréjahiya romané de wek xaliceyeki li
hev hlinayl hate résandin; pé re ji wéneya serdema xwe G ya civata xwe di

peywendiya temsilkariyé de li ber xwendevanan ra kir.

Di diroka romané de li ser pékhateyén romané hin pirtik hatin nivisin G
1€kolin ji li ser hatin ¢€kirin. Georg Lukacs, Mihail M. Baktin, James Wood 1 hin
teorisyen U 1€kolinerén din ji li ser vé yeké xebitin. L¢ ji roja ku hatiye nivisin heta
roja me pirtika E.M. Forster Roman Sanati (Hunera Romané) di waré pékhateyén
romané de ya heri berbi¢av G gebiilkar e. Danérén edebiyaté én mina Terry Eagleton,
James Wood, lan Watt Gt hwd vé pirtliké wek destpékeké qebil dikin. Di vé xebaté
de em € bi taybeti 1€kolinén xwe yén derbaré karaterén romané de ji vir bigirin. Li
gori pivana karakteran, wek tégeh karakterbln ¢i ye G cureyén karakteran wek tégeh
de ji vé pirtiké werin standin. Da ku romanén ku hatine hilbijartin di ¢arcoveya vé

yeké de werin nirxandin.

8 Mebest ji ¢iné, ¢inén sosyal in ku di nava xwe de hatine dabeskirin. Cina burjiwazi, ¢ina karmendan,
¢ina proleter hwd.
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Romanntisiya Kurdi 0 avakirina karakterén romana kurdi bi hev ve
peywendidar e. Ger romanniisiya Kurdi tunebiya, bé guman dé karakterén romana
Kurdi ji tune bina. Her wiha dé xebateke wisa ji nebliya. Lewre ji bo fémkirina
kurtediroka karakterén Kurdi pédivi bi ¢avgerandineke li romanntisiya Kurdi heye.
Bi kurtahi: Romannitisiya Kurdi tevi ku bi yén Rojhilati re li gori yé Ewropi dereng
dest pé kir j1; 1€ li gor yén Rojhilat ji dereng dest pé kir. Sedemén derengdestpékirina
romana Kurdi ji pirhéli ve dikare were niqaskirin. Di vir de ¢i yén politiki, ¢andi G
yén abori rola gelek fonksiyonan heye. Di diréjahiya romannisiya edebiyata Kurdi
de ji ber sedemén li beré, roman li gor edebiyatén din én cthané bi derengi kete

edebiyata Kurdi.

Pistl her du serén cthané én mezin li her deveré cthané pirsgirékén netewan
derketin hol€. Ji ber ku ramana netew-dewleté neteweké esas digire, bi awayeki
xwezayl netewén din tune dihesibine. Esasé meseleyé ji li vir dest pé dike.
Qebilkirina neteweké G redkirina hemi netewén din én ku li ser heman erdi dijin. Ya
rasti pergala netewé serdest ji bo ku vé fikira xwe ya tekane bidin gebilkirin seri li

. 2y . e A qe 9
hin amrazén dermirovahiyé dide.

Ger ji bo welatén Rojhilaté diroka destpékirina romané wek sed sala XXan
were pejirandin; ji bo ya Kurdi ev diroka hin néziki roja me ye. Ger em diroka yekem
roman kurmanci binim bira xwe dé destnisankirina me ne xelet be. Ereb Semo, di

A A . A . A1~ 10
sala 1935an de yekemin romana Kurdi, Sivané Kurmanca nivisibil.

Rewsa romana Kurdi ji rewsa siyasi ya Kurdan nabe ku cuda were ditin. Bivé
nevé peywendiyeke mutleq di navbera wan herduyan de heye. Rewsa pésketina
romana Kurdén Iraqé, yané yén ku bi zaraveyé sorani hatine nivisin ji rewsa yén ku
bi zaravayé kurmanci hatine nivisin cudatir e. Rewsa romanntisiya Kurdén bakur ji di
eyni wexté de ji yén rojhilat G rojavayé welét cudatir e. Li kéleka seqaya siyasi ya li
ser besén din, bé guman di vé yeké de rola cudabilina zaravayan ji ji héla neyini ve

bandorker ba.

® Ji bo agahiyén berfirehtir binérin: Hasim Ahmedzade, Ulus ve Roman.
®> Remezan Alan, Folklor ii Roman (Li Dor Texeyyulén Beré Ré¢én Iroyin), Peywend, Stenbol, 2013,
r.13.
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Di van salén dawin de bi xéra wergeran em ji romanén sorani hayedar dibin.
Kurdén Iraqé ji ji romanén Kurdén li Tirkiyé hayedar dibin. Bi saya wergeran
hindikeki ji be sinorén di navbera zaravayan de hene ji holé radibin. Ew bi xwe re
tevi ku girédaneke ¢andi tine di eyni demé de sebebén kémasiyén ku bi sed salan
hene ji pariyeki be hewl dide berteref bike. Ev yeka gesedaneké ji tine romannisiya
her duyan zaravayan. Her wiha bi xwe re peywendiyeke ji datine ku ev yeka ji bo

péseroja romana Kurdi nisaneyén geleki héviwar in?

Di van salén dawin de gesedanek di romannisiya Kurdi de ¢ébliye. Wek
jimar pir roman tén nivisin. Bé guman hinek jé ji héla hunera romané ve gels in 0
hinek jé di asta romanndsiya cihané de ne 0 ji héla hunera romané ve serkefti ne. Lé

belé ev ne mijara vé tezé ye. Ev mijara niqaseke din e.
1.2. BI GISTi KARAKTER

Ji bo ku meriv ji aliyén edebi ve pénaseya “karakter’é bike, ka “karakter ¢i ye
ne ¢i ye?”, pédivi bi pénaseya tégeheke din heye ku gelek caran derdikeve pésberi
me. Ev ji “tip” e. Cudabilina “tip” 0 “karakter” bliye mijara pir kesan 0 li ser vé yeké
pir nigas hatine kirin'?. L& niha her kes li ser mutabiq e ku fonksiyona her duyan ji

hev cuda ye. Ji bo cureya romané li gor fonksiyonén xwe pédivi bi her duyan ji heye.

Beri ku em pénaseya “karakter” 0 “tip” bidin péwisti bi hin zelalkirinan
heye. Gelo kesén di kitébén diroki de hene ma ne karakter in? An kesén ku di kitébén

biyografik 0 otobiyografik de ne nabe ku bibin karakter?

Forster ji bo fémkirina cidabtina di navbera karakterén diroki, biyografi G

otobiyografi ji karakterén berhemén edebi (yén hlinaki) mentiqeke wisa péskés dike:

“Ger sexseki romané eyni mina Qralige Victoria be (ne ku pir bisibé, ger
eyni mina wé be) wé demé ew kesa birasti Qralige Victoria ye, ew roman an

Jji besén wé romané yén bi sexsé wé re tékildar kitébeke biraninan u dirok e,

' Ji bo berfirehtir agahiyan binérin: Ahmedzade, Ulus ve Roman/ Mehmed Uzun, Kiirt Edebiyatina
Giris, Belge Yay., Stenbol, 1999./ Ferhad Shakely, Modern Kiirt Oykii Sanati, Wer.Rohat Alakom,
Avesta, Stenbol, 1998.

2 Ji bo berfirehtirin agahiyan binére: E. M. Forster, Roman Sanati, Wer. Unal Aytiir, Adam Yay.,
Stenbol, 1985.
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xwe dispére ¢cavkaniyan. Lé roman ¢avkani zédeyi (X) an ¢avkani kémi (X) li
ser van ava dibe. (X)’ ya li vir sexsiyeta niviskar me yé nas e i bandora

cavkaniyan timi té guhertin.”13

Di nérina Forster de karakteré edebi (htnaki, afirandi) ji héla guhertinén
dertini, ji héla kamilbina wi, ji héla hest G ramanén wi yén guhertok de ji yén din

vedigete.

Nexwe em beré xwe bidin tégeha din a ku di nava romané de her timi

A0

derdikeve pésberi xwendevanan ku ew ji “tip” e. Li gori gqeblilén heyi tip ev e:

“Tip, ji taybetmendiyén takekesi, yané cureyé xuyan, tevger, séwaza
hestiyari i ramani, béyi ku zédetir behsa veguhertin i pésketinén hundirin
bike, béhtir bi seklé derveyi tén nirxandin, bi awayeki objewari té nisandan,
Jji bo ku temsilkariya én digibe xwe bike bi gelemperi bi nirxén gisti té

rapécandin, di seri de beseke rasteqiniya civaké raber dike re té gotin i

Hilmi Yavuz pénaseyeke wisa tine ser tip:

“Armanca min, di romané de li ser pirsgiréka tip pésniyarkirina rébazeke
din e. Lé belé di seri de divé were diyarkirin romana li ser tipan ava dibe ¢i
ve,; dixwazim vé pirsé di ser ‘dayin’ i jiyan’é re rave bikim. Romanén ‘Tip’
sazkirina tipeki, diroka kesayetiya wi tipi ji, di wateya “dayin” de ne, di
wateya “jiyané” de bikaranina dirokeké péskes dike. Li vir diroka sexsi a
ku di navbera ‘dayin’ @i ‘jiyan’ de té pésbinkirin divé meriv veke. ‘Dayin’a
tipek di bilindkirina asta mirovahiyé de dayiné ez fém dikim. Minak, Bavé
Goriot ku hezkirina xwe ya li hemberi kegén xwe pir mezin dike. Di vé
wateyé de wek tipeki hatiye ‘dayin’ e. Lewre Bavé Goriot di temamiya
romané de wek ‘dane’yeké ku dé vé xeté heta dawiya romané berdewam
bike, ji me re dibéje. Dixwazim vé yeké bibéjim: Tip, statiiya karakteristik ya
mirovahiyé hin di sert de diyar dike, lewre té vé wateyé ku ‘dayin’a diroka

sexsiyetiya wi ji di pés de dide™

13 Forster, r. 84.
Y“Murat Belge, Cesitli A¢ilardan Roman Kisisi, YKY, Stenbol, 1994, r. 20.
 Hilmi Yavuz, Yazin Uzerine, Baglam Yay., Stenbol, 1987, r. 33.
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Karakter li gor Forster:

“Berevajiyé pir hunermendan niviskar pir hindik loda gotinan ku ji ber xwe
ve li hev pék tine; navé jin u méran li van dike, van bi helwestén wisa
rasteqin dixemiline, bi karanina nénitkan wan dide axavtin; ger karibe
biserkeve dike ku yeknasek tevbigerin. Ev loda gotinan sexsén niviskar
in. "'
Bahtin ku li ser karakterén Dostoyevski ji héla pirdengiyé (dialoji) ve hir

baba karakteré wiha rave dike: “Lehengén Dostoyevski bi temami yén xas-hismendi
(bi tirki: 6z biling) ne.” Di berdewamiyé de 1€ z&de dike: “Lehengén Dostoyevski tu

A . AT ~ . . 17
cari bi xwe re ne di eyni kirasé de, ne li hev in.”

Dorrit Cohn ji derbaré karakter de pénaseyeke wiha tine:

“Di berhemén hiinaki de karakterén heri rasteqin ‘kémasitirin’ Karakterén
ku ji néz de 1 tam ji ji jiyana rasteqin de ku meriv dikare lé rast were, ew én

ku meriv nas dike bi xwe ne.”*®

Yavuz li ser karakter pénaseyeke cuda nabéje. Di peywenda tip de pénaseya

karakter dide.

“Di Sartre de pirsgiréka ‘tip’ ji holé hatiye rakirine. Ciku Sartre, difikire
ku mirov her timi kakilé xwe jintive diafirine u din ava vé veguhertina her
timi de, tipé ‘hatiye dayin’ li dera hané tipé ‘jiyayi’ ji nabe mijar. Lewre
romanén Sartre ne ji tipan, Ié belé ji karakteran avabun ji girédayi vé yeké

ye 519

8 Forster, r. 83.

17 Mihail M. Bahtin, Dostoyevski Poetikasinin Sorunlart, Wer. Cem Soydemir, Metis Yay., Stenbol,
2004, r. 102.

8 Dorrit Cohn, Seffaf Zihinler /Kurmaca Eserlerde Bilincin Sunumu, \Wer. Ferit Burak Aydar, Metis
Yay., Stenbol, 2008, r. 15.

¥ yavuz, r.39.
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1.3. CUREYE KARAKTERAN

Li ser réca pénaseyén jorin dema mirov li dora tégehén karakterbiiné gerx
bibe; ji bo sinorkirin, analizkirin, hiirlénérin G nirxandina di vé ¢ar¢oveyé de pédivi

bi dabeskirinan heye.

Wek ji héla her kesi ve t& zanin di romané de hin karakter hin karakter ji
hindik xuya dibin. Tew hinek karakter hene ku tené di sehneyeké de derdikevin
pésberl xwendevan; bi gotineké, bi hevokeké, bi diyalogeké i carina ji ji bo
fonksiyaneké xuya dibin 0 disa winda dibin. Ji bo karakterén sereke em € bibé&jin

“serkarakter” 11 ji bo yén alikar ji em € bibéjin “berkarakter.”

Helbet di romaneké de serkarakter dikarin pir bin. Tu xeleti di vir de nine.
Jixwe berkarakter bivé nevé zéde ne. Ji ber ku gelek fonksiyonan bi xwe re pék tinin.

Bi awayeki din em dikarin bibéjin ku berkarakter pédiviyén romané yén zertri ne.

Li gor Forster: “Sexsén romané em dikarin bikin du bes “diiz(1) (bi tirki:

P2 T

yalinkat) ", “girover(2) (bi tirki: yuvarlak).” Ji sexsén diiz re di sedsala hevdemin de
digotin “Humour”; carinan ji wan re “tip”, carinan ji “karikatur” dihat gotin. Bi
hawiyeki tisi sexsé “duz” yé romané, tené ji fikreké an tisteki pék 16.7%° dibéje 0 1é
zéde dike: “...ger careké bi xwendevan re werin nasandin sinde édi hewce nake ku

care din werin nasandin.”?* , «...her wiha di nava sexsén “diiz” de yén heri bas yén

komik in. Yén ku bi és i sergiraniyé tevdigerin i dikarin mirov aciz bikin.”?
Forster pénaseya karakterén girover ji wek berevajiyé karakterén diiz rave
dike. Her wiha nakeve pey sirovekirina karakterén girover. “Ger di esasé de em

werin ser kesén “girover”: Bi hawiyeki indirekt ji ber xwe ve hatiye pénasekirin.”2

Jawes Wood li gel ku li diji dabeskirina Forster dernakeve ji; 1€ di bikaranina
fonksiyonén karakterén diz G girover de weki wi nafikire. Jawes Wood mijaré wisa

zelal dike:

*Forster, r.108.
2! Forster, r.109.
22 Forster, r.113.
2Forster, r.119.
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“(1) Serkarakter (4na) i (2) berkarakter (Yan) — karakterén diiz it tékel*-
ger ez ciidabiineké téxim navbera teniki, kiirayi i dema ku li ser ripelan jé
re hatiye vegetandin, ger ez iddia bikim ku ji hev cuda ne, her ¢endi li gori
iddayan riyakar bin ji bi karakterén tékel re emrkurttir bin ji, karakterén ku
wek yé “duz” hatine pénasekirin li gor min hin jindartir i wek afirinériya

mirovan ya balkés divé ez bigihém vé baweriyé.”*

James Wood pasé Forster rexne dike. Li gor wi tu pénase nine ku karakteran

di nava galiban de binirxine G wan berzok ( bi tirki: etiket) bike:

“Gelo, ev rast e? Helbet, dema em karikatureki bibinin em é nas bikin 0 bi
gisti karikatur ne balkés in. (Lé ev gelek caran wek dilsoziya niviskar bi
romané re ji dikare were ditin.) Lé ger mebesta me ji karaktereki diiz be 1
ger ne her timi lé carina berkarakter be, ne her timi lé piri caran ger yé
komik be, rasteqginiya bingehin ya mirovan an ji karé zelalkirina
taybetmendiyé dibine, pirani karakterén balkés yén diiz in. Di afirandina
karakteran de hilwesandina tégeha “tékeli” xweys dibinim; ¢iku ev afirandin
me xwendevanan, niviskar ii rexnegiran derbasi asteke idealizekirt ya pékan
dike ku ev zilmek e. Di hiinaké de “tékeli” ne pékan e. Ciku ger li gor xwe
ewgendi jindar bin ji karakterén hiinaki bi mirovén rasteqin re nabe ku eyni
bin. Ya heri giring hostebin e; analiz, [épirsin, xem, hostebiina zextén

hestdar e i1 ji bo hostetiyé diyarkirina xaleke piciik téré dike. "2

1.4. KARAKTER U NIVISKAR

Di avakirina karakteran de niviskaré romané bé guman xwediyé rola sereke
ye. Taliya tali karakterén ku em li ser rlpelén kitéban dixwinin ji héla niviskaré
xwediyé hest G raman ve tén nivisin. Niviskar, karakterén xwe bi xewn 0 xeyalan
dorpég dike i di heman demé de ji bi jiyana rojane re tékildar, bi dem G wexta xwe re
girédayi G bi nérineke sexsi diafirine. Dema em niviskar ji mina miroveki ku bi hemt

mirovén civaté re dide G distine bifikirin, em € bi riheti karibin 1i dora van pirsan ¢erx

* Di wergera kitébé de wek “karmasik” derbas dibe. Em & wek “tékel” bikar binin.
24 James Wood, Kurmaca Nasil Isler? Wer. Ekin Bodur, Ayrint1 Yay., Stenbol, 2010, r.75.
% Wood, r.86.
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bibin. Gelo niviskar heta ki deré dikare karakterén xwe di bin desté xwe de bigire?
Gelo her karakter li seqaya her romané t€? Gelo dema niviskar li ser keresteyé xwe

bas nesixili be dé ji héla héjabiné ve karakterén ¢awa jé derkevin?

Di romané de tistén ku bandoré li karakter dikin pir in, di seri de karakter
bandorkeré tevna hundirin ya romané ye, serkarakter bi berkarakteran re, bi blyer G
¢iroké re, di heman demé de bi zeman 0 mekané romané re ji peywendidar e. Bé
guman hin fonksiyonén din ji li ser vé yeké bandorker in. Lé 1i vir divé em behsa du
bandorén sereke i giring bikin. Ew ¢i ne? Yek jé bi hawiyeki direkt navrehatiya
(midaxele) romannts e G ya duyemin ji seqaya navxweyi ya romané ye ku di
diyarkiriné vé yeké de romannts sedi sed ne xwedan vin e. Ev di nava romané de bi

herikiné re dengé i rengé xwe digire.

Navrehatiya romanntsi li ser karakter di bandoreke neyini de xwe dide der.
Romanntis vé yeké bi riya vegotina xwe dide xuyakirin. Wayne C. Booth di kitéba
xwe ya bi navé Retorika Hinaké (Kurmacanin Retorigi) minakeke wisa li ser
karakteran dide: “Di Fraulein Else de sasiya Schnitzler ne ku karibe di mejiyé
karakter keve helbet, di demeke xelet de bi armanceke xelet di mejiyé karakter

keve.”?®

Di vir de bi avakirina karakteran re, niviskar rola xwe ya sereke ya ku
bandorker e diyar dibe. Lewre ji ber vi hawi ku Mihail. M. Bahtin peywenda di
navberé niviskar i karakteran de bi girédana “naviké” rave dike G bi me dide zanin
ku ji bo avakirina karaktereki bas divé “navika” niviskar 0 karakter ji hev were
qutkirin: “Ger navika leheng bi ya afiriner re neyé qutkirin, wé demé tigté ku yé me

ve, ji bili berhemeke huneri, tené dibe belgeyeke sexsi 2

Her berhem bi xwe re qayideyén xwe ji tine. Ku di heman demé de her

roman ji bi xwe re karakteré xwe diafirine. “Her ¢alakiya afirandiné bi gasi zagonén

keresteyé ku li ser digixuline girédayi zagonén navxweyi yén taybet e ji. 28

%Booth, r. 71.
2'Bahtin, r.103.
%8 Bahtin, r. 119.
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James Wood ji vé fikré pistrast dike 0 di vé baweriyé de ye ku berhem bi xwe

re qayide 0l zagonén xwe tine:

“Bi ya min roman, ne ku karakterén wan pir zindi i pir kiir ninin, romana
navbori gava li gor kevnesopiya xwe nizanibit wé ¢cawa xwe bide férkirin,
karakterén xwe, li gor asta xwe ya rastin dema bir¢ibiina ku nikaribiiya pék
bine ték dicin.”*

James G Bahtin heman fikré tinin ziman, her ¢endi ku niviskar karakteré xwe
¢i di bin desté xwe de bin an ¢i ji ne di bin desté xwe de bin divé li gor metné
navxweyi ava bike. Eger karakterek pir serkefti G hé&ja be ji; 1€ ne 1i gor romana

navbori be dé wek Forster goti € romané tarGmar bike.

“«“

esén romané gava tu béje were bi hentini tén; lé di esasé de bi hesta
serérakiriné re dagirtine, c¢iku ji pir hélé de disibin mirovén rastin.
Dixwazin bi tena seré xwe bin, lewre car caran ji ber vé berevajiyé armanca
bingeha romané tevdigerin. Ji desté niviskar difilitin, derdikevin derveyé
qontrolkiriné. Tevi ku kesén cihana ku romanniis afirandi ne ji, pirani bi wé
cithané re ne li hev in. Ger azadiyeke temami ji bo wan were terxankirin, wé
pehina xwe léxinin, romané perge perce bikin; ger di bin desteki ¢ewisiner
de bin ji, bi mirina xwe tolé hiltinin, ji hundir ve kitébé dirizinin i tune

dikin. °

1.5. KARAKTER U CIVAT

Yek ji nigén bingehin ya vé xebaté di pencereya disiplinén civaknasi (i derlinasi
re naskirin 0 sirovekirina heyama serkarakter e ku di carcoveya xebata me de
beramberi 1980-2012yan té. Karakterén di romané de ji gelek hélan ve temsiliyeta
civata xwe ne. XuyanikKirin sirovekirin, nirxandin G 1éhtrbtina li civaté pir caran 1i ser
karakteran té kirin. Heyama Kkarakter té€ de jiyayi, bandora xwe bi ¢i hawi 1é civaté
kiriye ango civaté bi ¢i rengi bandora xwe li karakter Kiriye ji dikare were nérin. Wek

ku me di destpéké de gotibl, ev xebata karakterén romana Kurdi yén ku di bin

2 \Wood, r.82.
®Forster, r. 107
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bandora biyer G diyardeyén (1980-2012) gewimine de mane dike mijar. Lewma
karakterén ku temsiliyeta civata xwe, heyama t&€ de jiyayi 0 bi taybeti temsiliyeta

rewsa dertnasi G civaknasiya civaté dike giringtirin cih digire li vir.

Bingeha edebiyat G civaknasiy€ dantistandinén mirovi ji xwe re dike armanc.
Edebiyat G sosyoloji her du ji hev nayén cudakirin. Lewre karakter ji di romané de bi
dantstandinén civaté re bi hawiyeki din rewsa wé heyamé radixe ber cavan.
Civaknast lékolina koma mirovén ku tékildart in hev in; edebiyat ji ji bili saloxdana

xeyali ya vé daniistandiné pé ve ne tisteki din et

Civata Kurd di gelek qadén siyasi G c¢andi de dereng maye. Taybeti ji
dewletbiné dereng maye, ku di sedsala XXIan de kém millet wisa heye ku di bin
bané aleké de nehéwiriya bin. Bi hawiyeki direkt ziman @ edebiyat béhtir di bin tesira

vé yeke de sikil digire.

Jale Parla, derengmayiné wek hesta ji diroké derengmayi ye sirove dike 0 ji

gelek hélan ve wek pirsgiréka pirani milletan e nisan dide.*

Peywendiya derengmayina ji dewletbiné wek sedemén serecke yé van
istatisikan dikare were ditin, di vi seré navbori de: “Li gor daneyén resmi li Tirkiyé
tené di nava 60 salan de (62 hezar ii 800) kesi jiyana xwe ji dest daye... (4 hezar 500
gund vala biine.)”*® Bandora valakirina gundan bi awayeki direkt réya kogé li ber
Kurdan vekir. “Failén meghil” 1i gori dewleté “Tené di navbera salén 1990-2008an
de (5 hezar @ 800) kes bi cinayetén failé mechiil i 5 hezar ji béyi ku were
dadgehkirin hate infazkirin.”** Di navbera “3 i 4”°° milyon de Kurdan ji waré xwe
kog kir. Kog, him ber bi bajaré Kurd 1€ dijin ve @ him ji ber bi bajar G metrepolén
Rojavayé Tirkiyé ve hate Kirin. Li zoravayén bajaran 1i metrepol 0 gettoyan bi

imkanén kém 0 di rewsén pir xerab de ji bo ku debara xwe bikin bi cih bln.

3! Francis E. Merril “Sosyolog Olarak Balzac: Bir Edebiyat Sosyolojisi Incelemesi” Wer. Koksal
Alver- Mustafa Figne, Edebiyat Sosyolojisi Incelemeleri, Hece Yay., Stenbol, 2012, r.194.

*2Ji bo berfirehtirin agahiyan binérin: Parla, r. 22.

% Nezahat Giindogan-Kazim Giindogan, Dersim’in Kayip Kizlar: (Tertelé Céneku), iletisim Yay.
Stenbol, 2014, r. 23-43.

¥Tori (Mehmet Kemal Isik), Asimilasyon Sarmalinda Kiirtler, Doz Yay., Stenbol, 2008, r. 84-126.
*Tord, r. 84-130.
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Ev gewminén jorin wéneya texribatén ruhi, travmayén derini, nexwesiyén
psisik, kultura bindesti G bi xwe re pirsgirékén malbati ji tine,® ku bi gotineke din
kogkirin ré li ber van bliyeran vedike. Girédayi sebebén jorin, netewe Kurd ji gelek
tistan dereng maye. L& belé ev ne mijara vé tez€ ye. Tené li vir ji bo destnisankirina
sebeba sereke me péwistl vegotina vé nixteyé dit. Bi heman awayl derengmayiné
bandora xwe li ser raya gistl ya Kurdan ji kir. Lewre qada edebiyaté ji para xwe ji vé

bandoré sitand.

Di karakterén romana Kurdi de bandora biyer G diyardeyén neyini ya vé
dema ku bliye mijara teza me, bi gotina James Wood rengé civata xwe “berhemzé”
dike O tine ziman: “Derbaré karaktereki de, cawa diaxive, bi ké re diaxive, dinyayé
cawa berheméz dike gava em lé binérin em dikarin derbaré wi de pir tisti bibéjin.”37
Di vé heyamé de “berhemézkirina” dema xwe ya Karakterén romana Kurdi; ji héla
nasnameya netewi, féma netewbliné 0 nisandayina civaknasiya demé li ser karakter
dide xuyakirin. Karakter bi danina peywendiya bi karakterén din re 4 bi rewsa
zemané ku té de ye tabloyeké xéz dike. Ger karakter gewin be detayén tabloyé
rehettir xuya dibin. Lé belé ku gels G belawela bin karakter di avakirina xwe de bi

pirsgir€kan ve rl bi r( dibe.

Rewsa karakterén romanén Kurdi hineki ji girédayi kevnesopiya (tradisyona)
karakterén romanén beri xwe ye. Tradisyon bi xwe re hin adetén domdar ava dike. Di
xeta navbera tradisyona karakterén romanén Kurdi yén destpéké *® o yén van salén
dawin de qatbinek heye. Bé guman té zanin ku ew rewsa ji ber sedemén politiki,
candi, etniki G her wiha én ku bi salane berdewam(seré 11 dar, dubendiya politikaya
guhertok ya li hemberi Kurdan) dikin derketiye holé. Lewre heye ku li ser karakterén

romanén Kurd de ji bandora xwe histibe. Wek erkek mutleq romanniisén ku xwestin

%Ji bo berfirehtirin agahiyan binér, Frantz Fanon, Yeryiiziiniin Lanetlileri, Wer. Liitfi Fevzi
Topagoglu, Wes. Avesta, Stenbol, 2001.

" Wood, r.71.

% Mebest ji destpéka tradisyona karakterén roman Kurdi ev e: Romanniisén ku wek yén destpéké ne

tén gebllkirin e. Erebé Semo( roman, Sivané Kurmanca), Cemil Saib ( ¢iroka diréj, Di Xew De),
Ahmet Muxtar Caf( ¢iroka diréj, Meseleyé Wijdan¢), ibrahim Ehmed ( roman, Jana Gel), Rehimé

Qazi (roman, Pésmerge)... hwd.
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xizmeta gele Kurd bikin, di seri de hewl dan ku behsa és i gewiminén wé serdemé
bikin. Ideolojiya siyasi xwe di ser romannisan re diréji karakteran kir. L& ji ber ku
girédana bi tardisyoné ve “qetiyabl” an ‘“hatibi qutkirin” karakterén ku hatin
avakirin ji gelek jé derveyi civata xwe di romanan de derketin pésberi me. Wek
karakterén 1ithalkiri an ji mina ku ne ji vé civaté bin hatin péskeskirin. Helbet hin
romanén ku karakterén wan ji nava vé civaté derketine G ji héla derinasi G
civaknasiya wé heyamé hané temsiliyeta civata xwe dikin ji hene ku di besa séyemin

de em € bi berfirehi behsé wan ji bikin.
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BESA DUYEM

CIHANA PENC ROMANEN KURMANCI

Di her xebaté de, ji bo negandina keresteyan du ali giring in: Kéyfiyet 0
peywendidarbiin. Divé were gotin her ¢endi ji bo vé xebaté keresteyén hatine
negandin kéyfi bin ji, 1€ di heman demé de yén zerlri ne ji. Gelo ji bo ¢i me wek
keresta vé xebaté ew romanén navbori neqandin, armanca me ¢i bi? Bi kurtahi yek
Ji sedeman, ew berhemén navbori her yek di qadeke jiyana Kurdan de karaktereki
dihewine. Ev ji ji bo xebata me wareki kérhati destnisan dike. Di besa destpéka vé
xebaté de me behsa kiribi ku berhemén navbori ¢i ne G niviskarén wan ki ne. Aniha
em yek bi yek wan berheman ji néz ve 0 bi berfirehi. Li kéleka nasina cthana van
romanan em € bi taybeti li ser karakteran bisekinin. Serkarakter i berkarakter ki ne,

¢i ne, ¢i dikin G di romané de bi ¢i hawi cih digirin?
2.1. MIRINA BEST

Roman ¢irokjiyana rewsenbiré Kurd Vedat Aydin e. Her ¢endi ¢irokjiyana wi
be ji ji ber ku roman e G hinaki ye divé em di vé ¢argoveyé de binirxinin. Cirokén
romané li derdora wi digin G tén. Biyerén di romané de hetani sala 1991¢ dema ku

ew té kustin, digin.

Ji héleké de ji roman behsa bliyerén res ew €n ku bi taybeti di salén 901 de gur
bubin dike. Ew blyerén res ku ji héla hézén tari ve li bajarén Kurdan bi awayeki
sistematik; siyasetmedar, niviskar, karmend G yén ku seré xwe bi meseleya Kurdbiiné
re di€sandin kiribln hedef, pék dihat. Ev blyerane niha wek faili meghdl téne

binavkirin.*
Roman ji sé milan ve diherike.

Milek, li ser bingavkirina Vedat Aydin, dema éskencepékirina wi 0 diyalogén

di navbera wi G celladén wi de dimese.

* Tor, r. 122-123.
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Milek, li ser dema mamostetiya wi ya li Farqiné dimese. Li Farqiné dicin
komeleya ku niviskar navé wé nade. Peywendiya dili a di navbera Mirza (Navé
Vedat Aydin di romané de bi du navan derdikeve pésberi me: Mirza G Hogir) G

Nariné de.

Milek, ji dengén ku ji derve (vebéjereki ji bili én di romané de car caran
diaxive) de tén ve té vegotin. Bi taybeti di ¢avé zarokeki ku behsa wi G bandora wi

ya ku li derdora xwe Kiriye, té dayin.

Di romané de karakter pir in. Em € béhtir li ser karakterén berbigav én ku
pirani derdikevin pés G ji bo romané kérhati ne, bisekinin. Serkarakter {

berkarakterén romané ki ne?
Serkarakter:

Hogir, di vi milé ku roman diherike de Vedat Aydin bi navé Hogir derdikeve

pésberi me. Ji héla hézén tari ve hatiye girtin. Seroké Partiya Gel G Kedé a Amedé

ye.

Li Amedeé diji. Bi karé siyasi radibe. Pagé em pé dihesin ku demeke diréj e ku

di bin ¢avdériyan de ye.

Mirza, besa ziman, dirok @i erdnigariy€ kuta kiriye. Ji Farqiné ye. Li Farqiné
mamostetiy€ dike. Li Farqiné di komeleya ku navé wé nayé dayin de dersén zimané
Kurdi dide. Di heman demé de bi siyaseté radibe. Bi Nariné re ji peywendiyeke

hestiyari datine.

Narin, ji Farqiné ye. Li Farqiné diji. Xwendekara liseyé ye. Wek ji malbateke
kevneperest U olperest e té dayin. Ji zimané Kurdi hez dike. Li ser wé bi réya cirané
xwe re dige komeleyé. Li wir Mirza nas dike 0 dil dikevé. Narin ji wek serkarakter

dikare were xwendin.

Dengé zaroké bénav, dibe sahidé dema derbeya leskeri ya li ku Tirkiyé di
salén 801 de pék hatibl. Girtina Vedat Aydin, gurblina pevg¢iina ku keké wi zaroké bé
nav ji di nav de ye, bi me dide hestkirin. Ev ji wek serkaraktereki cuda dikare were

xwendin.
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Berkarakter:
Felemez, ¢aygeré¢ komeleyé.

Cembeli, hevalé Mirza yé komeleyé¢ ye. Hevparé heman dozé ye G li gel hev

tevdigerin.

Cindi, hevalé Mirza {1 Cembeli ye. Wek Cembeli ew ji réhevalé Mirza yé
heman dozé ye. Lé pasé ji ber ku ji Nariné hez dike, em pé dihesin ku ew siina Mirza

dide desté héza tari. Wek berkaraktereki “xayin” dikare were xwendin.

Colak, Kaygusuz G Acem celladén Hogir in ku wi digirin. Ev navén wan yén
god in G navé wan € rastin di romané de derbas nabin. Bi hawiyeki hovane éskencé bi
cané Hogir dikin. Pasé w1 dikujin 0 lasé wi davéjin bin pira tréné. Wek berkarakterén

“nerind” dikarin were xwendin.
2.2. QEREBAFON

Roman bi du hélan diherike. Roman ji héleké de behsa blyerén di sala 90i de
gewimine dike, di héla din de ji behsa tékiliya karakterén ku di nava bliyerén navbori
de ne, dike. Bandora pevginén li ¢iyé li ser civata Kurd a li desté G bérriyé ji, té

vegotin.

Bi taybeti behsa biiyereke ser ku li Mérdiné li heréma Strguciyan gewimiye G
bandora kustina asiyeki bi awayeki hovane li ser navgeya bi navé Tilermeniyé dike.

Lé niviskar bi me dide zanin ku mekan Qoser (bi tirki: Kiziltepe) ye.

Bi réya danistandinén rojane, tékiliyén evini, hevsabinén dercivaki- mebest
jé tékiliya sekstali ya di navbera hemcinsén hev de pék tén- ixaneta bi réxistiné re,

hevxapandinén jin G méran hwd. t& de gelek mijar cih digirin.

Bi caveki gisti berg 0 simila salén 901 1 té€kiliyén ku di bin tesira seré€ li ¢iyé

de digewime tine ziman.
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Ji héla karakteran ve roman dagirtiye. Karakter pir in. Me karakterén romané

jinav yén sereke 0 giring hilbijartin.
Serkarakter:

Ronahi, xwendekaré konservatuara maziké ye. Dixwaze li piyanoy¢ xine 0 di
vi wari de dixwaze navdar bibe. Mizikjenén cthané yén navdar G li pés ¢avan ji Xwe
re minak digire. Dixwaze ji bo mizika Kurdi hin tistén nfjen pék bine. Hevalé

Merdo yi niviskar e. Di navbera wi G Sevzaré de tékiliya eviné ¢é dibe.

Merdo, niviskar e. Merdo, li Tilermeniyé (Naveki kevin yé Qoseré ye.) diji.
Bi evina xwe ya kevin Naliné re zewiciye. Bi navé Yezdan laweki wan heye. Seré
xwe bi niviskariyé re di€sine. Tekane armanca wi nivisina berhemén héja ye, ji bo vé
yeké dixebite. Di nava buhranan de ye. Miroveki béhizir e. Di encama qezayeke
trafiké de jiyana xwe ji dest dide. L& li ser away€ mirina wi hinek xumami pé€k tén,

ku kes tam pé nizane cawa miriye.

Nabi, zarokeki gundi ye. Di bin bandora servanén ku carinan li gundi dibin
mévan de dimine. Pasé derdikeve ¢iyé. Li ¢iyé heyameké navé xwe wek Sardin

diguherine. Pagé xaneta hevalén xwe dike 0 ji ¢iy€ direve.

Nalin, jina Merdoyé niviskar e. Déya Yezdan e. Ew ji di nava buhranén de
ye. Li goristané méreki nenas bi hawiyeki wehsiyane tecawizi wé dike. Bi keceke ku
navé wé Sin e re dikeve nava tékiliyén cinsi. Pistl mirina méré xwe Merdo, bi hevalé

wi Ronahi re tékiliyeke cinsi datine.
Berkarakter:

Sevzar, evindara Ronahiyé ku dixwaze bibe mizikjeneki mezin di mizika

Kurdi de. Li Tilermené di nava bithrana de diji.

Sin, wek kegeke ji xeybé té xézkirin. Derheqi wé de em zéde ne xwediyé

agahiyan nin. Bi Naliné re tékiliyeke hevsabliné datine.

26



Béri, xwigka Ronahiyé ye. Dixwaze wek hevtemené xwe di danistandinén
xwe de rihet be 1i hemberi civaté. Ji méreki hez dike, di dawi de bi xéra birayé xwe

Ronahi digihé mirazé dilé xwe.
2.3. SOBARTO

Sobarto, romaneke alegorik e.”® Biiyer, li welateki bi navé Sobarto derbas
dibin. Di romané de gelek parodi*'yén ji jiyana rasteqin @ yén ji civata ku Kurd 1é
dijin, hene. Sobartoya ku tistén sosret 1€ digewimin, meriv dikare bibéje ku niviskar

bi caveki surreal romané vedibéje.

Roman bi sewata sinemaya Sobarto dest pé dike, ku ev wek parodiya sewata
sinemaya Amadé ye ji. Di sala 19601 de di sinemaya Amadé de néziki 300 zarokén
Amadi bin qurbané wé sewaté. Roman bi jiyana serkarakter Siléman re bi pés
dikeve. Tékiliyén Siléman én li dibistana seretayi ya erebi, danGstandinén wi én li
zaningeha ku niviskar navé wé nade, bandora ridanén ku di nava Kurdén li Tirkiye
dijin de derbas dibin 0 bandora salén ku ser li dar e li ser karakter G blyerén romané

her té hestkirin.

Tevi ku roman li ser hin biyeran disekine ji; 1€ gelek caran ji ber seqaya
romangé hin tistén di tariyé de mane ji em pé dihesin. Her wiha di ber re niviskar wek
¢iroka Hz. Siléman @ ya Belqisé ji vedibéje, ku ji héleké ve ev parodiya jiyana
serkarakter Silémané ji. Siléman, bi navé Belgis evindareke wi heye G pé re timi di

nava ¢lin G hatinén béencam de ye.

Di romané de gelek karakter hene. Ji bili serkarakteran karakterén din di nava
romané de z&€de xuyani nabin. Ji wan berkarakteran weki ku ji bo vegotiné wé ¢iroké

li wir bin, xuya dibin. Ji ber ku di blyerén pés de én ku di romané de digewimin de

40 Alegori té vé maneyé€; gava vebéjer tisteki vedibéje, mebesta xwe jé tisteki din e. Ji bo berfirehtir
agahiyan binérin: Berat Acil, Klasik Tiirk Edebiyatinda Alegori, Istanbul Sehir Universitesi Insan ve
Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Divan Disiplinleraras1 Calismalar Dergisi, b.19 j.» 37 (2014/2), r. 145-16,
(Jégirtin 25.07.2019).

* Parodi, di bingehé de derbareyé naveroka berhemeké de weki teqlideké té ditin. Tahsin Yaprak
-Ozcan Bayrak, Bir Mesnevi Parodisi Olarak Benim Adim Kirmizi, Hikmet- Akademik Dergisi
(Journal Of Academica Literature) Ozel Sayisi, Yil 3, Sayr 7, 2017, ss. 148-157, (Jégirtin
25.07.2019).
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em wan nabinin. Li vir em bi taybeti serkarakteran bidin. Qismeki ji ji berkarakteran

¢ were dayin.
Serkarakter:

Siléman, dibistana seretayi li Sobarto xelas dike. Di jiyana Xwe Yya dibistana
seretayi de li pir tistén sosret rast t&. Bi taybeti biyerén ku di nava hevalan wi de r
didin G helwestén mamosteyén ereb li hemberi zarokén Kurd bandoré 1i wi dikin. Li
Saborté diji, evindaré Belqisé ye. Li zaningehé dil ber dide kecek bi navé Selma. Lé

dilé Siléman her tim1 li ba Belqisé ye.

Belqis, tevi ku zéde nayé taswirkirin G xuya nabe ji, péjna wé em her timi li
ba Siléman hest dikin. Keceke fenok e. Him dixwaze Siléman dil bidé him ji ji wi

direve. Di dawiya romané de bi yeki dewlemend re dizewice.

Selma, di rGpelén pés én romané de derdikeve pésberi me. Li zaningehé dil
ber dide Siléman. Lé pirsgirék ev e ku Siléman nikare jé hez bike. E wi dilé wi li ba

Belqisé ye. Pagé Selma ji Siléman hévi dibire 0 bi yeki din re dizewice.
Berkarakter:

Reso, dil dikeve xaltiya xwe. Pé re dikeve tékiliyeke cinsi G ditirse ku xaltiya
wi zarokeki bine. Ew ¢iroka van wek destnisankirina pirsgiréka tékiliyén ensesté a di

civaté de ji dikare were xwedin.

Pira Feleké, jineke ji xeybé ye. Xwedan efsiin e G hineki zimant(j e. Car
caran di hin cihé romané de derdikeve pésberl xwendevanan. Wek jina di binhisé
Silémén de dikare were ditin. Ciku carinan siretén d€ya Silémén tine biré 0 carinan ji

siretén evindara wi Belqisé tine bira wi.
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2.4. PESBAZIYA CIROKEN NEQEDIYAY]

Roman wek ji navé xwe ji eyan e, ji ¢irokén serkarakter Sertac Karan yén
neqgediyayi pék t€. Di romané de dimen bi dimen wek rézefilmeké bliyerén giring én
di jiyana Sertac Karan de hene tén vegotin. Tevi ku roman ji ¢irokén Sertac Karan én
neqediyayi pék té ji, 1é wek navenda romané karakter her timi derdikeve pésberi me.

Bi kémani her tist li dora rengdéré wi dirav digire.

Roman ji aliyé karakteran ve tér 0 tiji ye. Ji nava wan ew én ku zéde

derdikevin pés 0 di romané de wek temsiliyeta hin fikr G tistan dikin dé werin dayin.
Serkarakter:

Sertac Karan, wek ¢iroka romané ji dikare bi ser re were xwendin. Mamoste
ye. Li Hezexé mamostetiyé dike. Bi Mersimé re zewiciye ku li zaningeha Mérsiné,
dema xwendekar bl nas kiribG. Di nava civaté de yé b€ hizir e. Xwe bi zoré
diguvésine da ku danlstandinén xwe de wek mirovén din rast 0 dirtst bike. Tevi ku
bi hezkirineke mezin bi Merasimé re dizewice ji, pas€ ji ber kar G baré niviskari 0
sarblina ji civata Kurda “berevajiblyi” -ku bi anektodeké vé rewsé tine ziman G
dibéje li Amedé hin kes li ser seré xwe dimesin- sexsiyeta wi vediguhere ser yeki
ecéb 10 sosret. Di dawiyé de ji héla xwendekareki xwe yé bi navé Eli Osman ve té

kustin.

Merasim, keceke tirk e. Jina Sertac Karan e. Pisti ku ji héla akademisyeneki
li zaningehé té terikandin dil ber dide Sertac Karan. Hevsera Serac Karan e. Pasé ji

ber taybetmendiyén Sertac li hev nakin. Dawiya dawi ew dev ji hev ber didin.
Berkarakter:

Eli Osman, sexsiyeta Kurdén ku ji bo serdestan dikarin can G waré mirovén
xwe weéran bikin, temsil dike. Ji ber fikrén xwe yén radikal 0 istismarkar ku ji héla
serdestan ve hatine birévebirin di sexsiyeta ElIi Osman de xwes dide der. Ew her timi
Sertac Karan yané mamosteyé xwe di dersé de disopine. Xeletiyén mamosteye xwe

én di dersa dini de dide riiyé wi. Di dawiya romané de mamostey€ xwe dikuje.
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Pira NA, wek jineke binhisi (bi tirki: bilingalt1) dikare were xwendin. Jina di
binhisé Sertac de ku car caran derdikeve pésberi me 0 di her caré de bi dirtveki din
xwe dinimine. Sertac him jé ditirse, nikare néziki wé bibe i him ji dixwaza wé dike
ku hestén nértiya wi der tine. Dikare wek temsiliyeta dé G jina Serac ji were

xwendin.

Dr. Sarin Zavaryan, psikiyatristeke xeyali ye. Ji héla Sertac Karan ve té
afirandin. Di xeyalé xwe de dige terapiy€ li ba wé dibine. L¢ ya balkés ev e ku doxtor

ji disibe jina wi Merasimé.
2.5. GIRE SERAN

Roman li ser jiyan, ¢alaki, ser, dantstandina asiyan G gundiyén Kurdan én li
derdoré ¢iyan dijin G bi taybeti li ser meseleya ixaneta ku di nava heval G réxistiné de

heye, té vegotin.

Biyer di romané de salén 1989-99i derbas dibin. Cih derdora Mérdiné ye. Bi

taybeti piraniya bliyeran li heréma Surgliciyan derbas dibin.

Bi xéra radyoyé ku ji héla asiyan ve t& guhdarkirin, em jé serwext dibin ku
dema serokkomar Turgut Ozal 0 Rewsa Awarte (bi tirki: OHALE) ye. Her wiha em ji

hin nigeyén bi wé demé re tékildar ji serwext dibin.

Roman ji héla karakteran ve dewlemend e. Her karakter bi hebtina xwe ya di
nava romané de dikare bibe temsiliyeta civata Kurdén hevgax. Di besa s€yemin ya vé

xebaté de dé bi awayeki hirbini li ser were sekinin.
Serkarakter:

Azad, fermandaré koma asiyan e, ku bi pirani bayer li derdora wi digewimin.
Wek wateya navé xwe azadiyeke mutleq temsil dike. Li gor navé xwe tevdigere.
Serdestiyé qebil nake. Ji bo rizgariya welaté xwe, 1i gor wi ¢i ji desté Kurdeki té divé

texsir neke.

Berkarakter:
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Gulizar, iskenceyeke dermiorvahiyé pé té€ kirin. Li pés ¢avé bavé wé tistén
nemayi tinin seré wé. Di dawiyé de tecawizi wé dikin. Di encamé de dema vedigere

gundé xwe 0 asi tén gundé wé, ew li ser vé zilmé tevli wan dibe. Derdikeve ¢iy€.

Logman G Cemsid, herdu hevalén koma Azadé fermandar in. Du hevalén

dilsoz in ku wek temsiliyeta dilsoziy€ bi ideolojiya xwe re dikarin werin ditin.

Xebat di koma fermandar Azad de ye. Ruhé fedaitiyé di karakteré wi de dirGiv
digire. Meth G pesna serok G réberén réxistina xwe her caré dide. Fikr G ramanén wi
ji bo xwe mutleq dibine. Karaktereki idealizekiri G yeki ku ruhé gismeki civaté nisan

dide, temsil dike.

Rewsen, di nava koma fermandariya Azad de ye. Ji Gulizaré aciz dibe.
Aciziyeke jinani ye. Hestén hestidwari én mirovahiyé di ruhé wé de bas tén dayin.

Temsiliyeta deriniya mirovi dide der.

Mihemed, karakteré ku ixaneté bi hevalén xwe re dike. Pisti ku dibe sixir
(ajan)é dewleté dixwaze tecawizi Gulizara di nava lepén polisan de ye bike. Stina
hevalén xwe bi taybeti li gundén ku diginé, tevi leskeran ew ji 1€ digere. Hin
mekanén ku hevalé wi té de -beré dema ku asi bi- dide. Cend caran hevalén xwe
dike xefké; 1€ disa ji xefka wi xelas dibin. Hin caran ji ¢end hevalén wi ji ber

helwesta wi ya dijminani jiyana xwe ji dest didin.
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BESA SEYEMIN

QADA TEHLILKIRINA KARAKTERAN

Di navbera (1980-2012) de, du nifsé neteweyé Kurd gihistin. Yané bi
gotineké din du civat gihistin. Dema em wan her du civatan bidin ber hev, jixweber
stireté civaté derdikeve holé. Du nifsén ji hev qutblyi. Ji waré teknolojiyé ve bigire
hetani bir G baweriyén hevgax, derini G hewldanén ku sirf ji ber windakirina
xwenasiné derketiné holé, texribatén giran ku pirani caran bi yén li beri xwe re li hev
nakin, di her du nifsan de derketina pirsgirékén z&hni G jihevdirbiiyi G her wiha nifsé
iroyi ku bi bandora medyaya civaki xwe ayde cemaateké “2dibine, wé ne pékan be ku
z( bi z( aram bibe. Qutbina nifsan ne tené di navbera fikr G dertiniya wan de ye,
qutblneke wisa ye ku gihistiye asta hevdi redkiriné ji. Nifsé ku ew si saliya navbori
tecribe kir @t pé re mezin blye, nifsé beri xwe bi hin behaneyan sticdar dike gili
gazincén xwe dispére yén beri xwe. Rengvedana vé qutblina nifsan di cureyén huneré
de bi awayeki berfirehi dikare were ditin. Bi xéra metnén hatine nivisin, gotarén
rexneyl ku wek bertekén tGj li diji hev hatine bikaranin G car caran di platformén

serbixwe de niqasén di wi wari de hatine kirin vé yeké ji me re diyar dike.*®

Avakirina romaneké di heman demé de avakirina welateki, afirandina
jiyaneke xeyali, sazkirina tékiliyén di navbera rasti (i xeyalan de, bikaranina ¢and 0
adetén wé herémé, wé axé 0 wé erdnigariyé ye. Avakirina cihaneke ku nigeki wé li

cthana xeyalan nigeki din ji 1i cthana rastiyé ye.

Hin kes hunera romané wek ‘“serp€hatiya veguhertina karakteran” pénase
dikin. Hin kes wek “neqilkirina ¢and i adetan bo nifsan bi réya hisé civateke komi”

pénase dikin. Hin kes ji romané ji hemi bennén wé yén ku bi dereke din re giré didin

*2 Ji bo agahiyén berfireh binér: Benedirt Anderson, Hayali Cemaatler, Wer. Iskender Savasir, Metis
Yay., Stenbol, 2011.

B 1 bo niqaseke li ser vé binérin: Bawer Riken, Daniel @i Bornozé Xelké, http:
//komaxwendineaqosere.blogspot.com/2013/ ( Jégirt 29.06.2019)
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-minak; dirok, tradisyona wé edebiyaté- qut dikin, bi awayeki rt 0 tazi tené wek

vegotina kéliyén heyi pénase dikin.**

Helbet romané her kes li gor xwe bi awayeki din pénase dike. Forster bi
awayeki din 1t Wood bi awayeki din. Her pénase ji di nava xwe de cihé heqdayiné ye.
Lewra roman van hemiyan temsil dike @ tine ziman. Qey ji ber vé ye ku di dewra

me de cureya edebi ya ku heri pir li ber ¢avan roman e.

Gelo ¢i ne ew taybetmendiyén hunera romané? Roman ne weki ¢irokeké kurt
e ku bi ¢end gotinan were ravekirin. Rewsa derliniya karakteran nabe ku bi ¢end
hevokan were taswirkirin @ bi sehneyeké bidi jiyin? Dibe ku bi xéra héza niviskar ev
tistan pékan bin di ¢iroké de; 1€ divé em ji bir nekin ku wé bigandi romaneké ne
bandortir bin. An bi ¢end helbestan; adet, jiyan 0 awayi guhertina karakter dé
bikaribe were dayin? Her wiha cureyén edebi én din ji t€ de, em dibinin ku tu cureyé
edebi bi gandi romané ne “rihet” e. Qadeke berfireh nikare ji metna ku cithaneké di

xwe de dihewine re veke.

demé bixwaze dikare bi avakirina cithana romané ji me re qe nebe ji wek
temsiliyeteké nisan bide. Derliniya karaktereké dikare bi riheti ji me re bine ziman ku
cawa t€ guhertin, di kijan qonaxan re derbas dibin G di kijan cihan re me bi xwe re
digerinin. Bi vekirina qada xwe ya fireh i gerase, roman dibe cureyeke “taybet” li

gori cureyén edebi én din.

Taybetmendiyén romané yén heri mezin ev in; serpé€hati, rews, dayina
der(iniy€, vegotina dewra karakter t€ de jiyayil Gi bi avakirina segaya xwe ya xas 0
cihéreng me pé dihesine ku sinorén romané téra xwe fireh in. Cih G waré 1€kolinén

berfireh in ji di eyni wexté de.

Roman wek di seri de ji me diyar kiribG weki cureyé edebi ji hin pékhateyan
té meydané. Cirok, blyer, zeman, mekan, karakter G ¢iroksazi. Di hin deran de ev
pékhateyan dibe ku bi awayeki nerm werin guhertin. Lé li gor gebilén heyi

pékhateyén hunera romané wisa ne.

* Ji bo berfirehtirin agahiyan binérin: Goerg Lukacs, Roman Kuram:, Wer. Cem Soydemir, Metis
Yay., Stenbol, 2007.
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Mijara vé tezé, ji pékhateyén romané; pékhateya “karakter” e. Gelo karakter
¢ima giring e? Him wek bersiva vé pirsé him ji weki ku bi mijara me re peywendidar

e, em ¢ bi réya tehlilkirina karakterén pénc romanén navbori li dii van pirsan bikevin.

Ji bo xwendina heyameké (1980-2012) ku di ser karakteran re té kirin, ji me
re pir tistl dibéje. Karakter bi xéra tevgerén xwe yén ku bi derGinasiyé ve hatine
dayin, dikare me di cithana wi/€ de bigerine. Yané bi gotineke din dikare me bi rewsa
karakter bihesine. Bi réya hest, té€gihistin i di dema xwendiné de bi réya taswiran
dibe amraz da ku em karakteran fém bikin. Bé guman karakterén romanan ger ne
wek me mirovan komplekswari (ji héla pirali ve) bin ji; 1€ ne yekali ne ji. Meriv

dikare bibé&je ku pirali ne. Lewma disiplina dertinasiyé tené aliyeké vé ye.

Civaknasi, disiplinek e. Qada civaté ji xwe re dike mijar. Civaknasiya
edebiyaté, du tégeh in ku ji du unsiran pék tén. Civaknasi i edebiyat. Edebiyat, bi
gotina xwesik vegotina rews an blyereké ye. Civaknasiya edebiyaté ji di ser adet,
tore 0 kevnesopiyan re derbirina heyam, dem 0 kéliyan e. Bi réya vé yeké heyama ku
em ¢ li ser bisekinin 0 ji bo xebata me ji giring e bé guman dé bibe alikar. Karakter,
ger di romanén ku di ser heyaman re t€n xwendin bin ji, miheqeq divé ji vé disipliné
istifade bike. Ji bo teza me ya ku fona wé ya pasin ji heyameké pek t€ wé ew
istifadekirin geleki giring be. Pirani wé ravekirin, xwendina sekil G semalé
karakteran bi pirali, bi nisandayina minakén wé demé, ji bo ravekirina derliniya
tevlihev ya civaté G taybeti bo tékiliya karakter @i civaté bi ¢i rengi G bi ¢i awayi

hatiye dayin dé geleki sidwar be.*
3.1. VEGOTIN AN NiSANDAYIN

Li gori danérén edebiyaté €én cihané du rébazén sereke €n vegotinsaziyé hene.
Bi gotineke din du rébazén sereke én romansaziyé hene. Yek vegotin ya din ji
nisandan e. Hin rexnegir, teorisyen, danér 0t zanyarén edebiyaté ji van re navén din ji

ditine. Ji vegotiné re hin kesan gotiye bi kurtasi, ‘xwe di ser biyer 0 zemén re

** Ji bo berfirehtir agahiyan binérin: Austin Harrigton, Sosyal Diinyanin Edebiyat Yoluyla Kavranmasi:
Robert Musil’in Niteliksiz Adam Romani Uzerine Sosyolojik Diisiincler, Wer. Koksal Alver- Mustafa
Fisne, Edebiyat Sosyolojisi Incelemeleri, Hece Yay., Stenbol, 2012, r. 207-220.
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qevastin, gistikirina vegotina blyeran’. Di vegotiné de ji bili hargiliyan ravekirina

rewseké heye.

“Nisandan bi héla xwe ya cuda ji vegotiné vedigete. Nisandayin, béhtir
sehnedayin, daqulbina detayan, bi hiurgili xwe bera nav dertini 0 hisé
karakteran dabiine. Di vir de bi awayeki vekiritir xwendevan xwe di nav
seqaya romané de hin béhtir hest dike, lé belé bi tevahi serkeftina metné, ne
di rengvedané de, birasti bi hilberina vegotineke kurtayi di zewqa tirbiina

kenina neindirekt de raketiye. 46

Ji aliyé gelek daner i I€kolerén edebiyaté ve her caré bi awayeki din rébaza
vegotin 0 nisandané hatiye ravekirin. Aristotales ji ji bo vegotin il nisandané gotinén

mimesis ii diagesis"’ bikar aniye.

Tu roman tuneye ku tené ji van rébazan yeké bi kar bine. Romanek bé guman
tené ji bikaranina rébazeke pék nayé. Lé belé di romaneké de ji van kijan hin zéde
berbicav be cthana romané wé ji me re eyan dike. Di romanén klasik de rébaza
nisandayiné di rewacé de bl. Gava mirov li romanén beré (klasik ango yén beri
modernizm @ postmodernizmé) én cthané dinére him bi galindblina xwe him ji
bikaranina réya romansaziyé vé meriv té de li vé yeké rast t€. Minak romanén
Tolstoy, Dostoyeviski, Cervantes G hwd. di van romanan de karakter, bliyer G cthana
romané bi awayeki hlirgili t€ dayin. Her sehneyek romané bi kémani beseke romané
dadigire. Di romanén modernist de him ji aliyé qewareyé (bi tirki: hacim) him ji ji
aliyé romansaziyé ve ev yeka cuda dibe. Minak romanén Patrick Mondiano,
Alejandro Zambra, Marguerite Duras, Samuel Beckett, J.M.Coetzee, Robert Walser,
H. Kovan Bagqi, Eta Nehayi, Leyla Erbil, Bilge Karasu G hwd. di van romanan de

niviskar li dii avakirina zimaneki xasi xwe ye. Mijar, biyer, gewimin @ jiyana

“® Booth, . 26.

*" Taybeti ev her du tégeh yén dewra listikén Tragedyayé Yewnani bin. Bi zemén re bi cureyén nii én
edebi re ji hatin bikaranin. Heri dawin édi wek tégehekén metnén pexsani én diréj tén bikaranin. Wek
mimetik G diagetik. Mimetik tevi ku béhtir di qada sinemagrofiyé de té bikaranin, diagetik ji zédetir di
waré edebiyaté de derdikeve pésberi me. Divé meriv li vir diyar bike ku bi kémani ev her du tégeh bi
awayeki berfireh bingeha hunerén vegotini {i nisandané rave dikin. Li gori ku té zanin cara yekemin
ev her du tégeh ji héla Aristotales ve hatin bikar anin. Ji ber cihékirina Aristo (B.M. 384- 322)
“mimesis” (teqlid) “diegesis”’(vegotin) e. Ji bo agahiyén berfirehtir binére: Manfred Jahnn,
Anlatibilim (Zanistavegotiné), Wer. Bahar Deviscemaloglu, Dergah Yay., Stenbol, 2012, r. 45.
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karakterén romané bi qandi vegotin® é dernakeve pés. Bi gotineke di romané van

niviskaran de rébaza vegotiné ji ya nisandayiné béhtir derdikeve pés.

Hunera romané karakteran diafirine. Karakterén di nav rapelén cihana
romané de tén avakirin bi réyén ku niviskar wan bas bikartine li pés cavén
xwendevan berbicav dibin ango tam berevajiyé v€ bas xuya nabin. Lewre rébazén
vegotinsaziyén di romané de her yek bi awayeki din dixebite. Her wiha bi réya vé
yeké karakteré diiz (y€ ku li gori peywireké ango li gori fonksiyoneké di romané de
cih digire) G karakteré gilover (ku di romané de yé guherbar ¢) di peywenda hundirin
ya romané de cih digirin. Bi gotineke din tevi ku karakteré daz ji aliyé detay G
dertiniyé de z&€de nexuyayi ne, 1¢ karakteré gilover ji aliyé detay G der(iniyé ve hin

z€de xuyayi ye.
3.1.1. Vegotin

Di nav hunera romané de rébaza vegotiné ciheki fireh digire. Di nav

A

¢iroksaziya romané de “jiyana xuyayi” G “jiyana ne xuyayi” ku meriv dikare bi du
nava pénase bike sénber dibe. Di ya yekemin de, pénasekirina sexsiyetan, vegotina
blyeran, saloxdana karakteran 0t her wiha bi awayeki di ser re 0 eskere vegotin bi

XWe ye.

Di béhtirin bikaranina romanén hetani sedsala XXan de ji vé qadé ku wek

dewra realizmé té ditin geleki sid jé hatiye wergirtin.

“Ji Flaubert 11 heta iro gelek niviskar 1i rexnegir, peyva niviskar it baweri ji
terzé ku xwe dide xuyakiriné béhtir, “objektiv”’, “dersexsi” ango terza
vegotina ‘“‘dramatik” bi awayeki xwezayi weke ku hin di ser wan re ye

A 548
fikirine.”

Li di wé re heman Booth ji bo ku vegotiné ji bin hukmé niviskar derxine

wiha dibéje;

*Vegotin: Divé meriv vé yeké tevlihev neke. Vegotina ku li vir t& behskirin séwaz e ango ne teknikén
vegotiné én ni ne. Li vir tigté dibe mewzibehs di péskéskirina sehne, karakter (i biyeran de ye bi
gotina heri xwerli vegotin e. Yané bi awayeki vekiritir vebéjeré ku metna xwe dirése sid ji kijan
rébazé werdigire.

“Booth, r. 19.
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“Lewre, ne tené di deverén ku niviskar bi dengé xwe axiviye, gerek e em li
diji ifadeyén bawerdar ku karakter hatiye dramatizekirin derkevin, ji ber ku
vebéjeri ku heri zéde ¢alakiya vegotiniya dramatizekiri de ji bi tena seré xwe
diréjkirina karaktereki “xuyakirina ji hundir ve” ji péskéskiriné pék te. 49

Di avakirina karakterén romanén Kurdi de hélek ger hineki ji be wé ne dari
tam cihé ku Booth destnisan dike. Di avakirin 0 bi hestkirin @ gostkirina karakterén
romané ji niviskaré xwe v€ yeké dixwaze: Min ne mina karikatureki 0 ne j1 mina safi
resbineki vebéje. Ew ji niviskaré xwe, yané ji afirineré xwe daxwaza yeki di navbera
rasti G xeyalan de hatiye avakirin be. Li jéré ji weki ku em € bibinin niviskaré Kurd
gava karakteré xwe ava dike, béyl ku guh bide hin tistén din (pékhatiyén din én

romané) me li dora sexsiyeté digerine.

“E min bétir mirovan dilé min dihistin. Ez li ber wan
diketim. Heniin biin. Mévanperwer biin. Xwingerm buin. Lé
Jji bili van?

Tu cari nedixwestin yeka hevalén wan bibiiya dudu. Li
hemberi hev dikaribiin ji hebek tiri mahsereyek ¢ébikirana.

Dikaribiin ji bo du zarokan li ser meytén hevdu

. . . ’}50
bisekiniyana.

Gelo niviskar bi kijan endiseyan radibe ku hewcetiya ravekirina
taybetmendiyén karakteré xwe dibine? Di romana navbori Qerebafoné de ku yek ji
karakterén sereke yé romané Ronahi vebéjer e. Di atmosfer, hewa (i dinamizma
navxweyl ya romané de gelek caran em berevajiyé pénaseya ku Ronahi ji bo xwe
kiriye rast tén. Niviskar me jé serwext dike ku karakter bi xwe yeki wiha ye. Ji van
taybetmendiyan bi xwe re digerine. Gava em bala xwe bidin heman gotina Booth em

11 vir bi eyni tisti re rl bir G dibin. Minakeke din.

“Booth, r. 29
% yaqob Tilermeni, Qerebafon, Wes. Do, Stenbol, 2009, r.17.
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“Dema li malé dimam, an li tenétiyé an ji li xwekustiné difikirim.

Ji ber ku armanca jiyana min, muzik, hercar ne bi min re bii.”™

Heman vegotin li vir ji berdewam e. Gelo ¢ima em bi tenéti G fikira Ronahi ya
xwekustiné -ji héla hestkirin G seqaya afirandiné ve- nayén dorpégkirin? Li slina ku
em i malé, bi tenéti i fikirén Ronahi én derbaré xwekustiné de hest bikin 0 pé werin
dorpéckirin, em wek taybetmendiyeke cawaléhato ya karakter dibinin. Zanina me li
wir dimine. Di nav ruhé metné de em bi v€ yeké re carake din nayén rabirakirin.
“Destpéké divé her deveré ku direkt xitabé niviskar dike, hemii siroveyén ku niviskar
bi ser navé xwe kiriye em jé bibin.”®* Hineki sebeb ne ev e gelo ku Booth ji mina

hisyariyé gotina xwe digindirine nava vegotiné?
3.1.2. Nisandan

Nisandayin, di romansaziyé de ya ku bingeha “jiyana xuyayi” li ber me radixe
bi xwe ye. Bi réya sazkirina diyalogén di navbera karakteran de, teswirén mekané én
berfireh, di detayén ku seqaya metné bi xéra dantstandinan berbicav dike de dikare
were ravekirin. Nisandan pirani wek sehnevegotini ji t€ nasin. Lé belé tevi ku di
navbera van de ferq heye ji, gelek caran li stina hev hatine bikaranin. Sehnevegotin,
tené yé ku xuyayl ye vedibéje. Nisandan ji ya ku ne xuyayi ye vedibéje. Lé belé
nisandan bi réya peyv G gotinan vé nexuyabiiné hewl dide ku bide xuyanikirin.
“Cixéza di navbera vegotin u nisandayiné de her timi heta derceyeké keyfi ye.”53 Em

li pasajeke di Giré Séran de binérin:

“Ji ber ku ¢igas ku wan ji bi dev bigotina: “Hevalan firaxén xwe ji
leza rabuné li du xwe histine” ji, di dilé xwe de wé bigotina: “Ji
tirsa li dii xwe higtin.” Jixwe her kes ji dizane bé ev é ku ‘‘firaxén
xwe ji tirse li dii xwe histine” ki ne? [...] Evaré pé de ji min ji wan
re behsa mérsaxiyé, soresgeriyé il qehremantiyé dikir. Ez xwe
dixim suna wan gundiyan, ez dibéjim ku yeki ji min re ewqasi behsa

mérani U gqehremani bikira 0 di re ji tirsa dijmin ¢eqmegé xwe,

*! Tilermeni, r. 20
2Booth, r.28
>Booth, r.31
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destmala xwe, dar¢ixara xwe bihista miné bigota: “Ev ¢i zilameki
derewin e” 1 tu caran nema baweriya min pé dihat. Divé xwes
zanibin ku gundi ji van meseleyén wilo re pir siyar in. Yani ku ez li
wan firaxén xwe vegeriyama, min nema karibii careke din ji wan re
behsa ser i berxwedané bikira. Ku min bikira ji kesi li min guhdari
nedikir. Guhdar bikirana ji, ewé di ziké xwe de henekén xwe bi
gotinén min bikirana. Divé mirov xwes bizanibe ku soresgeri bi
kirina ye, ne bi gotina ye.”>*

Di Giré Séran de minaka li jor ya derbaré nisandané de me ji meseleyé
serwext dike. Blyera 1i vir ku em bi detayan dihesin bliyereke xwevesartiné ye.
Berkarakterén romané di maleké de rlnistine, berkarakteré nobedar Bozo dikeve
hundir @ ji wan re dibéje dijmin ketiye nava gund. Hevalén wi ji ber ku panik dikin
Bozo rexne dikin. Di diyarkirina 1i jor de ji em derbaré fikra ku dé gundi bi dii re li
ser wan ¢i bifikirin 0 ¢awa bikin, dibinin. Béyl ku di wir de niviskar xwestibe wisa
tevbigere ne, di metné de him berl ku blyer were wé asté 0 him ji blyer dikeve

asteke din bi dii re heman hevdigirtina karakteran heye.

Booth 1i ser ¢irokén E.A. Poe ku ji bo nisandané weki minakén bas dibine

wiha dibéje:

“Vebéjer “diwarén bigeswet”, “pencereyén ku disibin ¢avén melil” an
“gola res 1 tirsnak ya ku bi ronahiyeke ne qermici xuya dibe” gerek nebéje.
Li sina ku gesweti 1 tirsnakiya diwar, pencere i golé were vegotin divé bi
xwendevan were nigsandayin. Ji bo ku vé dimené qezenc bikin gerek bi

A A~ . ~ .. 55
awayeki dramatik werin taswir kirin.”

Bé guman dé ne neheq be Wayne gava li slina niviskar di ser re béje
pencereyén bi geswet, ya ku disibine ¢avén mirov én mellll wan di nava vegotiné de

bide hesskirin, bide jiyandin G her wiha bide xuyanikirin dé hin bandortir be.

>* Menaf Osman, Giré Séran, Aram Yay., Stenbol, 2003, r.86.

>*Booth, r.216

39



3.2. MONOLOG U DIYALOG

Di metneki mina romané de gelek fonksiyon hene. Avakirina cthana romané
di gelek qonaxan re derbas dibe. Di v€ cihana ku té avakirin de karakter xwediyé
nixteyeke giring e. Bé guman di romaneké de tené yek karakter tune ye. Wek
cureyeki edebiyaté roman di nav xwe de pirdengiyé dihewine. Kémani hebiina
karakteran ne tené mirov in. Di temasa karakteré romané bi cthana derveyi xwe re
bivénevé peywendiyek té avakirin. Di vé peywendiyé de ne pékan e ku her

karakterek i gor xwe G li gor peywendiya xwe tevbigere.

Di metnén girédayl axavtiné de, metné ku axavtiné vedibéje (monolog 0
diyalog) yé ku di nava metné de t€ bicihkirin, bi ragihandin @ bi peyvina ku tén
sazkirin, deerdikeve pésberi me. Ev pirani di c¢ar¢oveyeke hevpeyvini de tén
avakirin. Axavtina hundirin, axavtina xwe bi xwe re i dengé hundiré karakter wek
monolog té nasin. Axavtina di navbera du karakteran de, axavtina di navbera
karakter G esyayeki de ango bi gotineke din dema li hemberi hev du tist biaxivin wek

diyalog té bikaranin.

Hin 1€kolineran monolog G diyalog di wateya monoloji 0 diyalojiyé de ji

pénase kirine. Jahnn vé mijaré wisa rave dike:

“Monolojizm (vekdengi): Hema ¢i bigire eger bi meriv hemii deng weki ku
dengek be té, mina ku metn i bandoreki “monolojik” ¢ébiibe. Diyalojizm
(pirdengi): Metnek, ji niviskari peywendidar, eger ji héla niviskar ni vebéjer
ve pir ¢esiti nisan dide, bi xéra vé yeké eger dijberi i giringiyé ava dike,
“diyalojik” bandoreke wisa li dar e. Encam, metneki pirdengi i diyalojik

e 5956

Romanek ¢i qasi pirdengi be ew c¢endi cihaneke pirdengl péskési
xwendevanén xwe dike. Kirahi, sénberkirina reng G dengé nav romané bi saya
karakteran ges dibe. Her wiha di cthana hundirin ya romané de bi awayeki hésani

eskerekirina her ¢i tisti di romané de bi xéra pirdengiyé dirQv digire.

*¢Jahn, r.67.
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Tevi ku monolog (axavtin, fikirin, hiskirin {i danlistandina xwe bi xwe re),
car¢oveyeke teng, qadeke sinorkiri datine ber karakteran, 1€ belé diyalog tam
berevajiyé vé ye. Diyalog gada li ber karakter, car¢oveya cthana romané bi awayeki
berfirchbiyi 1i ber vedike. Di eyni demé de bi sazkirina diyalogan baré niviskar ji
sivik dike. Dihéle ku niviskar xwe ji taswirkirinén daradiréj, xwe ji ravekirinén
béencam G xwe ji vegotina diréj ya ku xwendevan aciz dike dir bigire. Henry Green,
dibéje ku réya heri bas ya ku niviskar xwe digihine xwendevana diyalog e 1i idda dike

ku “ravekirin” ya ku “jiyan”é dikuje bi xwe ye.‘r’7

Diyalog di eyni demé de sehneya li ber ¢cavén me dide xuyanikirin. Metné
heyi y€ ku t€ xwendin 0 metna ku xuya nabe, 1€ ji me dixwaze ku em li pas perdeya
metné binérin. Bi gotineke din pirwatedariyé bi pirdengiya xwe ava dike. Beré
xwendevanén cihéreng ji dide metné. Ew encameke diyalogi ya bivénevéyi ye. Lé
belé, nigasén berfirehi én ku dibéjin gerek e diyalog li kéleka pirwatedariyé di eyni

A . ~ P . A 58
demé de xitabi xwendevanén cuda bike ji, rast e.

Di romanén ku me girtine dest de gava em sopa vé yeké bajon em & li
tabloyeke din rast bén. Temas, danistandinén karakteran, daqilblina detayén ¢i én
derini ¢i ji én sénberkirina karakteran, pirani bi réya monolojiyé tén dayin. Gelek
caran meriv dibé qey di romané de ji bili karaktereki tu kesi din tune ne. Helbet
monolojé nayé vé maney€ ku di romaneké de nikare bi tena seré xwe peywirdar be.
Monologé hundirin ji héla séwazé ve tené gava ji ser modelé zimané rojane dageriya
ii gava teqlida zimaneki nebihisti girte ser xwe balkés e. °° Mebesta li vir dema ku
niviskar bi réya monolojiyé karakterén xwe dide avakirin G wan di cthana romané de
dide jiyandin di ser re dimine. Yané klrahiya karakteran, pirdengiya metné 0

pirwatedariya pas metné pas guh dike.

“Peywenda navmetné ii ya karakter pir giring e di monolojiyé de, ancax bi
vé réyé niviskar dikare bi monolojiyé manewrayé navmetné ava bike. Li gori
peywenda il ihtiyacén metné gava bii bersiveke dé hingé pirdengiyeké karibe

bine holé. Monologé vegotini ji ber taybetmendiyén xwe formeki derbasdar

57Wood, r.132.
**Wood, r. 133.
>Cohn, r. 103.
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e, ew xwe dispére ¢argove i dorpéga dengé vegotini il lewre tu cari ji ton i

) ) P . 5360
peywendiya wé cuda nayé fikirandin.”

Pirani di romanén Mirina Bési G Qerebafoné de em li pistrastblinén ku Dorrit
Cohn bala me dikisine ser, rast tén. Di romana Qerebafon de ku yek ji serkarakteré
romané Ronahi ye. Ronahi di otobiiz€ de difikire. Ronahi, daye sopa qedereke winda,
xurbeteke sar, ji jiyana xwe ya li ber bi guman e. Ew dice eskeriy€. Li pey xwe heval
U hogirén xwe histiye. Hezkirl 1 merivén xwe histiye. Welaté xwe ku jé bi gazinc e li
pey xwe histiye. Bi kurt G kurmanci seqaya ku Ronahi t€ de ye atmosfereke res e.

Xwe bi xwe re, di hundiré xwe de monologeké saz dike.

“Ez di otibozé de, xwe ji héla hundir ve li ser camé dibinim. Rojé
bar kiriye i tariyé hukmé xwe li her deré belav kiriye. Ez ne bawer
im ku dé merivén li dit mayi, disa min bibinin. Ez ne bawer im ku ez
é bi saxi ji leskeriyé vegerim. Ez ne bawer im ku dé jiyan ji bo min
weki beré be... Mirové ku li kéleka min runistiye, dixwaze bi min re
bipeyive, 1é ez bersivén kurt ©i mahdeki tirs, helwesteke neyini
nisani wi didim. Ji beré de, ez ji néziktedayinén di otibozan de hez
nakim. Mirovén ku di réwitiyé de ne, tigt namine ku li ser nepeyivin.
Heger ku ciyé ¢iiyina wan yek bin, navnisanén xwe i nimareyén
telefonén xwe didin hevdu, lé, gelek caran ev navniganén ku li ser
pakétén cixareyan tén nivisandin, di daketina ji otibozé dikevin

qutikén sergoyan.”®

Di vir de xwendevan li bendé ye ku hest, fikir i bira Ronahi daqli jiyana xwe
ya hundirin bibe. L& hir bibe. Li bendé€ ye ku niviskar peywenda metné G karakter bi
hev re bide mesandin. B& guman ev ne romaneké herikina binhisi* ye. Em dibin
sahidé karakteré xwe ku ji bili pédiviyén metné yén wé kéliye ew bi tistén din re seré

xwe diésine. Tistén di ser re. Tam ji yén ku Cohn destnisan dike. Pédiviyén metné G

*®Cohn, r.132.

61Ti|ermenT, r. 68.

*Romanén herikina binhisi ew babet in ku li kéleka herikina jiyana rojane, fikir, his 0 xeyalén wé
gavé én di binhisé karakter de digewimin ji vedibéje. Bi gotineke din jiyana karakter ya derve 0
hundir bi hev re t€ dayin.
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karakter pasguh dike. Xwe di ser re gav dike, beré xwe G xwendevan dide aliyeki

din. Aliyé ku peywendiya wé bi ruhé metné re ne li hev e.

Karaktera jin, hezkiriya Ronahi Sevzaré. Li di ¢lina Ronahi dikeve bithranan.
Ecéb e, tevi ku Ronahi ¢liye eskeriyé Gt weki din tu pirsgirékén jiyani én ku meriv
karibe ji bo vé ew qasi xemgin bibe tune ne ji, Sevzar di nava pélén blhranan de
vedigevize. Mina dinan 1€ t€. Nizane cawa tevbigere. Li goristané ji aliyé méreki ve
té piskirin. Méreki aqilavéti wé xera dike. Balkés e, Sevzar li hemberi vé xerakiriné
bi tundi dernakeve. Weki ku tu careya wé tune ye serl li ber mériki aqilavéti

ditewine. Heman vegotina monolojik di vir de ji heye.

“Ez é xwe ¢awa ji vé qiréjé pak bikim? Axir déya min ne li malé
ve! Li mal biiya, niha bajar gis bi halé min hisiyabiina. Ez tékevim
sersoké... ava ¢emeki nema dikare vé pisiyé ji cané min bibe. Hemii
doktorén dinyayé nema dikarin xamatiya min 1 beré li min
vegerinin. Hemii yezdanén mirovatiyé nikarin seré xwe ji ber vé

ruregiyé rakin. Ez é ¢cawa bikim? 62
Sevzar monolojiya xwe berdewam dike.

“Ev ¢i xezeb e? Ev ¢i nalet e ketiye ziké min? Min é bi kéfxwesi
Ronahi bikira mévané bedena xwe. Min é bi bengiti parceyek ji
wi, di malzaroka xwe de vehewanda. Min é jiyana xwe, ji wi re
weke teraheyeké raxista. Min é helbestén xwe, ji bo giyané wi yi
pak binivisanda. Min é dengé xwe bi muzika wi re bikira newa. Ez
é bibim biskokén piyanoya ber destén wi. Ew é evina me di deng i
newa u ritm u ezgi ti notayan de bibiiya kongertoya heri navdar.
Ez é bi seré tiliyan bireqisivama. U wé Ronahi hemii peyxama

xwe ji bedena min werbigirta...”®

Li joré ji me bal kisand ser vé nixteyé. Tilermeni, gava karakterén xwe dide
axavtin (monolojiy€) ji heman cerxa teng ya ku niviskarén Kurd té de ne, dubare

dike. Fonksiyon 0 pédiviyén wé kéliyé én nava metné pasguh dike. Beré xwendevan

82Tilerment, r. 93.
63Tilermeni, r. 95.
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dide ciheki din. Naxwe té bira meriv ku meriv bpirse gelo gey niviskar monologan
nade, 1€ li sina wé weki ku ji p€seroja karakterén xwe héviyén ku dé bibin rasti ji me
re behs dike? Yané bi gotineke din gelo niviskar ne bi zimané karakteré xwe bi

pésbini G zimané hundiré xwe bi me re diaxive?

Di romanén navbera salén 1980-2012an hatine nivisin de piraniyén wan para
xwe ji bandora biyer G diyardeyén wé demé sitandine. Bi awayeki direkt biyerén
wan salan ji xwe re kirine mijar e. Karakterén xwe di nav temaseke pratik de dane
jiyine an ji bi awayeki indirekt bandora gewimin G bayeran li ser wan Kiriye, biline
mijarén karakterén romanan. Romana Mirina Bési bi awayeki direkt gewiminén hané
Kiriye mijar. Weki me di besa duyemin de behs ¢irokcihana romané kiriba ku mijara

romané li ser jiyan 0 kustina Vedat Aydin e.

Di romana Mirina Bési de em dibin sahidé salén 901 én li Diyarbekiré hatiye
jiyin. Dema ku Kurd ji hézén tari ve dihatin revandin @ weki failé mechtl ku bi da re

dihatin kustin.

Hebiina diyalogan di metné de gava ku di cih de werin bikaranin isé niviskar
hésan dike. Ne tené 1s€ niviskar hésan dike ew di eyni demé de tehmeke xwes ya
edebi G hewayeke jidilblina metné ji dide xwendevanan. Bi gotineke din diyalog
temaseké bi derdora xwe re ava dike. Yané saya diyalogan karakter cihana derveyi
xwe daxili nava metné dike. Romaneke bas di nixteya ku pirdengi be, dé ew qasi ji

dewlementir be.

Mirina Bési ji aliyé diyalogan ve dewlewend e. Hetani vé deré pirsgérik tune
ye. L& belé gava em hirgili bi ser diyalogén di nava romané de hene, xwar dibin
heman tisti ji bo hésaniya metné em nikare bib¢jin. Lé belé zédetirinén wan ne
diyalog, 1¢ mixabin mina monologan in. Béfonksiyaniya wan diyalogan hest G fikira
ku karakter temaseké bi derveyi xwe re datiniyé, nade. Berevajiyé v€é meriv nikare
nefikire ku karakteré masim @ yé cellad ne heman karakter in. Ji ber ku ji héla
klrblin 0 temaskirina bi derveyi xwe re kémani mina hev tén dayin. Minaka li jér di

v€ hin bastir rave bike.

“Hedé xwe bizanibe! Bes tu avixi! Ci gava me tu radesti wan kir, tu
dé bizanibi...”
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Hogir bi heyirineke zirz:

“Ciii, wan!?...Ew ki ne?! Ma én ku min dibin ne hiin in? "**
Berdewamiya diyalogé wiha dice.
Hogir bi dengeki cers i bisteh: “Tu ki yi! Hun ki ne! Hiin min
dibin ku

deré?” Acem, aramiyeke neberayin tev li tinaza xwe dike:

6«

a meriv li hember xérhatindayiné wisan tev digere? Melezine,
hé gelek dema me heye. Tu meraqan ji meki ha! Em é pir xwesiki
hev nas bikin. De ka kerem ke were sifreya me, da ku ¢éj it tehma

tistén ku em é pégkési te bikin, hilin.”®

Diyalogsazkirin, di vé minaké de ji eyan e hewcedari bi temas, fonksiyoni @
pédiviya navmetné heye. Dayina diyalogé li vir bersiva pirseké ji nade xwendevan.
Wate bi gotineke din pésbinkirin, ték¢iineke qismi, tam isabet negirtine, derveyi
wateyé 1 derveyi ragihandiné gerek were fémkirin i li diyalogan were veguheztin.

Hegqiget tu cari bi réyeke “saf” il ne indirekt nayé ffaa’ekirin.66
3.3. DI PEYWENDA DERUNASIYE DE KARAKTER

Di navbera edebiyat G dertinasiyé ku wek zanisteké liv 0 tevgerén mirov 1&
dikole peywendiyeke xurt heye. Tené besek ji vé zanisté ku li ser der(inasiya
karakteran romanan ava dike, cihé 1€kolinén berfirehtir e. “Deriinasi, saxeke zanisté
ye ku fikir i raman, his u tevgerén mirov digire dest . Her wiha di vi wari de

2,67

ravekirin, pékanina qaniin 0 ragihandina rébazan e.””" Jung derbareyé der(inasiyé

de ravekirineke wisa dike:

“Dertinasi, ji bili lékolinkirina pévajoyén psisik wédetir ne tistek e, dikare

dest di mijara lékolinkirina edebiyaté ji bike, ¢iku giyané (psyche) mirov

% Dilawer Zeraq, Mirina Bési, Wes. Lis, Diyarbekir, 2011. r. 15.

85Zeraq, . 17.

% Terry Eagleton, Edebiyat Kuramina Girig, Wer. Tuncay Birkan, Ayrint1 Yay., Stenbol, 2011 r.
178.

%7 Ji bo berfirehtirin agahiyan hin dikarin binérin: Psikalaniz A¢isindan Edebiyat, Wer. Selahattin
Hilav, Dost Kitabevi Yay., Ankara, 1981.
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cavkaniya hemil zanist ti huneran e. Gava mijar bii lékolinkirina berhemeki
huneri, té vé wateyé ku divé em berhemeke ku faaliyetén psisik derxistiye
holé ye bigirin dest. Ev berhem di heman demé de bi eskereyi armanceké

hildigire i bi awayeki zanebiin hatiye sazkirin.”®®

Lé belé divé em ji bir nekin ku peywendiya derlinasi @i edebiyaté wek tisteki
hev di temam dike bi xwe ye. Di navbera wan de ne sinorén teqez hene 0 ne ji
peywendiyeke mutleq heye. Jung sinor G peywendiya di navbera dertinasi 0
edebiyaté de wisa zelal dike dibéje, agahiyén ku bi van réyan tén bi dest xistin tu cari

ne agahiyén teqez in. 69

Weki ku me di besa yekemin de ji diyar kiribli em € hewl bidin ku derGniya
karakteran di nava peywenda romané de binirxinin. Bé guman ji gelek aliyan ve li ser
v€ meseleyé hatiye sekinin. Li vir derdé me ev e ku karakterén romana Kurdi ¢i qasi
para xwe ji dertinasiyé standiye. Ji ber ku di romana Kurdi de karakter pirani di nav
dertiniyeke di ser re ne. Bi peywenda ku roman té de ye qut in. Ne mina karakterén bi
tena seré xwe ku dibin karakter béhtir mina tipan derdikevin pésberi me, Alan
derbareyé vé de wiha dibéje: “Lé belé, deriinasi xizmeta vi tisti dike: Tipan dike

karakter. "

Berl moderniteyé derfinasi di romanan de ew c¢endi ne cihé l€kolin
lehtrblinén wisa berfireh bi. Bi nivisadina romanén dema moderniteyé re xurtblinek
0 balkésandineke giring bi dest xist. Di vé yeké de bé guman para Serén Cihané nayé
pasguh kirin. Mirovahiya ku sahidiya du serén mezin én cthané kir ji héla der(ini ve
&di nedisibiya mirovahiya beri dema xwe. Bi xézeke hisk ji hev dihat vegetandin.
Mirovahiya sedsala XX-XXIlan diti wé get nebliya mirovahiya beré. Kustinén komi,
bikaranina xazén kimyewi én ku bi milyonanan mirovan dikuje, cih 0 warén
xerabilyl, sirglinén ji waré bav 1 kalan, avakirina netew-dewletan 0 pé re redkirina én
din (bi tirki: 6teki), mesandina serén ni ku bi teknolojiyén pésketi té Kirin, derketina
hité gostxwur yé bi navé métinkariyé (sedsala XXan) G di encama van de birinén ku

dé neyén dermankirin peyda blin. Lewre romanén heri serketi yén di van serdeman

% Freud- Jung- Adler, r. 53.
% Freud- Jung- Adler, r. 53.
" Alan (Folklor G Roman), r.94.
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de hatine nivisin dé pirani li ser €s G birinén wisa buna. F. Kafka, Joseph Condrad,
Robert Musil, Henrich B6ll, Saul Bellow 0 hwd. karakterén ku di romanén
niviskarén van serdeman de jiyayi bandoreke xurt ya vé psikolojiyé heye. Hetta
hinek romanén van niviskaran yekser li ser mijarén pisisik ya karakteran hatine
nivisin. Lewma meriv dikare bi hésani bibéje ku romanén li di serdemén klasik hati
ji aliyé derGinasiyé ve geleki ji én berl xwe dir in. Ji bo karakterén wan romanniisén

pistl her du serén cihané jiyayi Watt wisa dibéje:

“Romannitisén pist re hati dema héza fémbariya deriunasiyé nisan didan seri
li du réyén sereke dixistin: Bi awayeki indirekt, yani bi saya liv i tevgerén
karakteran sexsiyeta wan derdixe holé; weyaxut neindirekti, yani hin aliyén
halé ruhiyetén karakter én guherbar di analizeki xas re bé derbaskirin.
Helbet her du rébaz bi hev re ji dikarin werin bikaranin an bi hev re tu cari
nayén bikaranin; her wiha bi gisti ji me re pésketina karakter i ya ku dé
hemii gexsiyeta karakter em dé bibinin ku avahisaziya vegotiné tercihén

kritik én exlaqi péskési me dike, li ber me radixine.”™

Sexsiyet, exlag, tercihén mirovahiyé, taybetmendiyén Kkarakteran 0
taybetmendiyén civatan di karakterén romanén dema moderniteyé de édi bi her
awayi li ber xwendevan hate raxistin. Bi réya ré i rébazén nl €n teknikén romané
wek, herikina binhis, monologén hundirin G bikaranina teknikén psiko-analiz72
niviskar qadeke berfireh a di gerina erdnigariya hundirin ya karakteran de bi dest

dixe.

Karakterén van pénc romanén ku me girtine dest de ji ne diri van €s G elemén
navbori ne. Métinkariyé cawa ku azmiina xwe li erdnigariya Efrikayé bi awayeki
xwindar dabi, bi heman awayi di nava Kurdan de ji da. Métinkari li her erdnigariyé
li gori sertén wir ré 0 rébazén asimilasyoné, veguherandina ¢anda wir bi ser ¢anda
xwe ve U dema bi hawiyé asitiyane p€k nehatin bi hawiyé ¢ewisandin G zordariyé

pék anin kirin réberi xwe.

" Watt, r.12

2 Li vir gerek meriv bandora S. Freud ji bir neke. Teoriya Freud psiko-analizé ré li ber vekir ku
niviskar karibin bi hésani xwe bera nav jiyana karakter bidin. Bi taybeti li ser zaroktiya karakter hir
bibin...

47



“Di civakeké de eger rehetiya grubeké girédayi ¢cewisandina grubeké din be
ancax wé demé ew gruba hatiye ¢ewisandin, li hemberi kultura ku bi keda
xwe avakirin e, /é ji gencineya wé pir hindik par sitandine dijminahiyeke ku
té mezinkirin tisteki té fémkirine. Saristaniyeke ku piranya endamén xwe
bir¢t dihéle 1t wan mecbiiri serhildaneké dike dé ne pékan be ku hetahetayi li

dar be, jixwe vé ji heq nake.”"

Fanon di berhema xwe ya Lanetiyén Ser Rilyé Erdé de taybeti li ser vé mijaré
disekine. Hinek minakan ji derini 0 tevgerén nexwes én mirovén ku di nav tecriibeya
métinkariyé de jiyane dide. Taybetmendiya wan mirovan ev e ku bi awayeki rasti
siddet G rasti muameleyén ne xwes (tecawiz) tén; ji derdora wan yan yek hatiye
kustin yan li pés cavén wan kustin ¢é€bliye yan ji li dereke din bliyereke néziki vé
yeké gewimiye, rave dike. Di vé xebaté de helbet em € ji aliy€ dertiniyé ve wan ji hev
cuda bikin. Lé belé ji bo minak dayiné bé guman wé ji me re bibe rénisander.
Dawiya dawin karakterén ku me di wan romanan de kirine mijar bi awayeki ruhi ne
diri erdnigari 0 temsiliyeta vé yeké ne. Va ye hinek nexwesiyén ku nisaneyén wan

heye G én ku di blyerén pisisik de meriv 1€ rast té:

“Depresyona tundtijiyé, ji ber nexwesiyén zéhni bé istehi, di tevgeran de
bébiryari. Nisaneyén psikyatri én ku lé rast tén: Ulsera mideyé, ésén
gurcikan, di jinan de pirsgirékén adeti, ji ber xerabiina hewsengiya
idyopatik béxewiyén béhed i hesab, poré ku zii spi dibe, tasikardi i
girginiya masiilkeyan.”™

Di romanén Kurdi de weki me di destpéka vé besé de ji diyar kir, karakter ji
héla dertniyé ve bi civata xwe re ne li hev in. Pirani karakterén romanén Kurdi ji
dertiniya karakterén romanan dar in. Ya karakter di ser re ne an ji tené “ji bo wé
kéliye” tén bikaranin. Em li karakteré di romana Qerebafon de ye binérin. Karakter
Merdo 1 jina wi Nalin li malé ne. Merdo weki ku di nav metné de té ravekirin, em
fém dikin ku ji ber hinek sedeman wan demén dawin dereng t€ malé. Lé di esasé de
em pé dihesin ku Merdo ji jina xwe Naliné 0 ji kuré xwe Yezdan sar blye. Tevi vé ji

Nalin her li benda hatina méré xwe ye. Ji héla dertni @ ruhi ve Nalin keseke guherbar

3Sigmund Freud, Uygarhigin Huzursuzlugu, Wer. Haluk Bariscan, Metis Yay., Stenbol, 2014, r. 54.
"*Fanon, r.267-277-278.
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A,

e. Seveké disa Merdo dereng té malé. Nalin destpéké xeyda xwe tine ziman. U

dawiy€ de ji bo ku pé re hevsa bibe Merdo derQiniya wé wiha tine ziman.

“Naliné ji xwe ¢tibii. Dixwest min tev li xwe bike. Mina rojén beré,
tin u sincirandina cané min daxwaz dikir. Bi livbaziyé fédé ji min
neditibii. Réya duduyan ceriband. Vé caré seré xwe dewisand singa
min, giriya. Bi giriyé xwe li ber min geriya, ‘Ev sé mehén te ne, tu
weke qalibé cemedé ye. Agir i piso di rahnén min de digere. Ez
nema dizanim ez é ¢er bikim. Bériya te dikim. Ez qurbano, hema

careké, de!..”™

Di kéliya hevsabiné de, ya rastl kéliyén beri hevsabiné de karakter bi
awayeki fiziki li ber hev didin. Di ruhé wan de ¢i digewime, pélén ku radibin
dadikevin ¢i ne em pé nahesin. Bi gotineke din niviskar me pé nahesine. Meriv dibé
gey ev her du karakter, ne jin & mérén hev in. Meriv dibé qey ew her du kesén biyani
ne U bi zoré 1i hev hatine elandin. Di tékiliya jin G méran de, taybeti zewacé de her
timi rhtiniyek heye. Ké€mani jin @ mér 1i gor wé ritiniyé pozisyona xwe digirin.
Kirblin ne ev e ku di ser re @i bi dayina ¢end minakén tevgerin re were dayin. Kirbin
ev e ku niviskar ji tevgeran wédetir tisteki ji me re bibéje. Ji tevgeran wédetir here G
xwe bera nava derliniyé bide. Tistén li pés cavan ne én vesarti, mina felsefeya di
pasxaneya romané de ku té dayin. Mina der(iniya ku ji karakteran derbasi mekan G
seqaya romané dibe. Her wiha mina ku em wan karakteran dikarin di jiyana rojane de
ji bibinin, bi wan re bidin 0 bistinin, yané divé heblina wan i jiyana wan a hlinaki bi
me bide hiskirin. Bi gotina Jung, “Her wiha, dirok i mitoloji, carinan, biiye
keresteyeke berbicav yé ku hunermendan xwestiye li ser bixebitin. Lé belé ya kariger
i wateya rasti di xwe de dihewine ne ji wan yek e. Ciku van her duyan ji, di nava

» 16

Jjivana xiyayi de cih girtine. Jung ji jiyana xQiyayi aliyé karakterén én vesarti, yé

ku xwendevan ne bi awayeki fiziki, 1€ bi awayeki hesti G ramani pé dihese gest dike.

Di besa ku Ronahi 0 xwiska wi Bériyé diaxivin de ji heman tisti em dibinin.
Béri dixwaze bizewice. Yeki 1i gor dilé xwe ditiye. L& Ronahi 1i diji vé zewacé

derketiye. Em di nav re pé dihesin ku bav G déya wan zideyé mirine. Keseki ku li

75Ti|ermenT, r.133.
’® Freud- Jung- Adler, r. 61.
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stina biryara xwiska Ronahi bide nine. Balkés e, karakteré Qerebafoné hey 1i di
guhertin civaké 0 soresa miiziké ye, 1€ belé gava mesele dibin ya malbati eyni mina
méreki jirézé tevdigere. Em ji meseleyeke giring nayén serwextkirin ka gelo Ronahi
ji bo ¢i nahéle xwiska wi bizewice. L& niviskar hey karakteré xwe di bihranan de

digerine G pé re j1 xwiska karakter dike hevalbendé vé yekeé.

“Keké min, sas fehm meke! Ez te tawanbar nakim. Lé di seri de
bavé me u li dii wi ji déya me, tu jiyaneke bas ji me re ava nekirin.
Tu mirateke bas ji me re nehistin. Hevalén min Samagé, Xecé,
Aniida u Zibéda gisan xwendin, biin xwedi kar u bi dilé xwe
zewicin. Hediya, Silto, Biharé it Necmo biin servan u ketin xizmeta
milletén xwe. Lé ez? Ka heta iro ez bume ¢i? Biime weke dareke

hisk li orte ¢olé...”

Wexteki tértiji ti térwate dilé xwisk u bira hénik kiribi 0 deriyén
dilé wan [i hemberi hev dabuin hevkirin. Ronahi bi kelecaneke rojén
beri leskeriyé, hizaré ser piyanoya xwe dabii ali 1 bi xwigka Xwe re

mizicibi. Jé re gotibii.

“Min di jiyana xwe de weke armanca sereke lédana piyanoyé ji
xwe re hilbijartibi, lé karesatén ku dertin hemberi min, ez kirim
miroveki din. Dibe ku te navé Mozart nebihistibe, lé ji seri de min
hewldana wi kesi ji xwe re kiribii armanc. Mozarté ku di beri
dawiya sedsala hijdehan de, bi gisti sih 0 ses salan jiyaye, di pénc
ses saliya xwe de bi navé Miré Macaristané Sigismund besteyek
cékiribu li pésberi derdora mirovén kosk 1 qonaxan, konserek
dabi. Wé ¢axé li Awistirya, Elmanya, Macaristan i gelek welatén
Ewropayé, ji bo rojén ku qral hikumdari bi dest dixistin i ji bo
gezenckirina seran daxwaza besteyan ji muzikjenan dihat kirin.
Opera u Muzika Klasik ciyeki giring di jiyané de digirtin. Mozart

sanZdeh opera, ¢il 0 yek senfoni, sézde kongerto, bist sonatén
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piyanoyé i gelek sonatén din beste kirine. Belki ev navén ku ez ji te

re qal dikim xerib bin, lé weki navén min tune ye.”"’

Hisé Ronahi 1i vir di¢in ser miiziké. Gelo xwiska ku bala wé ne 1i ser miziké
ye O aniha di paxava derdé zewacé de ye, nexwe ev axavtina dartdiréj ji bo ¢i?
Mijara Beriyé zewac e, 1€ ya Ronahi derdé miziké ye. Bas e, eger yé li hemberi
Ronahi yeki ji maziké fém dikir biya meseleye dihat fémkirin? Mijara wan bi saya
Ronahi ji ré derdikeve. Ronahl meqseda xwe heta wé deré — di nava pelén romané
de- vesartibi. Vé caré em dibin sahidé vegotina meqsed G miraté dilé Ronahi, 1€ belé
dertiniya xwisk 0 birayl dibe qurbané agahiyé derbaré mizik G mizkjenén cihané de.

Ka em binérin.

“Ji bili besteyén Mozart, helwesta wi ya li hemberi mir ti mirekan
bala min kisandiye. Her c¢igas belengaz biiye, bépere mayé ji, tu
cari seri li ber dewlemendan netewandiye. Bi vé sedemé té gotin,
bestekaré sareza hatiye jahrdadayikirin. Hina ji kes ciyé gora wi
nizane. Dema ku operaya wi ya bi navé Daweta Figaro li Fransayé
hatiye qgedexekirin i mirovan jé re gotine, ‘Te ¢ima operayeke bi
taliike beste kiriye?’, ji wan re gotiye, ‘Her kes dizane ku ez ¢i

beradayi me.”

“lear xwiské, ke¢ i xortén me, hina Jji tirsa dé i bavé xwe nikarin
bédestir ji malé derkevin. Ji ber ku tu kegik i, déya min tu nesand
dibistané. Ez bi xeyalén muziké di¢iim zaningehé, lé leskeran bi
cepilé min girtin i ez birim leskeriyé. Em beré xwe didin ku deré,
tehtén mezin derdikevin pésiya me. A bas, ez il tu em ji niha pé ve,
ré li ber daxwazén xwe negirin. Jixwe tu bi kéfa xwe yi i bi caméré
ku tu dixwaze re bizewice. Belki ji niha ui pé ve tu hebeki bextewar

bibi. Gerg¢i temené wi hebeki derbas biiye, 1é ya giring daxwaza te

ye

99 78
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Romana Giré Séran de ji héla danina deriniya karakteran car caran xurt e.
Tevi ku karakterén romané gelekén wan asi ne, 1€ car carinan niviskar karakterén
xwe ji tipblina yén 1dealizekiri xelas dike. Wan weki karaktereki vedibéje. Tev1 tirs,

kéfxwesi, metirsi 0l endiseyén wan ve vedibéje.

Di minaka li jér de em € v€ bibinin. Gulizar @ bavé wé girti ne. Di cihé hatine
hepskirin de her du diminin. Ne di eyni odeyé de bin ji em jé serwext dibin ku ji hev
ne dir in. Ji ber ku car caran Gulizar dengé bavé xwe dibihize. Gulizar ji iskenceya
pé té kirin béhtir li ber halé xwe yé ku dé bavé wé bibine dikeve. Ji ber vé pésbiniya
ku ji iskenceyé béhtir wé di€sine gelek tist tén bira wé. Tistén ku qizeke Kurd

naxwaze bav wé di w1 halé hané de bibine.

“Dema Gulizar ev guftiigoya polisan bihist, qudumé wé bi yek caré
sikest i nava wé qetiya. Gava ku tani bira xwe sekna di vi halé de
hember bavé xwe, béhna wé digikiya dikir ku din bibe. Di dilé xwe
de digot: “Tew ku ew ji wek min tazi be ez é ji xwe porkuré re ¢i
bibéjim gelo?” EV pirs mina ¢iyayeki jé re giran hat 0 nefesa wé
cikand, belé higé wé pir zii dixebiti, xwe bi ¢areyé digihand i di
dilé xwe de digot: “Ya bas ev e ku ¢avén xwe bigirim.” Her sé rojé
beré her gav digot: “Xweska ev pagé ser ¢avén min vekirina”lé
niha daxwazeke berevaji pé re peyda dibii. Belé hin di koridoré de
du gav neavétibiin, hate bira wé dibe ev segbav li pés bavé wé dest
bavéjéné, wé ¢axé ewé rews niha xerabtir be. Di dilé xwe de got:

“Gelo wé caxé ez é cawa bikim?”

Bécaretiyé ji her hélé de ¢cember avétibu dora Gulizar. Her ku
careyek peyda dikir, pirsek din dihate biré u disa li diwaré
bécaretiyé digelibi. Weé ¢axé fikrek nii hate biré: “Xwezi min
depoyek, an binerdek hevalan zaniba, ji bo ku min xwe i bavé xwe,
namiisa xwe ji vé tengasiyé xelas bikira?” Gulizar bi xwe his dikir
ku gelek fikir ti hestén wé hatine guhertin. Gulizar di hundiré sé
kélikan de hemui héviyén xwe yén mayi ji wenda dikirin. Ji hucreya
wé hetani ode iskenceyé mesa sé deqigeyan bibii. Lé ev é deqige
mina sé mehan, mina sé salan diréj, mina sé ¢iyan giran derbas
dibiin. Li devé deriyé odeya Gulizar biryareke diroki stand 1 di dilé
xwe de got: “Vé caré ew ¢i béjin ez é bidim wan an ji bihélim ku
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bavé min bide wan 1 ez é xwe ji vé merezé xelas bikim.” Lé ew é ¢i
bigota gelo? Gulizar dikir nedikir disa tistek nedihat biré. Ji xwe re
digot: “Xwezi min tistek zaniba.” Lé tistek nedihat biré. Roja ewil
Gulizar digot: “Xwezi min tistek hevalan nizaniba.” Lé niha
berevajiyé diramini. Wé bi xwe ji fém kir ku dinya wé serobin biiye.
Di devé deri de polis bi ¢epilé wé digirt da ku téxe hundir de.
Dengé nalina bavé wé ji hundir dihat. Digot.

“Bes e, bes e, bes e. Ez dexilé wé me hun é min daxin. Mil bi min ve
neman ji bo Xwedé, ji bo péxamberan...” Lé dengé polis pir gurtir
dihat:

“Kuré kugiké, tu dixwazi wek her gav em bixapini. Ses caran te wer
ji me re got, me tu dani. Lé her tim te derew | ime dikir.”

Gulizar fam kir ku bavé wé ji daliqgandi ye di iskenceyé de ye. Ji
niska ve gizirinka girte cané wé, niksa wé hate girtin mina ku
tehtek bi ser de ketibe. Gulizar ¢end deqige beré li berxwedana
hemberi wi polisi di hucré de pogsman bi. Di hundir xwe de digot:
“Xwezi wi polisi ¢i dixwest bi min bikira, lé ez bi vi hali
dernexistibama hember bavé min. Ez é cawa karibim sibe i riiyé wi
binérim?” Gulizar nema édi li tu fikira xwe amin dibu, her gav di
posmaniyé de bu. Lé disa ji bé feyde bii, ji ber ku hemii alternatifén
li pésiyé ji hev xerabtir biin. Careké bi xwe re digot: “Ma ku tigté
navé wé serm i fedi tunebana gelo min é evqasi zori bikisandana?”
Belé disa ji tisté heri zor, serm il fediya sinci ku di nav civaté de bii.
Gulizar dikir nedikir nikaribii xwe ji nav lepén van qanén sinci ku
derdora wé girtiye derbas bikirana, ¢igasi ku Gulizar li devé deri

xwe bera erdé da mina ¢cewalek ard, disa béféde bi.”

Gulizar di dema iskenceyé de, ne li jana bedené xwe ne 1i ésa cané xwe 0 ne ji
ew qasi li ber xwe dikeve. Heblina bavé ya li vir hem tistén din asteng dike. Siya
xwe bera ser hemt bir Gt baweriya wé dide. Ji héla azadiya fikir i raman, hest 0
nestén Gulizaré de heye ku ew sasiyeke mezin be. Dawiya dawin armanca wé ji wek
“hevalén wé&” pék anina soreseké ye ji bo welaté xwe. Lé belé gava meriv ji héla

civaté ve binirxine 0 karakteré xwe analiz bike meriv heq didé. Karaktereke jin ya ku

®Osman, r. 30-31-32.
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ji civateke feodal derketiye bé guman wé pé re fikirén wisa hebin. Fikira ku ji bo wé
eyb 1 fediyén civaké, sincén exlaqi 0 nirxén baviktiy€ di ser hema fikir 0 hestén din

re ne.
3.4. KARAKTER U KONTROLA NIViSKAR

“Hunermendeki mezin berhema ku dé biafirine li gor pédiviyan dikare
niviskareki zimni yé ku midaxeleyé metné dike ango mesafeyeké dixe navbera xwe i
memé, ji biafirine.”® Di pirtika li ser retorika hiiniké de a Booth derbaré kontrola
niviskar de wiha dibéje. Awayeki navcihékirina niviskar (dengé niviskar yé ku
carinan li sina yé karakteran di guhé me de dike zingini) dengé xwe 0 yé karakteran
bi vé réyé dikare ji hev cuda bike. Metneki bi endise i xemén wisa hati nivisandin

metneki bas e, dibéje Booth.

Niviskar carinan xwe di nav metnén xwe de winda dikin. Dinamizma
navmenté, pédiviyén karakteran én wé demé, fonksiyonén lazim én péwist di nav
metné de hebin di bin siya tistinén din de diminin. Bi gotineke din, di bin desté
niviskaré “serdest” de diminin. Azadiya karakteran ji wan té sitandin. Niviskar
nahéle ew bi tena seré xwe tevbigerin i xwedanirade bin, di nava sinorén metna
htinaki de. Lé belé beravajiyé kontrola niviskar di metnén ku niviskar ne serdest e de

karakter hin azadtir O serbestir in.

“Hinek karakter 0 biiyer peyamén xwe én huneri bi tena seré xwe dikarin
ragihinin xwendevan i bi vi awayi dikarin retorika xwe ya lawaz bi xwe
hilgirin, lé niviskar di rastiyé de pirsgiréka heyiné ka ¢i gewimiye ¢areser
bike ger hemii héza xwe seferber neke dé tu kes nikaribe vé di asta té
hévikirin 4 qaliteyé de bike. Niviskar nikare biryara bikaranin an
bikarneanina retoriké bide. Tekane terciha li ber dé kijan retoriké bikaribe

. A 581
bikar bine.”

Li gori Booth dawiya dawin niviskar illehim dé retorikeké bikar bine. Gelo

madem “dawiya dawin” eger niviskar dé retorikeké bikar bine ¢ima bi devé

80 Booth, r. 92.
#Booth, r. 126.
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karakterén xwe ne, 1€ bi devé xwe vé yeké pék tine? Di esas€ de, héleké din de
bersiva vé pirsé€ t€ dayin. Niviskaré ku bi kontrol tevdigere, yé ku nahéle karakterén
wi azad bin, yé ku nikaribe wé hostetiya hané ya ku Booth destnisan dike bimine

dawiya dawin karakterén xwe di nav lepén xwe de dike karikatur.

“Em her ku dinivisin, di cihana me afirandi de em xwe winda dikin.
Karakter dipeyivin. Digin dereké tistinan dikin. Héleke niviskaré ku meriv
pé bawer dike ji, derbaré karakterén ku meriv diafirine de divé meriv bi xwe
bi wan baweriyé bine. Ev encama ku meriv di cihana romané de karakterén
xwe “bi tena seré xwe” bihéle, meriv ré dide ku tistén dixwazin bikin pék
tinin. "%

Karakterén ku di romanén kijan dem 0 ¢axé de hatibin nivisandin, li kéleka
temsiliyeta civaka xwe di eyni demé de temsiliyeta wé demé G c¢axé ji dikin.
Karakteré di nav metné de azad, di temsiliyeté de ji azad e. Bi tevgerina rehet G li
gori pédiviyén metné yé “wé kéliy€” niviskar karakterén xwe dikare ji “tip”€én heyi
xelas bike 0t wan bike “karakter”. Wan li gori ihtiyacén karakterbiiné vehtine G li

pésberi xwendevanan zindi bike.

“Bi gisti di berhemén giring de bi kémani em ya heyrani yan ji nefreté his
dikin li hemberi karakteré navendi ya em ji wi hez dikin yan ji em ji wi
nefret dikin ango tené em wi eré dikin yan ji em eré nakin, gava em elegeya
ku pirtiké ripel bi ripel dixwinin dibinin, eyni mina dema ku em ji nii ve
difikirin, fikira me ya derbaré pirtiké de, em ji vé besdarbiina hestiyar

nagetin.”®

Hestén me yén derbaré karakter de, di diréjahiya metna ku me xwendi de,
gava derket holé i me baweri bi cihana romané ani ev réyeke rast e. fs ew e ku ilm @i

agahiyén li ber me datine di nav hundiré metné de dé ¢cawa bé saz kirin ii neqigsandin.
84

82 Ronald B. Tobias, Roman Yazma Sanati, Wer. Mehmet Harmanci, Say Yay., Stenbol, 1996, r. 34.
®Booth, r. 139.
8 Alan( Folklor G Roman), r.79.
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Di romanén Kurdi de karakter wek kesén gehreman it leheng hatiblin ditin
demeké. Taybeti di romanén ku dibin siya w1 seré navbori de hatine nivisin. Kesé ku
gehreman e me digihine peyameké. Armanc 0 heblina gehmeran ya ku di nav metné
de ji bo pékanina peyamdayiné ye. Ew tené ji bo dayina fikireké li wir disekine. Eyni

mina dekoreke ku di nav metné de cih digire.

“Gava niviskar di hin cihén metné de bi dengé xwe ger di guhé me de kir
zingini wé ¢axé bi xwe peyama xwe dide. Eger hiin bixwazin karakterén we
tistén hiin dixwazin vebéjin, ev propaganda ye. Eger karakterén we tistén ku

. . el A . Aee A A~ 85
dixwazin vedibéjin, bi xwe vebéjin wé ¢axé ev roman e.”

Di van romanén ku me karakterén wan kirine mijara v€ xebaté ye, qehremant,
armanc, evina welat, ideolojiya di ser her tisti re, di ber fikireké de hetani asta xwe

kustiné, dramatizasyon, iskenceyén serdestan G nasnameya Kurdbiné hin béhtir

derdikeve pés.
Ka em derbaré van mijarén jorin de li ¢end minakan din hiir bibin.

Di romana Giré Séran de karakter li radyoyé guhdar dikin. Nage ji Anadolu
Ajansi (bi kurdi: Ajansa Anadoluy€) tén dayin. Di niigeyan de him niigeyén rojane
cih digirin him j1 nligeyén derbaré€ pev¢iinén li ¢iyé digewimin de. Di dayina nligeyan
de, li gor karakteran mubalaxa heye. Karakter vé wek mesandina ser derdinasiyé
dibinin 0 ji hev re wisa rave dikin. Mijarén beré ku wisa gewimine di nav sohbeta

xwe de ji hev re wek minak vedibéjin. Ji nav wan karakter Apé Diljar wiha dibéje.

“Na weleh hevalé Xebat, min neditiye i ne ji bihistiye. Dijminahi
mina ku te da xuyakirini wisa ye. Jixwe navé wi li ser e “dijmin.”
Gava ku dijmin be jixwe wé ji dijminahiya xwe bike. Ji xwe ku
dijminahiya xwe neke divé ku mirov ji xwe sik bike! Ji aliyé me ve
wisaye. Ez bi xwe ji gava ku carnan li gehweyén Qoseré ridiném,

ku hinek dibéjin, li filan deveré du serbazén dijmin hatine kustin, ez

&Tobias, r. 57
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dibéjim: Na, ne dudu ne, ¢ar hatine kustin. Ev siyaseta ser e. Te

careké ji min re gotiye, ez her gav wé pék tinim.”®

Hémaya “dijmin” di seri karakteran de hémayeki sabit e. Ji bo karakteran ne
tégeheki ku 1i ser hir bibin G ne ji cihé li ser analizankirine ye. Armanc G ideolojiya
wan ji her aliy€ ve té€k birina dijmin e. Bi taybeti ji aliy€ seré ¢ekdari 0 ji aliyé seré
derini ve. Pisti gotinén Apé Diljar jixwe ne tesadlGf e ku hevalén din ji ber vé
kéfxwes nebin. Li vir dengé niviskar di dirtivé yé karakteran de ji me re eyan dibe.
Dibéje va ye ez li vir im. Peyama min bigire ey xwendevan! Bizanibe bi “dijmin” re
cawa meriv dikare ser bike. Nexwe Apé Diljar belasebeb nabéje, ez bi xwe ji gava ku
carnan li gehweyén Qoseré rudinim, ku hinek dibéjin, i filan deveré du serbazén

dijmin hatine kustin, ez dibéjim: Na, ne dudu ne, ¢ar hatine kustin. Ev siyaseta ser e.

Di eyni romané de minakén bi vi rengi hene. Ka em li yeke din binérin. Xebat
0 ¢end hevalén wi én asi li maleké ne. Li mala berkarakter Sino ne. Du kurén $ino
hene. Dixwaze yeki derkeve ¢iyé da ku ew ji “ji bo welaté xwe tébikosin.” Axavtina
wan li ser jir G j€hatbiina zarokan e. Di v€ navé re derbareyé asiyan de hinek tist tén
bira Sino. Ji propagandaya gereqola li néziki gund, béhtir gotinén sofiyé li wi gundi

tén bira Sino.

“Beré Sofi Cemil jé re digot: “Ev apoci qizan direvinin u li ¢olé
wan xera dikin”, tirsa Sino ya mezin ji her timi ev bu. Di dilé xwe
de digot: “Kes wek Apociyan, rast, durust, fedakar, zane, adil,
xwedi sinc i xwedi exlaq e, Ié ev mesela qiza...” Ya di seri wi de
mabii 0 xaleka tirsé it bébaweriyé heta roja iro, ku ew naskirin i bi
cavé xwe dit ti bi guhé xwe bihist ji seré wi derket. Lé disa ji
gotinén wi meliiné Sofi seré wi diqur¢andin. “Ew quminist in, hemi
bi hev re radikevin, kes nizane, bé desté ké di bérika ké de ye.”

Sino dixwest ku dilé xwe hin béhtir téxe ci de.”®

®0sman, r. 75
87Osman, r.275.
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Di romané de bi gotina Forster, karakterén diz pir in. Di vir de Sino ji
karaktereki diz e. Jixwe hin di seri de meriv té digihé ku ji bo peywireke romané li

vir cih digire. Jixwe pist re ¢avé me hema hema li wi nakeve di nava romané de.

Di Qerebafoné de ji minakén wisa hene. Ka em ¢endekan 1i vir 1€ binérin.
Yek ji serkarakteranén romané Nabi, ji bo betlaneya haviné hatiye gundé xwe.
Hatiye ba dé G bavé xwe. Seveké komek servan dibin mévané mala wan. Ew bi xwe
re kovarek ji anine. Nabi dema hewl dide navé kovaré bixwine sas dixwine. Bi
bilévkirina Kurdi ne bi bilévkirina frensi dixwine. Hingé€ yén li derdora wi rlinisti bi
wi dikenin. U ji wan yek dikeve navberé armanc i heyina xwe ya li ¢iyé wiha tine

ziman.

“Zaten em ji bo ku heyfé ji wan bistinin, tékosiné dikin. Ji bo ku hiin
bi zindi 0 serbilindi karibin li xwe i canda xwe 1 zimané xwe xwedl
derkevin, em ser dikin. Dibe ku em wan rojén xwes i ges ui azad
nebinin, 1é hun é ilhes bibinin. Em é tov téxin bin erdé, hiin é sitlén

wé av bidin, wé zarokén we ji fékiyén wé bixwin.”®

Nabi karaktereki diiz e. Mérik ¢i pésbin dike? Jiyaneke péserojé. Di péserojé
de azadi 0 xwesi 0 serbilindi. Ma nabe ku karaktereki derketiye ¢iy€ ji bili tégehén
klise béhtir qala tisteki din bike? Tistén rojane, tékiliyén mirovan G her wiha dibe ku
mijarén pir biclk bin ji naveroka goftligoyan, 1€ belé em peyama niviskar ya

derbareyé servanan de ¢i qasi bi séd hest dikin.

Di Qerebafoné de, serkarakter Ronahi derbareyé c¢iiyina leskeriyé de wiha
difikire.

“Hevalén ku hemtemenén min biin, beri bi heft hest salan leskeri
gedandibiin. E min, ez tim ji leskeriyé reviyabiim. Jixwe imana min
Jji lesker i1 leskeriyé dicii. Bi xéra xwendiné demeké diréj ji vé tirs ii
xofé xelas bubum. Di demeke wiha dijwar de ¢iiyina leskeriyé ji

héla gelé Kurd ve nedihat pejirandin. Sereki bérébaz di navbera

®Tilerment, . 119.
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artésa dewleté n servanén seré ¢iyé de hebii. Min nedixwest di

navbera nal G bizmér de biminim.”®

Gelo karakter Ronahi di demeke ¢awa de ye ku niviskar ruhiyeteki wisa 1é
dike? Reva ji leskeriyé, psikolojiya biihranén giran, welatparéziya ku wek tisteki bi
zoré li ser Ronahi disekine U daniistandinén wi én bi kesén derdora xwe re, her timi
hefsaré wi di desté afirineré wi, me dajo ber bi heman pirsan ve: Gelo li vir niviskar
karakter e an karakter bi xwe karakter e? Carinan niviskar heblina wi ya di nava
metné€ de bi me nade jibir kirin. Niviskar gava hewcetiy¢ dibine xwe bi xwe peyama
xwe digihine xwendevan, di demeke wiha dijwar de ¢iiyina leskeriyé ji héla gelé

Kurd ve nedihat pejirandin.

“Tu vebéjeré bawerdar nikare heqigeté péskési xwendevan bike, ji ber ku
heqiqget bi tena seré xwe xweri, ji héza xeyalan wédetir ku ne berhema

formiilasyonik e ji.”%°

Di Mirina Bési de, besén ku niviskar yekser daxili metné dibe hene. Niviskar
ev yeka bi zaneblin pék aniye. Wek rébazeke vegotiné rébazeke bas e. Bihistina
dengé niviskar 0 dengé karakter di eyni diyalogé de tisteki héja ye. Di van besén ku
kurt de serkarakteré romané wek “Wi” té dayin. Vebéjeré em bi navé Xanécan nas
dikin. Cavdériyén vebéjer én derbareyé karakter de, dantistandinén karakter bi én
derdora xwe re, heta bi toplistina zarokan re, diyalogén ku pé re saz kiriye de, ji cave
kesé yekemin tén vegotin. Lé belé eger niviskar ew yeka ne ji bo “formek™i ger ji bo
danina “mesafe”’yeké navbera xwe 0 dengé vebéjer pék bianiya, wé ¢axé me dikarib
dilé xwe bi hevoka destpéké xwes bikira. Dema kesé vebéjer ji karakteré wi té
vegetandin yé ku gencineya metné té afirandin ne niviskar, divé bé kirpandin ku yé
karakter bi xwe ye.”* Niviskar dengé vebéjer dike qurbana armanca xwe 0 karakteré
xwe. Ji xwendevan re nahéle ku ew bi xwe bigihéje hin tistan. Minak, taybetmendi G

kifskirina ruhé metné. Dengé vebéjeré yekemin di guhé me de dike zingini.

®Tilermeni, r. 168.
%Booth, r. 304.
° Cohn, . 136.
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“Berevajiyé payina gisti, tégihistina vebéjeré kesi yekemin ji bo ruhé
rabirdiyt, metnén hiinaki yén kesén séyemin vebéjeré her-tisti- dizane

hin zehmettir e ku xwe bigihine ruhé rabinh?yé.”g2

“Cameér, ma tu get gumana xwe nabi?! Ma tu get nabéji dé rojeké
hinek li min bigesidin i1 isé nemayé binin seré min... Nabéji sev e,
nabéji roj e, hema bi vir de 1 wir de dibezi. Ka demeké ji xwe re
bihewe lo...” WI li ser van gotinén min, bi rityeki liken, bidengeki
hédi ti nerm i bi gotinén ku pariki ji rexne hebii té de, gote min, <
Di sina xwe de hewin? Ma ew bi para me ketiye ku me ew
nexwariye... Xanécan, tu ji me ¢étir dizani ku bébext u lebat ev kar
namege...> 0 bi dii rawestina bi qasi gaveké, bi awir i dengeki
béhenek kudand, < Ma xelk ji xéra xwe re ji min re dibéje,

Hogir...>%

Li vir vebé&jer diyalogé bi karakteré xwe re ava dike. Di diyalogé de hewayeke
xwezayl ya dilrehetbiné nine, ne karakter niviskar ji ber ku nerehet e lewma ew
hewaya jidilbiné bi tu awayi nayé avakirin. Dengé niviskar li vir yé vebéjeré xwe
difetisine. Dibéje ez li vir im. Lewre xwendevan bi dilreheti nikare karakter rastgo

bibine i xwe di nava pélén bliyeran de bi direheti berde.
3.5. DI PEYWENDA MEKAN DE KARAKTER

Di edebiyaté de texeyylla mekané bi hesasiyetén sexsi G civaki, bi demén
bori, bi demén anihayi, bi demén bé de mina pésbergén van mirov dikare 1€ bifikire.
Mekan, di cihgirtina romanan de mina biranin, nostalji, daneheva candi, guhertinén
civaki, wek projeya tégihistina ruhé mirov ku di rasteqiniya sénber de ango li ser

hisan té veguhestin ji meriv dikare bibine.

Mekanén edebi, ji bo ku meriv biné gelek unsuran x€z bike; zeman, objektivi,

subjektivi, rasteqini, zordayina sertén rasteqiniyé G fémbariya rasteqini, texminén

%Cohn, r. 158.
%Zeraq, r. 131.
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zemané beré dihundirine 1 li derdora hisan de wan berbicav dike ango wan sénber

dike.

“Mekana ku bi héza xeyalan hatiye fémkirin, ne ew mekana ku xwe radesti
bépivaniya geometrizanan it bé paxaviya ramanén wan dike. Ev mekaneki
Jiyayt pénase dike. Ne tené bi héla pivan i séwazan ve, bi hemii hélén héza
xeyalan hatiye jiyin i hin ji té jiyin.”**

Texeyyila mekané di edebiyaté de ji bikaraninén wé én Ku ji ber séwazé
derketibiina holé yek ji ¢cavkaniya sebebi ango referansi civak e ya din ji der(inasi ye
ku xuy G xususiyetén takekesi, diroki G gelek pasxane bi vé ve girédayi ne. Bachelard
dema peywendiya hundirin ya mirov i hémaya mekané- taybeti ew hémaya helbesti
digire dest- rave dike G bi awayeki vé yeké li ber me datine. Ger em bixwazin ¢iroka
hemil deriyén me girtine i vekirine i her wiha deriyén ku em dixwazin ji nii ve vekin

vebéjin, ev té maneyé KU me hemii ¢irokjiyana xwe vegotiye. %

Di derketina wek cureyeki edebi roman G gihistina heta roja iroyi de, di
pévajoya wan guhertinan de ku derbas kiriye, di pékhateyén derbaré mekané de, di
zemané ku karakter t€ de diji 0 derbaré rewsa karakter ya ruhi de xwendinén li ser
mekan re hin réyan li ber me vedike. Lewre di romana ku karakter té de diji G bi
derdora xwe dantistandinan pék tine @i dema ku peywendiyén navmetni digire dest,
pirsgiré€ka ku hin di seri de derdikeve hol€, bi gotineke din mekan qadeke “jiyani” ya
ku rengvedana wé hundircthana mirov i ¢anda ku t€ de mezin blye yekser tine
ziman ku ew ji ji bo nirxandin @ analizé ne tisteki kém e. Ev tam ji ramana Bachelard

ya li vir temam dike.

Yek ji pékhateyén romané ya sereke mekan e. Mekan, cihé ku 1€ biyer
digewime, cihé ku karakter t€ de dijin G romané di hisé me de sénber ango razber
dike bi xwe ye. Tevi ku mekan dikare wek bajar were hilbijartin dikare wek gundek
ji be. Her wiha dikare hundiré odeyeké, maleké, nav hafizeyekeé 0 belki ji dikare li

valahiyé ji derbas bibe. Minak romanén Samuel Beckett, di valahiyé de derbas dibin.

% Gaston Bachelard, Mekanin Poetikast, Wer. Alp Tiimertekin, ithaki Yay., Stenbol, 2007, r. 34.
% Bachelard, r. 674.
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Lé di van hemiyan de ji xak®°eke sinorkiri heye ku em jé re dib&jin mekan. Xak, wek
mekané ku 1é roman derbas dibe hatiye bikar anin. Her ¢endi ku mekan valahiyeke
bé serliber be ji cihé (mekané) ku 1é roman derbas dibe teqez heye. Bi vi awayi
’1‘”

“valahi” ji wek mekan hatiye sinorkirin.

Roman cureyeki edebi yé serdema modern e. Serdema modern, bajarén mezin,
metrepolén cehdefireh, avahi bilind G gerase, cihén ku her celeb kéf G zewq 1€ peyda

dibe G her wiha cihén ku her hawi mijili 1€ heye té péskéskirin.

“Iro ev hémayén ku bine milké her kesi ye, di sesala XIXan de ji jiyana
bajari dewrek diani ziman. Dé bikirana ku bulwarén nu di trafika navenda
bajér de bidana herikandin 0 bi vi hawi é ji seriyeki heta seriyé din ré diréj
bibiiya- ji bo wé demé ew hewldaneke deraqili it Don Kisotwari bu. Di ser
de, taxén derkenaran (bi tirki: Kenar Mahalle) é bihatana paqijkirin, di
nava cihén pis i geni i tari de é “cihén ku hewadar” bihatana vekirin. Ji bo
péserojé, li diji serhildan i girseyén qerase yén gel dé koridorén fireh
bihatana sazkirin da ku yekineyén leskeri i topavéjiyé bi reheti té de

tevbigerin.”¥’

Watt, vé fikira Berman bi aliyeki din ve dibe 0 pé re me daqili nava aliyeki

din ya mekané dike da ku em li ser bifikirin.

“Mekanén romanan béhtir li bajaran derbas dibin. Bajar ji xwe re
hilbijartine. Di esasé de cthana romané cihana bajaré modern e. Ji ber ku
édi bihevrebiina berfireh ya xweza i civaké ne pékan e, her du ji jiyana kesi
ku dagili tékiliyén sexsi i civaki biiye péskés dikin.”*®

Mekanén di romané de tén bikaranin helbet ji mekanén rastin cudatir in.
Heman mekan tu cari bi awayeki rast G dirGist bi herfan nayé veguhestin ser riipelan.
Afiriner dema mekana heyi ya di higé xwe de texeyyll dike wé di parziina xewn 0

xeyalén xwe re ji derbas dike. DirGiveki din 1€ dike.

°® Xak (bi tirki: uzay, uzam, bi ingilizi: space) dikare were gotin.

% Marshall Berman, Kat: Olan Her Sey Buharlasiyor, Wer. Umit Altug-Biilent Peker, iletisim Yay.,
Stenbol, 2012, r. 206.

%Watt, r. 213.
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“Eyni mina zimané ku karakter bi yén din re dipeyive, zimané ku bi xwe re
dipeyive ji ancax “eger karakter té de be”, yané bi zemané ku karakter té de
ve, bi mekané, bi statiiya wi ya civaki re, bi asta wi ya zihni re, halé wi yé
ruhi re 0 rastiyén din én hunaki u bi lihev hatina rastiyén biiyeran re dé

were bawerkirin.”%

Benjamin, ravekirina xwe wisa didomine:

“Bi gotineke din ew édi dibe hundirmekané niviskar ava kiri. Dibe besek ji
cthana wi ya hundirin ya afirinériyé. Hundirmekan, ne tené gerdiina mirov
e, di eyni demé de mertala wi ye ji. Jiyana di hundirmekaneké de, té wateya
ku li wir sophistin e ji. Ev sopén hané li hundirmekané tén kirpandin.”loo
Benjamin, Berman @ Bachelard ji tam wé niqteyé dikirpinin; sopa xwe bihéle.
Niviskar bi karanina pé€khatiyén romané di gerdiina xwendevan de sopa xwe dihéle.
Bi réya karakterén avakiri G bi réya mekanén ji bo karakteran sazkiri ew sopa xwe bi
jiyandiné ve dihéle. Him mekané avakirl ji rastiya wé digetine dike besek ji
afirinériya xwe him ji pé re di hundiré cihana xwe de wé dike aydé xwe. Edi ji
afirandiné stin de niviskar mekanan jinlive ava dike. L€ bel€ divé em vé yeké pasguh
nekin ku mekanan ji rastiya wan dar dixe, dirGv G kiraseki nl 1€ dike 0 derdixe
pésberi xwendevanan. Lé belé, roman li ser erdeki ku beré hatiye bikaranin gin nayé,

Ji bo ku sax berde gerek e erdeki ku nehatiye bikaranin bibine.*™
3.5.1. Rojhilat it Rojava Wek Mekan

Wek ku ji aliyé hem@ danérén teoriyén edebiyaté ve ji t&€ behskirin, roman
cureyeki edebi yé Awropayi ye. Yekemin minakén romanan li Awropayé derdikevin
pésberi me. Yané bi gotineke din roman terzeki “Rojavayi” ye. Bivénevé wé ji
Awropayé ji gelek sop G bandor li ser mabe, ku ji aliyé gelek niviskaran ve ew sop G
bayé Rojavayiyé bliye sebebé nivisandina romanan. Mekanén Rojavayé nasibin
mekanén Rojhilaté. Li Rojava kémani texeyytileke din heye di hisé yé Rojhilat de, li

wir mijarén rojane, tistén balkés G gewiminén jirézé€ tén hilbijartin. Berevajiyé

%Cohn, r. 101.
100 walter Benjamin, Pasajlar, Wer. Ahmet Cemal, YKY, Stenbol, 2013 r. 98.
%Ytalo Calvino, Yeni Bir Sayfa, Wer. Kemal Atakay, YKY, Stenbol, 2008, r. 91.
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Rojava, Rojhilat bi tena seré xwe mijarén giring in. Y€ Rojava gava mekanén romané
hildibijére hewce nake dar here. Li bajaré 1€ diji dikare wek mekan ji xwe re
hilbijére. Lé belé yé Rojhilat ji ber gelek sedeman'® nikare mekané xwe wek yé

Rojhilati eskere 1 bi dilreheti bide.

Heger bi awayeki serniximandi be ji peywendiya di navbera Rojava @i Rojhilat
de peywendiyeke balkés e. Lé Rojava, cavdériya Rojhilat wé ne bi ¢aveki fémbar
nasiné be. Rojavayi bi salan ji bo Rojhilat nas bikin gelek ré G rébaz hilbijartin. Ji
wan réyan gelek ne réyén mirovahi @i aram bln helbet. Gelek ji wan réyén bi xwin G
encamén serén bé eman bin. Edward Said, yek ji wan kesan bl ku ketibG pey
kendalén di navbera Rojhilat 0 Rojavayi de rave bike. Em € ji bo fémkirin G
analizkirin€ G bi ronahiya peywendiyén ku Said G Fanon destnisankirine, mekanén

ku karakterén romané 1€ dijin, binirxinin.

Y¢é Rojavayi ji bo ku Rojhilat ji néz de nas bike ji bill réyén xwindar G ser hin
réyén cuda ji hilbijartin. Di qadén zanisté de, li zaningehan bi vekirina besén derbaré
nasina Rojhilaté G bi sazkirina fikrén wek Rojhilatinasiy€ ji xwe re cih ditin. Edward
Said € ku kémani temamiya emré xwe dayé analizkirina vé ¢avdériyé Rojavayiyan
wiha rave dike; “tékiliya di navbera Xerb it Serqé de, ya igtidaré, ya hukumdariyé ye,

tekiliyeke hukumdariyé ya ku dereceyé wé timi guherbar e 1%

Said, di domdariya analiza xwe ya derbaré Rojhilatnasiyé de me ne tené bi

héla wé a nasandiné, bi héla wé ya tehakkiimé ji dihesine.

“Hemil kesén ku derbaré Serqé de dinivisin, mecbiir e xwe di hemberi Serqé
de bicih bike, gava wergeriya metné niviskar, ev der, séwaza vegotiniya
hatiye pejirandin, babetiya avakar ya avahiyé, hémaya li metné belavbuyi,

tema, babetén motifan dihundirine- ew hemii ji bo xitabi xwendevan bike bi

192 Sedemén niviskaré Rojhilat pir in ku mekané welaté 1& diji hilnebijire. Ne ku naxwaze hilbijére.
Gerg1 yén ku bi zanebiin naxwazin welaté xwe, bajaré xwe taxa xwe, mal 0 waré xwe bikin mekan ji
hene. Lé belé taybetl yén ku ji ber rejima siyasi, hukumeta totaliter, tehakkfimén dini 0 dinamikén
navxweyi yén li wir dijin ji bo silametiya cané xwe, necar diminin ku mekanén derasayi 0t welatén ku
tené digibin welaté xwe ava bikin. Ji bo berfirehtirin agahiyan binére: Edward Said, Sarkiyatcilik
Batimin Sark Anlayislar:, Wer. Berna Ulner, Metis Yay., Stenbol, 2013.

%Said, r. 15.
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hurgili  hatiye c¢ékirin, c¢arcovekirina Serqé, di encamé de, di séwaza

ATT e s A . . A A . A~ 99104
temsilkirina wé ango axavtina bi ser navé wé de derdikeve holé.”

Rojava 0 Rojhilat wek mekan bé guman di romanén ku biine mijara vé xebaté
de ji bi heman peywendiya xwe cih digirin. Berevajiyé edebiyata cthané ya ku mijaré
Rojava G Rojhilat dike mekan ya Kurdi béhtiri néziki ¢aveki koloni ye. Helbet her
cendi di fémek 0 tégihistineke kolonistiyé de divé werin nirxandin G analizkirin ji,
dawiya dawin jéderka li vir bé guman jéderka “Rojava G Rojhilati” ye. Ji bo kesé ku
li Rojhilat diji ew her timi Rojhilati ye. Ji bo kesé li Rojava diji ji ew her timi
Rojavayi ye. Di bin siya vé yeké de qadeke din li ber me vedibe. Qada mekanén ku

serdest G bindest 1€ diji.
3.5.2. Wek Mekan Peywendiya Serdest @i Bindest

Mekanén romanén Kurdi di peywenda serdesti G bindestiyé de werin
nirxandin dé hin rasteqintir be. Bi vé yeké ve girédayl mekanén ku métingeh G
métinkaran dihewine, weki ku di besa yekemin de ji hate behskirin rewsa politik G

civati ya Kurdan re peywendidar e.

Karakterén di romanan de kém zéde temsiliyeta civata xwe ne. Romanén ku
wan dem 0 dewranan ji xwe re dikin mijar ji bi awayeki temsiliyeta wé dike. Ger bi
awayeki seri nixiimandi be ger bi awayeki vekiri be ji mekan tén bikaranin. Di
Sobarto ya Helim Ysiv de alegori, parodi G berevajikirina tistén em pé dizanin hene
0 Ysiv her wiha bi awayeki serniximandi wan dide. “Naxwe yé meriv dikare bibéje

. A ~ e 105
metnén welaté séyemin bivé nevé alegorik in.”

Di wan romanén ku bline mijar de
karakter di nava civateke ku di bin bandora gesedan 0 diyardeyan de tevdigerin,

hatiye vegotin.

Balkési ev e ku di hinek romanan de berevajiy€ karakterén ku di métingehé de
dijin bi dertini 0 hisén derveyi vé yeké ve hatine rapécandin. Fanoné ku li ser
métinkariyé gelek analiz G nirxandin kirine ji me re qadeke berfireh ya nirxandinén

derbaré mekanén métinkar G métingehan de vedike. D1 berhema Lehnetiyén Serriiyé

1%*Said, r. 29.
1%5Ji bo agahiyén berfireh derbaré vé mijaré de binér: Fredric Jameson, Modernizm Ideolojisi, Wer.
Kemal Atakay, Tuncay Birkan, Metis Yay., Stenbol, 2008.
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Erdé agahiyén ku Fanon bi tecrlibeyan hatine ceribandin dide, ne yén dari jiyana

Kurda ne.

“Heréma én nistecih 1é diji ji ya métinkar cuda ye (...) Bajaré ku métinkar lé
diji ji kevir it camé hatiye ¢ékirin, bajareki gewin e. Ronidar e, réyén wan
asfalt e u bermilén sergoyén wan her timi bi tistén ku nistecih nizane,
neditiye 1 nikare xeyal bike tiji ye (...) Bajaré métinkar yé mirové spi,
bajaré biyaniyan e (...) Bajaré aydé xelké métingeh bi kémani bajaré malé,
yé sareza, bajaré Zenci, yé ku naveki xwe yé ne bas heye, cihé mirovén ku ne
bas té de dijine (...) Bajaré métingeh bajareki bir¢i ye; nan, gost, sol, komir,
bir¢ibiina ku ¢irayé ji lé té kisandine (...) Yé nistecih bi awayeki dilbijandini

u sehwet li bajaré métinkar dinére.”®

Bi awayeki xwezayi kesén ku li welaté hatiye métingehkirin dijin, di ¢avé wi
de bajar Gt waré métinkar 1€ diji her tim1 cihé texeyytleke xwes e. Y€ bindest mina ku
Fanon destnisan dike li kéleka tehakkumeke dertini “dilbijandineke” ji bo welaté
serdestan hest dike. Di wan romanan de ev té ditin ku karakterén wan bi awayeki

xurt peywendi bi mekanén bindest re heye de.

Gava em li romana Giré Séran binérin ji bo vé yeké minakeke bas t€ de heye.
Di romana navbori de mekan ¢iya ye. Karakterén di vé romané de bi réya diyalogan
temasa hema hema gelek mijaran dikin. Di diyalogeké de ji temasa mijara
métinkariyé dikin. Xebat 1 Welat li ser xwendina pirtikan di navbera xwe de
diyalogeké saz dikin. Di esasé€ de ji diyalogé wédetir rexnekirina Xebat ya li Welat e.
Li gori Welat, Xebat yeki xwende 1 zane ye. Lé belé tevi ku di nava ew gas pirtik @

keresteyan de ye ¢ima naxwine. Cima seré xwe bi vé yeké re nésine.

“Hoooo hevalé Xebat!”

“Ci ye, ¢i ye hevalé Welat. Ci gewimiye? (i biiye ku tu weha mina
gundiyan gazi diki? [...]

1%Eanon, r. 36-37.
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Séwa te hin mina ya gundiyan e. Yani qaso te xwendiye, li
zaningeha Engeré xwendiye. Him ji besa deriininasi it sosyolojiyé
te xwendiye.”*"’

Tohmeta ku Welat, Xebat di bin de dihéle tohmeteke bindesti ye. Belé ew
“soresger” in. Ji bo xewn 0 xeyalén “welateki azad” li ¢iya dijin. Li kéleka xwezaya
dirinde ew bi “dijminé” xwe y¢€ ku bi salane axa wan kiriye métingeh re t€dikosin. Lé
belé bi xwe, yané y¢€ ku ji bo vé azadiyé dikare cané xwe bide bi xwe di nava xwe de
dikeve handigapé. Her ¢i ji serdest were li gor yeki métingeh, yé cewt G sas e. Gelo
gava karakter hevalé xwe dike bin bareki ji bo pirtik xwendiné G dibéje gaso te
xwendiye, li zaningeha Engeré xwendiye bi reflekseke binhisi tevdigere ango em disa
vedigerin ser gotinén Fanon? Dema ku digot ji boyl métingeh mekan 0 waré

métinkar cihé dilbijandin, cihé xewn G xeyalén sirin e.

Heman karakter di domdariya diyalogan de vé caré beré xwe didin
berawirdikiriné. Xebat demén xwe én li Enqgereyé derbaskiri tine bira xwe G di bin

cirayé€ nostaljiy€ de li ser wan rojan difikire.

“Weé ¢axé min digot: “Xwezi min bi wan asfaltén Enqgeré it malén
wé yénbetoni ¢il qat. Lé belé gava ez ¢iim Engeré xwendiniyé min
digot: “Xwezi min bi vé ax i heriya dora mala xwe. Ne tené wé
caxé wilo bu, li vir nava ser, li seré Qerejdaxé, di nava vé deriyé
kevré res de, ku kulmek ax peyda nabe, ez ji xwe re dibéjim:

Xwezi min bi wé axa sor a zeviya me ya jérin. Axa ser béderan.”'®

Di berewirdikiriné de karakter hin ji li ser esasé meseleyé ranaweste. Di bin
cirayé nostaljiyé de, wek hestén bérikiriné li wan rojan dinérin. Haya karakteran ji
tékiliya métingeh G métinkar ya ku bi her hawi ew dorpégkirine tune ye. Karakter

mekanén ku ji bo vi tédikosin di peywendiyeke welaté xwes 0 dir de sirove dikin.

Di romana Pésbaziya Cirokén Negediyayi de em di navbera du taxén cuda de
bala xwe didin cudabina di her waré€ jiyana wan de. Gava niviskar taybetmendiyén

Sertacé zarok dide i derbaré rewsa malbata wi de agahiyan dide, bi di re liskén wi

970sman, r. 256.
1%80sman, r. 257.
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birayé wi Nizami ku li taxa wan, li Taxa Jéré derbas dikirin bi awayeki té€ payin dide.
Niviskar weki metafora serdestan gava qala zarok G xwesiya Taxa Joré dike, ew her

dilé xwe dibijine wir. Ew ciheki serdesti ye di “jiyana Sertac” de.

“Sertac zarokeki kesib bu, ji navgeya Hezexé i ji Taxa Jéré bu i
her li wé taxé ji dayik buibii di rojeke haviné ya germ de. Wi ne él i
esir hebii ne ji binemaleke mezin u dewlemend ku pé sanaz i
serbilind bibe, ji bili navé Neil Armstrongé stérger i ku di roja
zayina wi de pé li axa heyvé kiribii. Neil, serleheng wé bii, her wiha
hevalé wi yé i heyvé bii ku bi sevan, li “Apollo 11" a xwe siwar
dibii i dihat cem wi i dubare qala heyvé, ¢iina xwe ya WIr,
sedemén mana xwe, xasma ji qala ezameta kraterén wé dikir ji wi

re heya ku ew diket xew.

Bavé wi Fethi (Fethiyé Posteci), di postexaneya Hezexé de
belavkar bii li gori hisabén wi, pisti ¢ar sal u ses meh u ¢ardeh
rojén din, “bi izna Xwedé ti Péxember”, ew é li Taxa Joré bi serté
ku pésiya wé tavé bibine it muslixén wé bisuxilin, xaniyeki fireh 1

hewadar bikiriya ji zarokén xwe re.

Hingé Sertac ses sali hebii yan tunebii i hin dest bi mektebé
nekiribii. Di rojén xwes 0 tavin de, ligel keké xwe yé kémagqil
Nizami di¢ii meydana Taxa Jéré. Ew i Nizam li wé bi zarokén Taxa
Jeéré re bi gogé dilistin. Li wé bi zarokén Taxa Jéré re bi hev
diketin. Pisti lihevhatineke bi derewan, disan li dii wé goga lastiki
va zarokén Taxa Joré bi dest keti, dicun u dihatin heya roj di¢ii
ava. Dema ku ew i keké xwe bi halperisani vedigeriyan malé 1 ji
wé réya xigiki heya bermila avé ya li wi seré hewsé, guhbel lé
cavbitirs dimesiyan i zuzika sertigavén xwe disistin i hé derbasi

hundir dibiin da pékve §ivé bixwin.” *®°

Di heman romané de serkarakter Sertac ji bo ¢irokén wi té vexwendin. Mekan

vé caré Munstera Almanyayé ye. Niviskar dema bajaré 1€ jidayik blyi (Hezexé),

19909zman, r. 37-38.
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bajaré€ 1€ kar dike G diji (Amedé) salox dide z&€de nakeve nav detayan. Di danina nav
tax, mekanén kolektiv, cihé xwarin i bazarén firotiné de pir bi ¢ikisi tevdigere. Lé
belé gava li welaté Awropa, li welaté xelké ji bo ¢irokniisiyé ku té vexwendin bi

comerdi ravekirina mekanan dide.

“We évare, berpirsiyaré “Saxa Niviskarén Ték¢uyi” Frau Muller
(Lili Muller), ew bi tevi du baholén heta dev tije, ji balafirgeha
Dusseldorfé girtibii i bi tirimbéla xwe ya kesxe heta bi navenda
Munsteré, ji wir ji heta bi mévanxaneya Diakonissenmutterhausé
anibii ii tew ew bi ci ji kiribi...”""

Em dibinin ku niviskar di bikaranin, dayin G vegotina mekanén Awropi de nav
li bin guhé hev dikevin. Di domdariya vé besé de hin mekanén din ji tén dayin.
Navén xwaringehan, cihén kincfirotiné, deverén diroki 0 cihén geré ji t€ de hene.
Naxwe Fanon dema derGiniya yé métingeh tine ziman G wiha dib&je me belasebeb

najo nav ravekirinén wisa.

“Yé métinkar diroké ¢édike 1 ji vé serwext e. Her timi qala diroka welaté
xwe dike i xwe wek berdewamiya wi metropolé hané nisan dide. Lewma
diroka dinivise ne diroka wi welaté ku talan dike, lé belé gava talan dike,
giréza xwe bi ser de dike, di xemsariyén xwe de 1 bi awayeki zelal gava ku
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bir¢i dihélin diroka ku dinivise, diroka netewé xwe ye.”

Romana Sobarto romaneke alegorik e. Alegoriya ku di romané de ye wek
mekan t€ dayin, bajaré Amadé ye. Yané devereke ku Kurd 1€ dijin. Nisaneyén ku em
pé dizanin mekan Amadé ye, lewre em li ser diroka Amudé ji gelek tistan hayedar in.
Ji sewata sinemaya Amuidé bigire heta ridanén diroki én li Amidé gewimine. Lé

belé niviskar bi awayeki alegorik G bi referansén parodiyé vé yeké texeyyil dike.

Serkarakteré Sobarto Siléman xwendekaré zaningehé ye. Siléman li payitexta
welaté ku navé we nayé€ dayin, dige zaningehé. Mekanén ku serdestén 1€ dijin; bajar,
gund, gad, taxén gerase G hwd. Siléman tu cari bi awayeki vekiri wan nade. Geh bi

navé “bajaré zaningeh 1€”, geh bi navé “bajaré mezin” 0 geh ji bi awayeki din rave

100zmen, r. 145.
MEanon, r.48.
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dike. Di minaka jérin de Siléman mekanén xwe (Sobarto) (i mekanén serdestén xwe

wisa dide ber hev.

“Béhna kegikén xwendekar ya li ser ciyé min dima ez serxwes
dikirim. Min dixwest yek ji wan di heméza min de razé da ev béhn
bi cilén min ve ji bimine. Tim min ev bajaré mezin i Sobarto dida
hember hev. Bajar bi avahi, terembél, xelkén bi kéf, dema bilez
derbas dibe, pagijiva kolanan. U Sobarto bi malén ji axé, toza
kolanan, ker, xemginiya xelké it riiyén kegikén nermovingi i bé
xwin. Cian u hatina me di navbera zaningeh, odeyén bi kiré i
sevbuhérkén candi de bu. Van sevbuhérkan ez ji felsefé dizim.
Ferga mezin bi hezkirina di navbera felsefé it xwendina wé. Roj bi
roj béhtir ez bi xwendina derveyi zaningehé vehatim girédan i li
ser durketina ji xwendina zaningehé ji min béhtir Biro di rewseke
xerab de bu, ¢imki muzik diji endezyariya zuwa ye. Di navbera ken

u giri de digot.

-Guh bidin min. Eger me “do” ya debiryaj bi “ré” ya frén ve kir

wé “mi”’ya motor bidin me.

Ne ji Biro baya, ez dihatim ku vegerim cihé min dilé xwe [é histibii.

Min bériya toza Sobarto i kené Belgisé kiribii.”**

Berevajiyé romana Giré Séran, di her du romanan (Pésbaziya Cirokén
Negediyayi 1i Sobarto) de karakter ji mekanén xwe 0 ji mekanén serdestan hayedar
in. Carinan mekanén ku 1€ dijin G mekanén ku serdestan té de ne, didin ber hev. Bi
réya daneberhevé karakter bi me didin zanin ku di navbera wan de cudahiyeke mezin
heye. Gava niviskar mekanén bindestiyé teswir dikin, di bikaranina teswiré de resma
bindestiyé didin der. Mekanén ku karakteré bindest 1€ diji ne mina mekanén ku
serdest 1€ diji bi awayeki azad G serbest e. Ew her du roman bi dayina der(iniya kir,
bi bikaranina parodi 0 froniya xwe G bi sénberkirina karakterén xwe, xwe ji wé ¢cerxa

teng ya ku romanén din té de ne, vediqete.

“2Helim Ydasiv, Sobart, Wes. Avesta, Stenbol, 1999, r. 89-90.
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3.6. KARAKTER U NASNAME

Ji bo dirGivgirtina fikir 0 hizra neteweyi i sazkirina nasnameyeke ¢i sexsi ¢i ji
kolektivi, roman cureyeki edebi yé b€hempa ye. Beri cureyé romané weki ku di besa
yekemin ya vé xebaté de ji hate destnisankirin, di cureyén edebi én din de; hikayet,
¢irok, helbest Gt meselokan de, “erka zimén” hebil. L& peywira di romané de bi gotina
xwerll ne tené ziman e, ew di eyni demé de amrazé sazkirina cimaeteke muxayyel
'3 ji. Encama erka ku netewe zimané xwe diparéze, bé guman dé di avakirina hizr 0
fikira neteweyi de ji bibe pevgirédaneke mutleq. Wé ne balkés be dema yeki ji
neteweki ta bi milyon kilometrayan dari welaté xwe biji 0 rabe doza netewa xwe
bike. Naxwe divé meriv bipirse gelo ¢i heye ku wan bi girédaneke wisa gewin bi hev
ve girédide? Tevi ku mekanén 1€ dijin ji héla ¢andi, siyasi, civaki i erdnigari ji hev

pir cuda bin ji?

We ne tesadlf be dema avakirina netew-dewletan G dema rewacblina romané
di paraleli hev de bi pés ket. Lé belé netewe wek encama netew-dewletbtiné tevi ku
derket holé, heman awayi ji xwe da gebtlkirin. Di dema ‘“sazkirina nasnameya

D)

neteweyi” de helbet pédivi bi tisteki din é jéneger hebti: “Endin.” Nasnameya her

«“A [

neteweyl xwe di ser “€ndin” re pénase dike. Neblina “éndin” di eyni demé de nebiina

pénasiya nasnameya netewa xwe ye ji. Yané “€n ne ji me”, “én ku wek me najin”,
“én ku wek me naaxavin”  “én ku rengé ¢ermé wan ne mina yé€ me ye”. Neteweyén
bédewlet ji bi heman awayl xwediyé hin pékhateyén hevpar in, ku heman nirxén
heman neteweyé dihundirinin ' ew nirxén hevpar wan ji xelkén din cuda dike.
Nasname, ¢i takekesi be ¢i ji kolektivi, héla wé ya giring péwistblina bi “éndin” e. Bi
gotineke din tu nasnameyén serbixwe tune ne ku ferqa di navbera nasnameyé xwe i

én din de li ber ¢avan negirti be. Mirov gava di péwistiya avakirina nasnameya xwe
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de bivénevé sert li avakirina “éndin’ dide.

Di wé merheleyé de roman G avakirina nasnameyeke netew-dewleti bi hev re
ges bli. Guman tune ye rola niviskar geleki giring e. Niviskarén ku netew-dewleteke

wan hebi gelema xwe ji bo avakirin G xurtkirina wé€ nasnameyé xebitandin, ku di re

B3Cimaetke muxayyel, tégeha Benedict Anderson e. Anderson ji bo féma netewperweriyé bikar
aniye. Anderson idda dike ku hemi fikir 0 hizra netewetiyé fikireke mixayyel e. Ji bo agahiyén
derbaré vé meseleyé de én berfireh binér: Benedic Anderson, h.b.

Y Ahmedzade, (Ulus ve Roman), r. 19.
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naveki din hate icadkirin:“netewperweri” ku keta stina navé netewperestiyé™™. Ji bo
niviskarén ku karakterén wan “lehengén mérxasén gelé xwe ne” 0 “di serén rizgariya
netew-dewleta xwe de wek kesén efsanewi” romanén epik nivisandin. Lé belé heman
derfet 0 statiya konformist li ba niviskarén ku ne xwedan netew-dewlet in, tunebd. Ji
bo yén xwedan netew-dewlet “éndin” di romaneke serdest de ancax dikare

116

berkarakter be.”™ Ew ji berkaraktereki gels ku ya ji bo xizmetkirina fikira serdest li

wir yan ji ji bo pénasekirina “nebasblina éndin” té de cih digire.

Niviskarén ku bé netew-dewletbin gava beré xwe dan romané kémani
karakterén xwe ji “karakterén netewperwer” hilbijartin. Tevi ku gelek caran
karakterén wan ne li gori fikir @ hizra netewperweriyé biin ji hewl dan wi kirasé hané
1€ bikin. Gelo ew Kirasé hané ¢i gasi 1€ hat an 1€ nehat? Lé em pé dizanin ku di
encama wan hewldanan de edebiyateke bi navé “edebiyata berxwedané” derket holé.
Li welatén bindest én wek: Efrika, Emerikaya Latin G hwd. de v€ edebiyaté stina xwe
dit. “Li Efrika, Emerikaya Latin 0 li Rojhilata Navin wek séweyeke nivisé edebiyata
berxwedané ku ji nav réxistinén rizgarKirina neteweyé derketine holé, tu derdeki wan
é ku huneré ji ideolojiyé, teoriyé ji pratiké cuda bikin tune ye. I

Edebiyata neteweyi ne ew qada “hunera bedew e” ku wek Jusdanis bas rave
dike xemén estetiké bikisine. Ji bo vé edebiyaté belavkirina fikira neteweti a serdest
cihé man G nemané ye. Hemi derfetén di desté afirineré serdest de xizmeta tekane
armanceké dike. Armanca pékanina hizra neteweti. Bi vé ve girédayi karakterén ku
di romanén xemén vé fikiré dikisinin de ji para xwe ji vé fikiré distinin. Her ¢endi
wek teknik roman cureyeki edebi yé Awropi be ji, di desté her neteweyé de dikare
veguhére amrazeki pékanina fikir 0 hizra neteweya xwe. Derbasbiina netewetiy€ ji
Rojavayé Awropayé ber bi ciranén xwe ve, bi fikir G nirxén aydé Awropayi re hema

hema bi hev re mesiyaye.

“Avakirina netew-dewleteké ji ber ku wek tisteki té xwestin hatiye
gebiilkirin, bi awayeki xwezayé karakterén Awropayi ku plansaziya

avakirina neteweki, amadekiriya jixweber ketin pey sopa saziyén ku té de ev

'* Ji bo berfirehtir agahiyan binérin: Gregory Jusdanis, h.b.

Ji bo berfirehtir agahiyan binére: Edward Said, Kiiltiir ve Emperyalizm, Wer. Necmiye Alpay, Hil
Yay.,Stenbol, 2010.
17 Jusdanis, r. 28.
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fikira hané hatiye pejirandin. Ziman, wéje, huner, ideoloji i simgeya

A 118
netewbuné héz dane hev .”

Di vir de ziman tisteki “jiyani” ye. Bi gotineke din meriv dikare bibé&je ku ji
bo avakirina nasnameya neteweyi ziman amrazeki sercke ye. Ne tené ji bo gqadeke
jiyané, ji bo heml raya gisti jiyané ya raya gisti giring e. Him di qada qamiyi him ji
di gada sexsi de taybetmendiyén xasi xwe dihundirine. Girédana mutleq a ku
endamén neteweyeki bi hev ve girédide ji heman amraz e. Endamén neteweyeki bi
réya bikaranina eyni zimani dirokeke hevpar ava dikin ango wek Jusdanis goti
“fead” dikin.**® Di hundiré wé “diroka hevpar” de gelek qadén jiyani tén icadkirin.
Candeke hevpar, dirokeke qehremaniyé a hevpar, edebiyateke hevpar, welateki
hevpar 0t wek encama wan hemiiyan nasnameya neteweki hevpar ji t€ icadkirin. Li
dora van tégehén ku bi réya diroki tén avakirin, fikira netew-dewleti cihé xwe di his

0 aqilé mirovan de gewin dike.

“Dihat fikirin ku ziman ifadeya heri kur ya yekbiina neteweyi ye. Wéje ya
netewan, mirovén ku jiyana xwe aydé vé yekbiuné dibinin, eynika ku eksé
xwe di xeyalé wé de dibinin bu. Him siyarbiina neteweki him ji parceyek ji
pévajoya avakirina neteweki bii. Wek yekiina vegotini kanona wéjeyi, ji bo
tégihistina girédanén hevpar én di navbera endamén cemaateké
dihundirine. Wéje bi gotineke din rojniviska netewe ye, ew ¢iroka rabirdi,
anihayi 0 ya dahatiiya wi neteweyi vedibéje. Canda wéjeyi, ji bo pepeskirina
tevahiya netewe 1 hazirbiina ji bo moderniteyé (wek derengmayi) nisan bide

Ji bo cemaatén etniki tisteki jénegere.”lzo

Di pirani romanén Kurdi de erka “zimén”, armanc G qgesta niviskar ya ku di
metné de té hévikirin e. Piroz G qutsiyetiya zimén di edebiyata Kurdé de, ji vir té.
Kirpandina her li ser zimén bé guman encama vé yeké ye. Meqseda karakterén di
wan metnan de eskerekirina hebtlina ziman, nasname G hebtina Kurdi ye. Gelo pirsa
ku niviskaré Kurd di afirandina karakteran de, armanc dike ku bi zimaneki xwes wan

rave bike? T¢é aqilé mirov ku bipirse. Karakterén romanén Kurdi naxwe xizmeta vé

18 jusdanis, r. 69.
1193i bo berfirehtir agahiyan binérin: Jusdanis, h.b.
1203ysdanis, r.76.
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yeké dike. Ji bo heblina Kurdan bide ispatkirin, gelé xwe ji hebina asimilasyoné
hayedar bike, gel bi seré li ¢iyayé digewime bihesine 0 tevi ku bindest G bé netew-

dewlet e di eyni demé de hewl dide fikira nasnameya neteweyi ji bide xwendevan?

Di romana Giré Séran de, Azad nameyeké ji réhevalé xwe Zeki re dinivise.
Tevi ku em di seri de pé dihesin name ne nameyeke siyasi @i ideolojik e j1 pisti name
digede aqil G his€ Azad dar diherin. Azad dema li diroka wé rojé ya ku name nivisiye
dinére xwe di nav ¢irokén gehremaniyé de winda dike. Aqil G hisé Azad di nav
cihaneke “t€kosini” ya netewperweriya Kurdi G c¢epgiriya cihani de dihere G té.
Mijara ku karakteré Azad seré xwe pé re diésine xwe ji sinoran ¢eng dike, heblina
mirovahi derbas dike i di armanc it meqgseda xwe de bi encam dike. W€ gavé pirseke

wisa derdikeve holé: Gelo ¢i sebeb hene ku Azad ji nameyeke halpirsiné kronolojiya

gehremaniya cepgiriyé€ derxine?

“Pisti ku Azad mejiiyé 24°¢ avrélé avéte bin nemayé, bé hemdi wi
hisé wi dur di¢un. Ji ber ku ev roj ji wi re pir watedar dihat. Leniné
mezin di vé rojé de hatibii diné. Ji rexeki din ve ji, roja derketina
Jjimara yekemin ya kovara Kurdi “Kurdistan” bii ku li Qahireyé ji
aliyé lawén Bedirxan Beg ve derdiketibii. Azad li van biraninén ku
xweber dihatin biré ecébmayi dima. Van biraninan, hest i diliniyén
ni i xwes pé re peyda dikirin. Ji ber vé yeké hin béhtir gedré
nameyé Zeki ¢ébubii li ba wi. Dema ku Azad hebeki din ji poniji,
bala xwe dayé ku her du rojén jivané ku dane Zeki ji, rojén maliim
u watedar in. 18" Gulané, roja livbaziya qehremaniya her ¢ar
lehengan, Ferhat Kurtay, Esref Aynik, Mehmut Zengi ti Necmi
Oner e, ku agir bi cané xwe dadan li hember zilm 1 zora dijmin ya
ku di Zindana Amed de li ser seré wan pék dianin. Ev livbaziya
caran ku di sala 1982 an de pék hatibu, bersiva banga Mazlim bii,
ku di 21°¢ Adaré de bi livbaziya lehengi li dar xistibu. Ji aliyeki din
ve ji, roja 18°¢ Gulané, roja sehidbiina endamé pésemin é partiyé

réheval Haki Karer bi.”**

121Osman, r.111-112.
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Derd G xemén karakteran én mirovi di nav hebtina ideolojiyeke sar de dihelin
0 winda dibin. Héla karakteran ya mirovi 0 jiyani di bin “peywira ideolojiyé” de

Xuya nabe. Pé re beré me dikeve cihancke derveyi karakterén huneri yén romané.

Di romana Qerebafoné de karakterén netewperwer pir e. Hesretiya soresé, ji
bo hizr Gt héviya welateki azad t€kosina hisi, jiyanén di nava pev¢iinan de derbasbiiyi,
bandora bliyerén li ¢iyayan digewime li ser navge G bajaran di romané de geleki cih
digirin. Di berbigavkirina karakterén Qerebafoné de meriv gelek caran li aliyeki wan
€ ne kiirahi, bé dertini G béyi aliyén mirovi dihese. Tevi ku di romané de gelek nisane
0 bandorén derGiniwari li ser karakteran té ditin ji, 1€ belé di kirbiina van karakteran

de em vé yeké nabinin.

Nabi’yé Qerebafoné xeber hilaniye ku asiyén li ¢iyé dé dakevine navgeyé.
Hevaleki Nabi yé “dinoke” heye ku niviskar navé Logman wisa b ime dide nasin.
Navbera wi 0 Logman li gori kesén din pir bas e. Ew 0 Logman dé bi hev re tev li
asiyan bibinin. Di eyni demé de wan bi hev re biryar dane ku wé derkevin ¢iyé. Beri

hevditina wan vebéjer fikir 0 hestén Logman wisa tine ziman.

“Gava ku bihist dayika me ya heri mezin welaté me ye, bavé me
partiya me ye i xwisk i birayén me réhevalén me ne, xwest demek
beré bigihéje malbata xwe yi rasteqin. Her roj ji min re digot,
‘Gava ku te heval ditin, ji wan re bibéje, ez ji dixwazim bi wan re
herim. Jiyana min va ye tu dibini. Tu héviyén min ji jiyané nemane,
lé pédiviya déya me yi mezin, ji xwina me heye. Heta ku dilopek

xwina min ji hebe, ez heme 1l ez ji vé réya xwe venagerim.’” %

Balkés e tevi ku Nabi ji ber “sebebén jé hayedar e” dixwaze derkeve ¢iyé,
Logman berevajiyé vé yeké ji bo ku karibe ji ber desté malbata xwe xelas bibe
dixwaze derkeve c¢iyé. Lé belé di her du sebeban de ji eyni arzliya pékanina
armanceké heye. Arzliya pékanina soreseke mezin bi wan re ye. Ji bo v€ soresa ku
her timi cithé héviyén wan én mezin e, ew hazir 0 nazir in ku di vé réyé de, /é

pédiviya déya me yi mezin, ji xwina me heye da ku can 1 jiyana xwe bidin.

122T{lerment, r. 150.
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Ew texeyylla jéneger hineki ji bi vébéjer ve girédayi ye. Ya rastin bi néta
niviskaré ku xwe di pas siya veb&jer de vedisére ve girédayi ye. Naxwe ev me bi
awayeki indirekt digihine bin hisé niviskar. Rasthatinén ku di gelek cihén romané de

car bi car derdikevin pésiya me de bandora vé nété xuya dibe. Minakeke din.

“Ji aliki ve malbata min 10 jiyaneke xwes li pésiya min bi, ji aliyé
din ve malbata min i mezin, gellé min i dayika min i din, welaté
min.”'?®

Heman karakter Nabi di vir de ji ji aliyé giyan ve dibe du par. His @ aqilé Nabi
di navbera “jiyana xwes” 0 “fedakariya ji bo gelé xwe” de asé dimine. Ev néta
niviskar bi xwe tine bira meriv. Karakterén niviskar én ku tédikosin, én ku hewl
didin tébikosin, én ku héla daxwaz 0 arzliya dilxwazkar ya t€kosiné bi wan re hene
ango én ku biryara derketina ¢iyé ku wek latkeyé herl mezin yé té€kosiné té

texeyyulkirin, didin j1 hem( encama néta niviskar nisan didin.

Niviskarén Kurd én ku di nava wan biyerén navbori de mezin bine, di
romanén wan de sopa ispatkirin G xwefedakirina ideolojiyeké heye ku ji bo
siyarkirina gel di nav romanén xwe de cih dan gehremanan. Piraniyé gehremanén
wan romanan €n sereke yan tékoser in yan ji ji bo ku gel siyar bikin di nava
hewldana siyarkirina gel de ne. Ev rews di romana Qerebafon a Tilermeni de weki li
joré ji hatiye ravekirin zéde ye. Lé belé ew gehremanan, pirani caran bi aliyeki xwe

ve derdikevin pés.

Ji bo Mirina Bési ya Zeraq ji heman nisane derbasdar in. Karakterén sereke
yén romané pirani ji bo péwistiyeké té€ de cih digirin. Ew ne tené mirovén ku xema
jiyana rojane dixwin, ew di eyni demé de derd G ésa welat ji ji xwe re dikin armanc.
Ji bo tékbirina derd 0 ésa welat ew di nav liv  tevgeré de ne. Hewl didin her timi
derdora xwe, civaka ku jé bi gazind in, hevalén ku gelek caran bi 1s 0 karén “neciddi”
re eleqedar in binin ser “réya rast”. Her wiha ew karakteran, di her waré jiyané de, ji
bo erkeké G ji ber hewcedariyeké di romané de cih digirin. Handigapa wan
karakteran heri zéde li vir derdikeve hol€. Ji héleké de jiyana xwes ya li derve

diherike 1 li héla din ji, bé sert i merc xwe radestkirina doza welét, ev her du ali seré

123Tilerment, r. 198.
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wan her timi mesgll dike. Gelo eger em dema gihistina wan niviskaran bidin ber
cavén xwe U karakterén wan ji deynén kéleka wan, hingé em bi dilreheti dikarin vé
bibéjin, bi gotineke din serkarakterén di van romanan de bi wersiyoneke din hineki ji

niviskar bi xwe ne?

Serkarakteré Mirina Bési Vedat Aydin, di cavé Nariné re ¢awa t€ zanin em li

1€ hiir bibin. Narin qala yekem car dema Mirza (Vedat Aydin) dibine, dike.

“[...]Wi ji me re qala tékiliya ¢cand it ziman i netewebiiné dikir. Wi
Jji gelek kesan ku heta niha min ew guhdari kiribin, cihétir digot;
gotinén wi bétir digiin ser én bavé min. Arina min wek iro té bira
min: Wi pési qala Ehmedé Xani kir ti weki bavé min got, “ Ew
sa'iré me yé sereke ye ku li ser ziman il netewbiina me rawestiyaye
u di sahesera xwe de xwestiye giringiya gelé me bi me bide
hisandin.” Pist re wi gotin ber ser Ihsan Nuri Pasa 1 qala esira
Celaliyan u Seri hildana Agiri kir. Ez wé hingé, ji vegotina Mirza
hin biim ku Thsan Nuri Pasa pisti du salan a serihildané, Sazkariya
Komara Kurd ilan kiriye; it wan li herémén ku hikmé wé di desté
wan de biiye alaya xwe daleqandine i rojnameyek ji derxistine. Qet
Jji bira min nage, Mirza di vé mijaré de heri zéde li ser sembola
réxistina Xoybuné rawestiya i got, sembola Xoybuné ji ‘Qelem,

59124

Simbil, Xencer i1 Roj’é pék té...

Kémani Narin niviyé biraninén xwe én derbaré Mirza de bi hiseki neteweyi
tine bira xwe. Ne tené karakterén jin én weki Narin€, karakterén meér ji bi erkeke
pékanina fikir G ideolojiyeké radibin. Gelo weki din wé ¢cawa were ravekirin? Hisé
jineke ku evindar dibe ango nisaneyén dildarbliné li ser in hin di destpéka biranina
xwe de tavilé vegotina netewperweriya wi tine ziman. Gelo me nagihine heman

encamé? Binhisé niviskar bi awayeki direkt pé re tekildar e.

Di iskenceyé de em dengé serkarakter Vedat Aydin ku xwe bi xwe re diaxive,
dibihizin. Beri miriné dixwaze bi armanca “qehremaniyé€” ji vé dinyayé bar bike.

Hélén wi én mirovi nayén vegotin. Ango vebéjer, bi gotineke din niviskar ré nade wi

24Zeraq, r. 95.
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ku ew li mirovbina xwe hayil bibe. Di néta niviskar de dawiya dawin ew divé bibe
gehremaneki gelé xwe. Ew kesé ku doza mezin bi wi re ye divé li gori erka doza xwe
tevbigere. Di her sert Gt mercén jiyané de G her wiha di ¢i hawi de dibe bila bibe divé
ew her timi hay ji vé yeké hebe. Helbet dema ku gelema vebéjer/niviskar ber bi
cateréyén ve dageriya, divé wé demé niviskar xwendevané xwe ji rewsé hayedar bike

ku ew ne keseki jiréz€ ye, divé wi siyar bike ku w ji bo pékanina armanceké heye.

“Ew é mirovén béhejmar xwediti li cendeké min bikin
Ew é cendeké min li ser milan bé veguheztin.
Ew é mirina min bibe sedema gedin i destpékirina hin tistan.
Ew é mirina min bétir hézé bide min...
Ew é mirina min béhna xwe bide vé axé...

Ew é mirina min bibe sedema jiyina min...

Ew é mirina min, min xuyanitir bike.”®

Berevajiyé romanén (Giré Séran, Qerebafon i Mirina Bési) ku me 1i joré ji
wan jégirtin kirine, di romanén Pésbaziya Cirokén Negediyayi ii Sobarto de karakter
ji rewsa xwe ya takekesl 0 civaki hayedar in. Ew mina karakterén romana Giré
Séran, Qerebafon it Mirina Bési di navbera du hélan de naminin. Jiyana xwe ya sexsi
a ku ji bo wé her daim héviyén nejiyayi @ xeyalén sirin dihundirinin G “doza welateki
bindest ku hewceyi rizgariyé ye” di nezara karakteran de té dayin. Lewre kriza ku
wek blihran O carinan ji wek &s derdikeve holé ji wir diz€. Mayina di navbera her du

jiyanan de.

Karakterén di romanén Pésbaziya Cirokén Negediyayi i Sobarto de ji rews,
sert G merc 0 derfetén xwe hayedar in. Ew di seri de terefdaré jiyana takekesi ne.
Dema mesele té li her du aliyan disekine ew “aliyé xwe” hildibéjirin. Bi gotineke din
ew jiyana xwe ji xwe re hildibéjirin. Lé belé ew nayé v€ maneyé ku jiyana wan
jiyaneke xwes 0 aram e. Es, elem @ derd tam ji di vir de li karakteran hasil dibin.
Karakter di bin baré &sa civaki de dipel¢iqin. Jiyanén xwe én sexsi ji bi awayeki dibe

qurbana ya civaki.

1%57eraq, r. 145.
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Di sehneyén li jérin de wé rews hin zelaltir were xuyakirin. Di sehneyeke ku ji
Pésbaziya Cirokén Negediyayi ye hatine girtin de em 1€ binérin. Sertac Karan li ba
Dr. Sarin Zavaryan tedawi dibe. Di dereke sehneyé¢ de doxtor xwe bera binhisé wi
dide. Ew sehne ya ku demeké Sertac ji aliyé hinek kesan ve hatibQi girtine. Ka em

binérin karakter cawa bertekan dide.

“Bele,” dibéje ew ji, “Piri caran ez bi xwe ji pé re nagihim, belé,
gotineke bavé min bii, de gey wi ji ji pésiyan xwe girtibu, digot,
piso tii ¢cima pis i? Got, Xwedé i eniya min nivisi, ¢endi ez xwe bi
sampoyén biha bisom ji, ¢endi ez béhnén xwes li sing i stu U
bingeng i navranén xwe bifisfisinim ji, ¢endi ez simbélan kur bikim
u seré biriiyan hilbi¢inim ji, ¢end ez poré xwe heta bi ser milan de
berdim u bi beneki giré bidim ji, ¢endi ez riyé xwe yé gemeri bi
podre 1 fondotenén cur be cur riipos bikim ji, ¢endi ez séweyé
axaftina xwe biguherinim i dengén sext ji nav derinim ji, ¢endi ez
bi porzer i ¢avsinan re bigerim ji, ez her ez im, disan cahil i nezan
im, disan dijmin i neyar im, disan teroristeki béeyar im i disa,
disan 1 disan im di cavé wan de. U ez bas dizanim, ez ¢i bi xwe, ¢i
bi rityé xwe, ¢i bi dengé xwe, ¢i bi devoka xwe, ¢i bi hevoka xwe, ¢i
bi awirén xwe, ¢i bi xewnén xwe bikim ji, nabim yek ji wan. Weki
min got, ez yeki qaso me i qiina xwe ji bigirinim-min bibexsinin-ez

é ji vé gasotiyé xelas nebim, heta hetayi...”"*°

Sertac ji nasnameya -ku hin di dema zayin€ de bi wi ve zeliqiyaye- dizane ku
ew ¢i bike dé tu cari nikaribe xwe ji “kesi heyi” xelas bike. Ew ji welateki bindest e.
Nepéekan e ku bi hawiyeki din xwe pénase bike. Jixwe ger ew bixwaze G xwe li vé
guhertiné rakisine ji dé nikaribe. Ew her ¢endi hewl bide ez ¢i bi xwe, ¢i bi rityé xwe,
¢i bi dengé xwe, ¢i bi devoka xwe, ¢i bi hevoka xwe, ¢i bi awirén xwe, ¢i bi xewnén
xwe bikim ji, nabim yek ji wan. Ew her ew sexs e ku dé di nava vé tengezariya

nasnameyé de vegevize.

1260zmen, r. 120.
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Karakteré romana Sobarto Siléman ji mina Sertac dema mijar dibe takekesiya
wi ew héla xwe ya azadixwaz tavilé diyar dike: Azadiya takekesiy€. Di sehneyeké de
mamostey€ Siléman, Merwan qala riisan G kovareke wan dike. Hin di seriy€ axavtiné
de mamoste Merwan mirov li malimatén ku derbaré Risan de dizane mat (i metel
dihéle. Siléman ji bi eyni haw1 li hemberi mamostey€ xwe sas Gt mas dimine ku ¢awa
ew gas maliimat dizane. L& belé dema qal té ser Sobarto Siléman bala xwe didé ku
derbaré welaté xwe de, Merwan tisteki nizane. Ji blyer G diyardeyén di diroka welaté

xwe de ridane de béxeber e.

“Naxwe ev ¢cawa her tisti li ser welaté Pravda dizane i berpirsén
wé deré, navén jin i zarokén wan, nemreyon solén wan. Eger yek li
wir nexwes bikeve, li vir libén serésé dixwin. Ez pé hest bum ku

doza siyaset il partiyan ji seré min mezintir e.

Dozén navnetewi, bi hezaran xelk nikarin careser bikin, ez béhtir
bi doza xwe mijul bum. Eré Belgisé, tu doza min i navnetewi yi! Tu
doz ji hezkiriné bilindtir tune ne, ev kom i komikén derdoré bi
caveki picik li girsgirékén me dinérin. Ne hayé wan ji min i te

tené, belé haya wan ji tevahiya Sobarto tune ye.”

Bi réya hayedarblina ji nasnameya xwe ya sexsi, civaki, etniki 0 bindesti
karakterén romanén Sobarto u Pésbaziya Cirokén Negediyayi ji romanén din
vedigetin. Bi derxistina pés ya héla karakteran a mirovibiiné wan ji idealizekirineke
hisk, bédertini G kdrahi xelas dike. Di van her du romanan de karakter ne ew ¢endi
hisk, yekali G ne ji tené bi ideolojiyeke ku aliyén mirovi tune dihesibine hatine
dorpéckirin. Ew bi xewn 1 xeyalén wisa dorpé¢ kirine ku dikarin ji bo evina xwe
welaté xwe ji feda bikin. Bi gotina “Forster” wan ji tipan xelas dike 0 dike

“karakter”.

127~7A .+
Ysiv, r. 53.
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3.7. DI PEYWENDA ZAYENDi DE KARAKTEREN JIN

Peywendiya di navbera edebiyat G politikayé de tu cari nayé inkarkirin. Di her
dem G dewré de ew peywendiya her hebli. Qewiminén dema xwe ¢awa ku li hemi
gadén jiyané bandor G peyka xwe dide hiskirin, di eyni demé de bandor G peyka xwe
di edebiyaté de ji dide hiskirin. Gelek caran edebiyat bliye waré gesedan 0 belavbiina
fikir, projeya politiki G qada xwe diréjkirina dil G ruhé mirovan e. B&é guman li
welatén s€yem én cihané wek welaté Kurdan bandor G peyka politikayé 1i gor
welatén din hin zédetir e. Heta meriv dikare bibéje ku heta niqteyeké ji bo sazkirina
rojev, dem 0 dewrana xwe U tayinkirina herg¢i fikirén derveyi pirsgirékén wi welati de

ji diyarker e.

Di her dem 0 dewrané de dubendiya di navbera jin Gt mér de wek peywendiya
di navbera edebiyat i politikayé de xwe daye xuyakirin. Berevajiyé peywendiya
edebiyat G politikayé ku ew hevdd temam dikin, ya jin 0 mér dubendiyeke iqtidari
ava dike. Diroka mirovahiyé bi vé peywendiyé tér G tiji ye. Bi taybeti di diréjahiya
diroka mirovahiyé de jin her daim wek aliyé ku hatiye gewisandin derdikeve pésberi

me.

“Di diroké de tu heyam tuneye ku niviyé gewmé mirovahiyé nehatibe
cewisandin, tune hesibandin, inkarkirin it wek KU mirovén asta duyemin in
nehatibin gebulkirin. Ev diyardeya saswaz helbet nedibii ku bi avakirina
teoriyeke tekniki were serrastkirin. Lé belé disa ji dijberiya di navbera jin i
mér de, ji aliyé diroké ve tevi ku rast bu ji édi pékan biu ku ¢avkaniya
ideolojiya vé antagonizmayé ji rengvedaneke metafiziki té ditin dé bihata
raberkirin. Ev antagonizma him ji bo méré ku feydeyé maddi it manewr ji
distine, him ji ji aliyé érigkari, endise, bi eceleyi tirsa kompleks ku diviyabii
zutirké bihata ¢areserkirin 1 ji aliyé mazosizmé dihat parastin.128

Beri heyamén modernizmé meseleya jiné, peywendiya jiné bi mér re a li ser
iqtidaré, di nava pénaseya jiyan G hebina jiné de dihat nirxandin G dema ku
pirsgiréka jiné dib mewzubehsa me didit ku kirpandana heri mezin li ser azadiya

jiné bi. Bi gotineke din tékosina ku jiné di diréjahiya diroké de daye ji bo

128 Eagleton, r.160.
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wekhevbiina jin G mér bi. Di encama gesedanén fikir G ramani a dema modernizmé
de ji bo jinan ji ré 0 rébazén cuda derketin holé. Tevgerén candi yén jinan,
komeleyén mafé jinan én mafxwaz G her wiha di bin navé azadiya jiné, wekheviya

Jjiné G mafén jiné de gelek tevger ava bin.

“Di wan tevgeran de én ku serkésiya wan tevgeran dikin gelo kijan peykén
sénber in? Yén heri giring, bi navé modernizmé, arziiyén jinan ii nasnameya
biyolojik-candi bi ¢aveki fermi dé were gebulkirin- ku ev, di civak teknik-
abori én niijjen de mina du mahneyén ku meydanxwestineké be divé werin

xwendin- tevgerén jiné én talepkar in.”**

Eagleton di nivisa xwe ya derbaré jiné de wiha dibéje.

“Feminizm, li kéleka pirsgirékén siyasi én din “kampanyayeke” pirsgirékek
e ku neyé xwe jé bili kirin e. Her wiha pirsgirékeke sexsi, civaki, siyast i ji
her aliyé ve hemu hélén jiyané him lédikole u him ji diruv digire té ditin.
Peyama tevgera jiné, mina ku carinan kesén derveyé tevgeré sirove dikirin,
ne tené péwistbii ku jin 1t mér di eyni statii 1 hézé de wek hev bin bii; armanc
ev bii ku divé ew hemii héz 1 statii bihata lépirsin. Mesele ne ev e ku bi zéde
besdarbiina jinan re dé dinya veguhere dinyayeke hin xwestir, diroka
mirovahiyé eger neyé “métinkirin’’ is ev e ku diroka mirovahiyé dé ew qasi

P 130
temendiréj nebe.”

Bé guman, mina ku Eagleton ji dibéje di maneya roja me ya iroyin de fikir 0

ramana feminizmé"** maneyek din hilgirtiye.

129A1ain Touraine, Modernligin Elestirisi, Wer. Hiilya Ugur Tanriover, YKY, Stenbol, 2012, r. 284.
130Eagleton, r.160.

3! Derbaré feminizm de gelek pénase, analiz, bi disiplinén din re peywendi @ her wiha girédayi vé
meseleyé rexneyén ku dawiya wan nayé hatine kirin. U hin ji tén kirin. Li ser ¢ibna feminizmé her
ekoleke li gor xwe pénaseyek daniye 0 peywendiyeke bi ekola xwe ravakiriye. Bi gotina heri xwerli
feminizm, ji gotina latini ji femina hatiye darijtin. Bingeha wé xwe dispére feminizmaya di Frensi de.
Wekhevi, di her warl de asta wekhevblinl G jiholérakirina di navbera gribén ku sert G
mercén wan ji hev cuda ne, t€ fémkirin. Li cthané di navbera jin G méran de egera
wekhevblné, armanca fikira feminizmé cihé jiné yé di civaké de hin bastir kir {i di gotina
rastqin de armanckirina rewsa wekhevbiné pék anine. Ji bo agahiyén berfireh binére: Giin
TAS, Feminizm Uzerine Genel Bir Degerlendirme: Kavramsal Analizi, Tarihsel Siirecleri ve
Doniistimleri, Akademik Hassasiyetler Dergsisi (The Academic Elegance), r. 165.
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Guhertina temsileyita jiné di romanén Kurdi de, bi politikay€ ve peywendidar
e. Gava em li romanén niviskarén Kurdén li Tirkiye dijin dinérin, jin di karakterén
romanén wan de derdikevin pésberi me. Niviskarén ku li Tirkiyé gihistine, di eyni
demé de niviskarén ku ji bakur in, 1€ belé 1i diasporayé dijin G én ku di bin peyka
politiki a bakur de dinivisin (mebest jé edebiyata Kurdén Qafqasyayé G Kurdén
Rojava ye) ideolojiya tevgera parti G hizbén sosyalist G ¢epgiri li ser wan bandorker
e. Di avakirina ideolojiyan de qgadeke berfireh, mezin G berbigav ji bo azadi 0
wekheviya jinan té pésbinkirin. Di wan ideolojiyan de giringiyé didin tevgerén Kku
mafén jinan diparézin. Di bin navén cihéreng de gelek kom, komele, dezgeh 0
dibistanén ku perwerde G tégihistina jiné armanc dike tén vekirin. Di encamé de em
dikarin bibé&jin ku bi fémeki ¢epgiri G jinparézi hewl didin ku temsiliyeta jiné a di

civaké de ber bi basiyé ve biguherinin.

Bi heman fikiré re peywendidar, niviskarén ku bi awayeki zéhni 0 dili pistgiri
dan fikira ku divé jina Kurd azad 0 wekhev be, di metnén xwe de jinén wisa
afirandin. Jinén ku hatine idealizekirin, jinén ku soresger in, jinén ku li pey vin 0
daxwazén xwe digin, jinén ku ji bo mafé xwe tédikosin G hwd. Derketina tevgerén
ideolojik én Kurdan bo edebiyata Kurdi ji ba niqteyeke giring. Ci bi awayeki eréni ¢i

ji bi awayeki neyini di meseleya jiné de rola xwe listin.

Di metnén edebi én demén beré de, karakterén jinén Kurd temsiliyeta
dayikati, dilsozi @ piroziyé dikir. Ji bo vé yeké gava em li éwra heri nézik a dema me
binérin di ¢irok, sano 0 serpéhatiyén niviskarén Ewra Samé132 de bi dilreheti em jé

serwext dibin.

Di metnén ku bi peyka ideolojiya sosyalist i ¢epgir hatine nivisin de tevi ku
armanc dikin fém 0 tabliya derbaré jiné de bisikine ji, 1€ belé gelo dikare réyeke din

di karakterén de veke? Bisteki din gava me ji romanén girtine dest em ¢end minakan

132 fiwra Samé ku wek niviskarén nifsén kovaran ji dikare were fémkirin. Nifsé€ ku xwe 1i derdora

kovarén Hawar 0t Ronahiyé dabl hev, ku ew herdu kovar ji aliyé Celadet Ali Bedirxan ve dihatin
révebirin 0 derxistin de. Cirok, sano, serpéhati i helbestén di wan kovaran de, taybeti di Hawaré de
hatine wesiyan de gava meriv bala xwe didé temsiliyeta jiné wek temsiliyeta Kurdistané ye.
Karakterén jin dayikati G azadiyé temsil dike. Di wan metnan de ku ji aliyé C. Ali Bedirxan, K. Ali
Berdirxan, Cegerxwin, Nurettin Zaza, Qedrican 0 hwd. de dihatin nivisin de sopa vé temsiliyeta jiné
her heye.
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bidin wé mijar zelaltir were xuyakirin. Karakterén ku di wan romanan de hene bi
awayeki berbicav derbarey€ jiyané de seré wan ne tam zelal e. Gotina “di navberé de
mayin” wé hin ¢étir rewsa wan karibe rave bike. Weki ku ji serdemeké derbasi
serdemeké din dibin meriv dikare bixwine. Ji ber biyer, diyarde, riidan . gewiminén
ku di guhertina serdeman de bandorker in, di romanén ku wé demé tén nivisandin de
gelek karakterén wan kesén “dinavberédemayi”né temsil dikin. Di wan romanan de
karakterén jin tevi ku di fikir G ramanén xwe de azad in, li azadiyé€ digerin ji, 1€ gava
di nava peywenda civata t€ de dijin de t€ dayin riresma niviskar ya vegotina wan té
guhertin. Gelo meriv vé guhertiné bi ¢i hawi rave bike? Gelo meriv vé yeké bi
binhisé€ niviskar re rave bike wé ¢i qasi rast be? Bi vi hawi em digihine vé fikiré;
niviskarén ku di vé “serdema 1ideolojiyan” de mezin bilne, gihistine 0 ji bo
berbelavbiina vé ideolojiyé hewldan G xebitine bi xwe di “arafek”é de ne. Ew bi xwe
niviskarén serdemeke “dinavberédemayin” e. Bi vé hawi karakterén wan én jin ji di

navberé de diminin.
3.7.1. Berg i Simiila Karaktera Jinén Kurd

Di edebiyata cihané de, bi taybeti di romanén cihané de guhertina temsiliyet 0
rola jiné teqabili serdema moderniteyé dike. Beré, di zemané romanén klasik G
realist de temsiliyeta jin€ hin cuda bii. Di romanén klasik 0 realist de béhtir jin wek
berkarakter 0 alikaré serkarakteré (bi pirani serkarakteré wan romanan mér biin)
dihatin temsilkirin. Lé belé bi Flaubert re temsiliyeta jiné ya di nav civaké de
erdhejeke mezin derbas kir. Di sexsiyeta karakteré Madam Bovaryé 0 di séwaza
vebéjeriyé de @ -ku gelek niibiin bi xwe re aniye - eyneya romané hate guhertin. Edi
jinén ku ji mér cuda ne, bé alikari 0 pistgiriya mér dikare li ser nigén xwe bisekine

wek, karakter di romanan de derketin pésberi me.

Ew guhertina hané bivénevé dema ku netewek metnén cihané dixwine 0
dinirxine bi hawiyeki jé sidé werdigire, derbasi metnén neteweén din ji bln. Bi
tecriibeyén edebiyaté én ku beré hatin kirin, hatin ceribandin i azmiina ku edebiyata
cthané hin ji té re derbas dibe de ji, bandora xwe li tevahiya niviskaran dike hatin
xwendin. Bi vé maney€ edebiyata Kurdi ji ¢cawa ku pargeyek ji edebiyata cihané ye
para xwe “li gori xwe” jé distine. Helbet bi awayeki ku di parziina civak, c¢and,

politika Gt kodén zimané xwe re derbas dike vé yeké adaptayé€ edebiyata xwe dike.
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Di wan romanén ku me hilgirtine dest de, berg i simila jiné tevi ku pargeyek
Ji bandora edebiyata cihané t€ de té ditin ji, bi pirani bandora tradisyona romanén
Kurdi yén heta vé demé hatine avakirin diyar dike. Guhertinén hirik, temsiliyetén
binhisi, rola jiné a di civaké de bi temami ji me re “derd”é xwe rave dike. Gelo di
karakterén jinan de, ¢i xem, keder 0 pirsgirék derdikevin pésberi me? Di seré vé besé
de ji me hewl da em diyar bikin pirsgiréka jiné y€ herl mezin di van romanan de bi

temsiliyet G hevnegirtina ideolojiyé re peywendidar e.

Di Giré Séran de karaktereke jin a din heye ku temsiliyeta wé minakeke bas e.
Ew Zelixa ye, hevdeh sali ye. Li maleke ¢ewisiner mezin dibe. Bav 0 déyeke ku wé
timi digix@linin heye. Déya wé, dixwaze keca wé mina ke¢én Kurdan xizmetkar, di
karkiriné de béqistr, li hemberi her celeb zordariya mezinén xwe de dengnekiri G di
eynl demé de aqil G his€ wé her li malé miqate be. Daxwaz 0 fikirén bavé ji ji ya
déya wé ne dir in. Bav dixwaze qiza wi ji weki qizé€n gund én din li mala xwe rlne.
Bi qizén ku ehlagé wé xera dikin re hevaltiyé neke. Di maleke wisa despot de, li diji
helwesta dé G bavé xwe ya zordar Zelixa li ¢areseriya azadiya xwe digire. Bi réya
hevala xwe Lema’yé€ re hévi G daxwazén wé ges dibin. Lema ji bo derketina ¢iy€ ji

we re réyeke vedike. Zelixa xwe bi xwe re difikire.

“Tu bi¢i ku tu ji nav lepén bavé xwe xelas nabi, 1é ku tu ji mina
Gulizaré xwe bigihini gerila wé pista te saxlem be. Bavé te ji wé
seré xwe li ber te bitewine. Ez bi xwe ji ¢end rojén din sin de

derkevim.”'®

Di domdariya fikira Zelixa’y€ a derketina ¢iyé de, Lema’y€ li ba xwe ew qasi
mezin kiriye ku di xeyalén xwe de ji wé ve ye ku cih G waré azadiyé ye. Zelixa hest G

fikirén xwe én derbaré ji malé reviné de wiha dibéje.

“Zelixa c¢iqgasi difikiri, tirsa wé ji ewqasi mezin dibi. Her ku kir
dibu difikiri, tistine din dihatin biré u tirsek nii pé re peyda dibii. Ji
ber ku wé bavé xwe yé dindar il diya xwe ya serhisk it binamiis bag
nas dikir. Bas dizani ku pé bihesin wé ¢i feleka binin seré wé.

Lewre seva isev ji bo Zelixayé seveke diroki bii. Ya dé ji nii ve

1380sman, r. 192.
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biwelidiya, yan ji dé biketa tirbé. Belki ji miriné xerabtir ji tistinan
binin seré wé. Zelixayé bas dizani ku bi vé “livbazi’yé xwe, ya wé
azad bibe 1 ji vé zindana “qedexeyén’ bavé xwe xelas bibe, yan ji
wé riya rezan ji lé heram bibe. Derketina deriyé malé ji wé lé

heram bibe. Jiyan Ié dibe zindan.”**

Qederén karakterén jin én Menaf Osman li pey xewn 0 xeyalén azadiyeki
direvin ku azadi bi xwe tuneye. Bi héviya xeyalén xwes beré xwe didin seré ¢iyé.
Ciku seré¢ ¢iy¢ metaforeke serihildané ye G jin gava ji ber derd G xemén malé yén
cewisiner direvin di seré wan de “azadi” heye. L& belé dema li ¢iy€ ne, di nav asiyan
de ne, dema li “waré azadi”yé€ ne ji rexneyan li xwe 0 li azadiya té€ de ne, dikin. Hévi
0 xeyalén wan li ku deré azad dibin gelo? Ew xwe bi xwe ji xwe dipirsin. Em bala

xwe bidin sehneyeke din ya ku guhertina dertini a jiné 1€ pék té.

Bérivan kegeke asi ye. Té€kiliya hevalén wé Azad (i Eminéyé li zora wé dige.
Li gori wé tékiliya wan li ser hismendiyeke feodal a ku li desté heyi, hatiye avakirin.
Azad mina mérén feodal kinc mincén xwe, gore O faneréyén xwe bi Emineyé dide
sistin. Emine ji vé yeké wek erkeke xwe qebil dike. Nakeve nav rexnekirin 0
1€pirsiné. Sebeb ji ji bo t€keve ¢avé Azad wisa dike, t€ ravekirin. Ji ber ku Emine ji
Azad hez dike.

“Di dilé xwe digot: “Xwedéyo, ma ¢awa biiye fermandaré héza
herémeké, ¢cawa li ber niinertiya partiyeke sosyalist hereket dike 1i
servanén jin ji mina koleyan, mina jinén xwe ji xwe re dide
xebitandin? Ya rebi, ev ¢cawa i xwe datine ku seré keceke gundi i

belengaz mina Emineyé giréde i pé dakeve.

Bérivan ne tené ji Azad aciz dibu, ji Emineyé ji pir aciz digeheri i
jé dihesidi. Tew ku li riigiké wé yé gilover ui spehi, cavén wé yén res
én mezin dinéri, hin bétir digeheri. Ji ber vé xwegsikbiina Emineyé
bii ku di seri de Bérivané nexwestibii ku ew derkeve ¢iyé. Ji aliyeki

din ve ji, Bérivané dixwest ku jin, ew tené be di nava yekiniyé de.

130sman, r. 197.
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Hin roja ewil ku ew li Ciliné ditibu ji, di dilé xwe de gotibii “bila

niha bimine, belki dii re tevli komeke din bibe.” **°

Di romana Mirina Bési de karakterén jin ji bo karakterén di navberédemayiné
de nimtne ne. Karakterén jin én vé romané xwedan ideoloji, bir G baweri ne, di
heman demé de tékoser in ji da ku guhertina rola jiné di nava civaké de pék binin.
Car heye rexneyén tdj li temsiliyeta jina Kurd a di nav civaka “baviksalar” G “feodal”
de diji, dikin. Jinén derveyi ideolojiya xwe rexne dikin. Car heye mina jinén
gehreman ku ji bo mér hémayén xewn G xeyalén xwes in, té€n ravekirin. Lé tevi ku
karakterén jin rexneyan li civaka xwe dikin G bi hismendiyeke guhertina rola jiné di
civaké de radibin ji, em dibinin ku ew bi xwe dikevin nava heman tistan. Handigapa
karakterén jin én v€ romané li vir dest pé dike. Madem karakterén jin azadixwaz,
wekhevixwaz 0 tékoser in ji bo mafé jiné naxwe gelo ¢ima ji bo serkarakteré mér

mina kesén di nav civaké de ne, mina kesén 1dealizekirl G diri jinén civaké tén ditin?

Karaktera jin ya Mirina Bési Narin, di sehneyeke ku him vebéjér e 0 him ji
gala demén xwes én xwe 0 Hogir dike, rexneyan li hismendiya mér Gt mérane dike.
Lé belé rexneyén wé cihé balkésiyé ye. Ji ber ku rexneyén ku divé guhertiné temsil
bike béhtir rexneyén wé €n di ser re i €n gazincwari ne. Yané esas€ meseleya jiné fut
dike, bi kiirahiya meseleyé€ re ne, li derdora meseleyé de dige G t€. D1 derbaré awayé
jiyan G dandsitandina jiné a di nava civaké de me agahdar dike. Ka em li minaka jér

binérin.

“Ma ne ev yek ji vé ji xuya ye ku gava dilaneke hevaleki soresger ji
cédibe, ew tu destkari li daweta xwe nake i dawet bi qaydeya hati
hinkirin, li ser kéf i zewga méran té kirin u ji jinan re dimine
temasekirina li ser banan a li kéfkirin 1i govendgerandina méran i
pijandina xwariné i kirina xizmet it suxreyé. De ka ji min re béjin,
ger em hin ¢alakiyén komeleyé deynin aliyeki — ku ew ji jinén ku
tén zanin U naskirin begdari lé dikin-, béyi ku merivatiyeke wan
hebe, ¢end jin dikare di dilaneké de desté xwe téxe desté xorteki an

zilameki 1t govendé bigerine? Em tev dizanin ku kém jin dikarin vé

1¥0sman, r.144.
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veké bikin ku mirov dikare béje para malbata wan di vé yeké de

zéde ye."'*

Karakterén jin én romana Qerebafoné ji héla fikir G ramanén ideolojik G
rexnekirina civaté de ji ya Mirina Bési ne dir in. Karakterén jin én vé romané béhtiri
xwedan 1deoloji ne, 1€ belé her timi di nav bihranén deriini de ne. Sebebén wan
blhranan pirani én ku ji dest€ mérén evindar, mérén zewicandi dikisinin bi xwe ne.
Temsiliyeta jinan, di vé romané de néziki temsiliyeta jinén ku gava arami @ hizGré li
cem méran nabinin beré xwe didin hemzayendén xwe, derdikevin pésberi me. Bi
gotineke din arez(i, daxwaz, sehwet {1 meyldarbina ku beré xwe ber bi bedeneki din
ve dikin tén vegotin. Di heman demé de mina ku xwezaya jiné€ hestén /ezbiyeni G pé
re ji én psisik di xwe de dihewine, tén dayin. Pirani karakterén jin én vé romané wek
ku bi jinén li civaka Kurd re ne lihev in derdikevin holé. Bi gotineke din meriv nikare
jinén vé romané mina temsiliyeta jinén vé civaké bibine. Ne ji ber hest, daxwaz
meylén sekshali, 1€ béhtir ji ber rews G tevgerén wan én ku di civakeke feodal de

stina wan cihé niqasé ye.

Nalin @ Siné her duyan ji dev ji hezkirin, hiz(ir G bedené méran berdane. Ew
blne evindaré hev. Wan baweri p¢€ aniye ku dé€ tu mér nikare wan fém bike. Her wiha
ew bi me didin zanin ku mérén ku ew pé re mane béhtir mérén ¢avlider, mérén ku
terka wan kir Gt ew bi jinén din re xapandi ne, tén dayin. Ji ber vi hawi wan j1 “pisti
demek”¢€ €d1 héviyén xwe ji méran birrine 0 wé hizlir (i aramiya hané ku cihé xewn 0

xeyalén sirin e 1i ba hemzayendén hev digerin.

“Siné hey behsa xwe dikir. Digot, ‘Ez li Zaningeha Dijleyé di¢im
Dibistana Bilind a Piseyi, Xwedégiravi min é du salan besa
Programkirina Kompituré bixwenda. Xorteki Midyayi bii. Navé wi
Cengiz bu. Di her ¢alakiya xwendekaran de li pés bii. Pésengiya
welatparézan dikir. Geh li Fakulteya Higtigé bi. Geh li Fakuteya
Fen i Edebiyaté bi. Li dii her ¢alakiyan polisan ew digirtin. Caxa

ku ez ji Qoseré ¢iibiim Amedé, apé min navé Cengiz ji min re gotibii

1%67eraq, r. 107.
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u silav lé kiribi. Ez di wexteki kin de bi xéra Cengiz bubiim nasyaré
hemii welatparézan. Ez biibiim heyrané Cengiz. Jixwe haya wi ji ji
awirén min hebii. Rojeké Cengiz ez biribum serdana greva
bir¢ibuné. Li derketiné ez biribum ciyé xwariné, cegerfirosé ku di
ber taldeya bircé bilind de. Ez i ew, em ji du saetan zédetir li ber
siya bircén Amedé runistibun. Digqilqili. Diponiji. Dixwest ku
hestiyariya xwe nigan bide, 1é nikaribu. Newérek bu. Taliyé, min
fersend dabiiyé. Bi elf i du belan gotibii, ‘Ez dixwazim bi te re...’
Min ser peyva wi temam kiribu [... | Min gizaniya xwe ji radesti wi
kiribu. Ez ji bo wi di betlaneyé de ji negctibum malé [... | Ez wek
bareki li ser pista xwe diditim[... ] Heta bi windabiina wi ji, [i cem
hemii welatparézan bi gedr u qimet bu. Digotin, Cengiz ¢iiye ¢iyé.

Lé min bas dizanibii ku ciibe ku ji, ji ber min reviyabi.”

Di vé kurtevegotiné de karaktera jin Nalin gelek hélén jiné én di romané de
Ji ber méré wé yé beré ne. L€ belé li vir gend minak hene dibinin ku vebéjer/niviskar
ji civata jinén ku vedibéje ne diir e. Sermeseleyé Nalin dibéje ku beri ez herim
zaningehé apé min silav 11 Cengiz kiribll Gt xwestib(i bi min re bibe alikar. Di civateke
wek Kurdan kém kes hene ku bixwaze kegek alikariyé€ ji méreki bixwaze. Em vé
pirsé deynin héleké. Hema ¢awa digewime ku gava tékiliya wé ya dili bas nece ew
tavilé dev ji hevaltiya méran berde G meyla xwe bera ser hemzayendén xwe bide. Di
romané de Nalin ne mina karaktereki serbixwe mina tipeké disekine, ku hefsaré tipan
pirani di desté niviskar/vebéjer de ye. Gelo ew bi awayeki bi higsmendiya

vebéjer/niviskar ve negirédayi ye?

“Belé, di jiyana rasteqin de ji dem bi dem benginiyén mezin, kelecanén
mezin hene; 1é belé ev siyariya her timi 0 bir¢ibiina ku nayé térkirin, di van
rewsan de hewldanén xwe adepteyi tevlébuna tékiliyén nii tune ye. Bi ya min

ev rewsa hané, dema ku romana xwe dinivise, ew ji ¢avkaniya niviskar ya ku

B ilermeni, r. 146-147.
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raman il hestén xwe tevli romané dike derdikevin, di romanan de hineki ji be

eger hezkirin zéde derkeve pés ji ber vé yeké ye.”**®

Di romana Pésbaziya Cirokén Negediyayi de karakterén jin zéde berbigav
nabin. Ew di héla tari ya karakter¢ mér de diminin. Tevi ku zéde xuya nabin 1 bi
temaseke rlbirQyi li karakteré mér re nakin ji kémanti li ser karakteré mér bandorker
in. Ji aliyé derlini 0 jiyana rojane ve bandora wan li ser karakteré mér xuya dibe.
Karakterén jin én vé romané ne ji wan karakterén idealizekiri, jinén tékoser, én ku
xwe fedayi dozeké kirine G ne ji tistén bi vi rengi ji xwe re dikin armanc. Bala G
meyla karakterén jin béhtir li ser jiyana rojane, li ser kéf G xwesiyén jirézé én piglk 0

di eyni demé de ji hewl didin karakteré mér daxili nava xwe bikin.

Di romana Pésbaziya Cirokén Negediyayi de kém karakterén jin hene. Jina
Sertac Karan, Merasim e ku béhtir di pas perdeyé de xuya dike 0 li ser Sertac
bandorker e. Dr. Sarin Zavaryan ku jineke xeyali ye. Tedawiya ruhi li Sertac dike.
Yadin ji PIRA NA ye. PIRA NA binhisé wi yé jinane temsil dike. Ji ber ku car caran
aliyé higé Sertac yé “gennibllyi” derdixe ber ronahiya rojé. Bi haleki traji-komik,

ironiwari Gl henekpékiri bi aqil 0 hisé Sertac dilize.

Ji bo nasina cthana karakterén jin én vé romané jina serkarakteré Merasim
minakeke bas e. Derd i endiseyén wé béhtir 1i ser jiyana rojane ne. Di sehneya
destpéka romané de, dema Merasim Sertac nas dike em ji fikir G ramanén wé én

derbaré jiyané de serwext dibin.

“Li pésberi Yaseminé runistibi, ji héleké ve qult li gehweya xwe ya
sarbuyi dida u ji héleké ve ji bi wi dengé xwe yi dawudi, seraget
tistan jé re vedigotin bi cos U perosiyeke seyr. Ji gotinén wé én
derbaré Marksizmé béhtir — ku get ne di xema min de biin- bala
min béhemdi min ¢iibii ser lerzeya dengé wi. Ew dengé berz i

dilgir, ew dengé fitek u ji seri heta bini “mérane” ku wé sibeha iné

u di wé mithaxé de olan dida, pisti Onder i gewriya wi ya

8Egrster, r. 94.
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xebspédehati ku kambaxtirin ezmiin bii bo kegeke fena min, wek

99139

isaretke nepayi bu ku ji dirayiyan dihat.
3.7.2. Di Peywenda Tékiliyén Deradeti De Karakterén Jinén Kurd

Di edebiyata cihané de derbaré mijaré sekstiali de hetani niha bé&jimar roman
hatine nivisin G di wan romanan de bé&jimar karakterén jin 0 mér hatine afirandin. Bi
taybeti weki temayeke vegotina derbareyé karakterén jin de ku xwendevanan ber bi
xwe ve dikisine beri niha bi gandi si an ¢il sali hin zéde berbelav bl. Di hinek
romanén ku iro li dinyayé ji héla afirineri 0 qewiniyé de héja ne, cihé xwe ditib.
Minak Tenétiya Sedsali ya G.G. Marquez, Lolita ya Nabokov hwd. berhemén ku
derbareyé karakterén jin de hatine nivisin én heri z&éde berbigav in. talo Calvino li
ser di rewacbina vé mijaré de, li gori wé ¢axé fikrén xwe wiha tine ziman. Her wiha
me ji rewsé serwext dike ku bi ¢i hawi ew mijara hané li gelek welatén mina

Emerikayé berbelav e.

“Di hémaya nivisé de eksena nirxan, em dikarin béjin di navbera
pesndayina li tékiliyén cinsi 0 reskirina li tékiliyén cinsi de dihere 1 té: Li
seriyeki berzkirina areziiyan, li seriyé din “di sefiliya beden de” daketina
biné heri jérin €. Di edebiyata me ya iroyin de helwesta duyemin bétir
derbasdar e: Séweyé tipik yé rengvedana tékiliyén cinsi- bi taybeti ez li
romanén van salén dawin én Emeriki difikirim- ew tékiliyan di nava
carcoveya arambiineké de tén vegotin, di van vegotinan de nisanderén
kerixibiin ti béhévitiyé ii canda-grotesk pir xurt e.”4°

Helbet her dem G dewran li gor xwe hinek mijar, tema G vegotin hin béhtir

derdikevin pés. L& bel€ iro ew temayén hané zéde ne di rewacé de ne.

“Ensest, zemaneki mijarén sereke én edebiyaté biin (Musil, Nabokov), li ser

vé mijaré romanén héja nivisine, 1é iro édi ne wiha ye. Ez sebebén vé meraq

¥90zmen, r. 9.
140 calvino, r.250.
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dikim. Belki ji, seksuali tecritbeyeke niv oli ye Ku— i ji ber vi hawi ensest

wek fikira ku bi xwedevandan re sirk e- ev fikira hané hatiye terkkirine.”***

Mina gelek mijar G temayén ku di edebiyata cthané de €di qewlé xwe tiji
Kirine 0 ji nav edebiyaté rabline an ji ji rewacé ketine, 1€ ji bo edebiyat Kurdi ew
mijaran hin ji di rewacé de ne 0 temayén sereke én romanan in. Bi gotineke din di
romanén Kurdi de ew temaya sekstali, ensesti G hemzayendi hin tema G mijarén

berbicav in.

Cihgirtina temayén li derdoré van mijaran di romanén Kurdi de helbet ji
deriniya karakteran, ji sert i mercén civaka té de, ji civaknasiya xelké Kurd &

bindest ji té ditin. Yek bi yek bi wan hem peykan 1 faktoran ve peywendidar e.

Di wan romanén ku bine mijara vé xebaté de bi taybeti mijarén ensesté,
mijarén hevsabiinén hemzayendan 0 “sekiialiteyeke dirinde” derdikeve pésberi me.
Kémani karakterén jin én di van romanan de “bakir in” G tevi ku destpéké bi dili G
weéreki xwe radesti méran dikin, pist re ji posman dibin. Di van romanan de “ji

>

keginiyé xistin”, “keckani xistin” 0 bi “xweradest kirin” tén ravekirin. Li gel ku di
edebiyata cthané de dayina sehneyén hevsabiné ne ew ¢endi “dirinde 0 érigskar” e, 1€
belé di van romanan de bi héla xwe hin béhtir derdikevin pés. Balkés e dema meriv
wan sehneyan dixwine weki sehneyén “sehwetwari” bin 0 vebé&jer/niviskar ji di
dayina wan sehneyan de bi comerdi tevdigerin. Bi gotineke din ne ku ji bo
pénasekirin ango ravekirina der(iniya xerabe i hémayén zordestiya méran be té

vegotin; berevajiyé mina ku awayeki hevsabiné yé di derliniya dirinde a karakteran

de heyet € vegotin.

Di Qerebafon de sehneya ku Sevzar evindara Ronahi, i goristané rasti
tecaw(izi méreki din t€¢ de em sopa vé xweradestkiriné dibinin. Hetta bi hawiyeki

comerdi niviskar her kéliyén vé sehneyé vedibéje.

“Merik li ser ¢ongan bedena Sevzaré dabii ber magan. Sevzaré

bédeng bu. Bétevger bu. Béqgidum bu. Véya karé mérik hésantir

Y“IDi nameyeke xwe de J.M. Coetzee ji Paul Auster re fikirén xwe én derbaré ensest i mijarén
sekstiali de wiha tine ziman. Binér: Paul Auster- J.M. Coetzee, Simdi ve Burada (Mektuplar), \Wer.
Segkin Selvi, Can Yay., Stenbol 2011, r. 23.
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kiribii. Bi lepiiskén xwe derpiyé wé jé kiribii. Bi ser wé de ketibii. Ji
giraniya mérik, cané wé ésiya bii. Mahdé wé xeliya bi. Lebateki ter
i hisk zor dabii nav rahnén wé. Bi érisa pésin re lebaté mérik
tewiyabii. Disa éris kiribii. Erisa duyemin lebaté wi hebeki bi
dawiyé ve biribi. Di érisa séyem de lebaté wi di nava silbin 1
germahiyeké de winda bubu. Qirin bi Sevzaré ketibii. Tu cari éseke
Wiha dijwar nekisandibii. Wek mirov siseke germ di hétén wé re
rake... weke yek pargeyek gost ji cané rake... Ji hilm u gilm u
béhndana mérik pé ve tistek his nekiribii. Magén wi i béhna wé ya
germ 1 geni, ji nii ve weke derbén kongertoya gitaré, érisi ser ¢avén

wé kiribii. Sevzaré ji zoran ser ¢avén xwe xermisandibi...”*

Heman retorik li ba hin niviskarén din ji derbasdar e. Di romana Mirina Bési
de j1 sehneyeke wisa heye. Evindara Mirza ji keca xwe re qala zewaca xwe dike. Em
jé serwext dibin ku Narin negihistiye mirazé dilé xwe. Ew bi yeki din re zewiciye.

Dema qala seva zewaca yekemin dike bi heman retoriké diaxive.

“Digel ku wi bi mawey zewaca me xwe neda ber famkirina ji min ji,
di seva daweta me de bi reftara xwe ez metel histim. Tevi ku di nav
ciyan de hay jé bii ku ez ji keginiya xwe ketime ji, xwe li xamitiyé
dani u di rojén bi di re de ji get neda rityé min. Tu dizani... Di vé

zewaca hané de ¢i ez li ser piyan digirtim.”*

Em bidominin, di romana Sobarto de ji heman sehne @t dimenén wisa hene. Lé
belé berevajiyé romanén Qerebafon i Mirina Bési, di Sobarto de peywendiyeke
sosyolojik G psisik bi karakterén xwe re t€ dayin. Ji ber ku dema vebéjer/niviskar
qala wan sehneyan dike pasxaneya karakteran dadigire. Tevi ku karakterén jin én
Sobarto wérek, serbixwe 1 ji méran béhtir biryartir in ji, 1€ belé ne bi tu ideoloji 0
fikirén cepiri re mesgll in. Ew ji aliyé€ tékilidanina bi méran re néziki karakterén jin

én Pésbaziya Cirokén Negediyayi dibin.

142Tilermeni, r. 93.
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Gava em ji Sobarto ¢end ¢irokén li ber én ku reng 0 seqaya karakterén jin

vedibéje binérin em € li heman tistan rast werin. Di sehneya pésin de berkarakter

Séro gala sebebé kustina bavé xwe G xwiska xwe dike.

“Seydayé min, bi sund, ji derveyi malbaté tu tené té vé yeké zanibi.
Eré Seydayé min. Bavé min xwiha min i mezin ji keckani xist, seva
vekemin méré wé ew vegerand ji me re, bi zoré min zavé xwe da

bawerkirin ku ez sahidé wé roja res biim.”**

Kirpandina halé dertiniya Séro ango hefsaré Séro di desté niviskar de, li ser ““ji

kegikaniyé xistin.” Disekine. Sehneyeke bi detay a din, ku ¢iroka ensesta Reso G

xaltiya wi vedibéje, heye. Reso hevalé serkarakter Siléman e. Jé re qala sebebé és G

elemén xwe dike. B guman gava qala ¢iroka xwe dike zaroktiya xwe ji jibir nake.

Di zaroktiyé de tekiliya ensesti ya ku bi xaltiya xwe re daniye té bira wi (i v€ biraniné

wiha tine ziman.

“Lawirén pigtik di hundiré min de liviyan. Min lévén xwe danin ser
lévén wé, bédeng mam, ew ji bi poré min list i bi ser min de giriya.
Ew sev bédeng derbas bii i roja din xaltika min westiyayi ji
dibistané vegeriya. Cavén wé tiji posmani, gazin 0 evin bun, beri
min neketibii hembéza kesi i beri wé min tu keciké wisa xwesik
hembéz nekiribiin. Nivro min léborina xwe jé xwest i bi sev, pisti
girtina deriyé odé min gumleké wé di ser re ani i min memikén wé
dan ber gezan. Wé bi desteki ez sidandim ber singa xwe i bi desté
din ez didam ali. Lé héza sehwet 1 xwesiyé dabii ser héza guneh u
sasiyé. Tekiliya min bi perceyé jor ji gewdeyé wé re ma heta roja

ku nayé jibirkirin.

Eré ez serseri me Silo 1é tu biki neki ez mirov im. Wé rojé bavé min
video ani. Me li ¢end filman néri. Roj péncsem bii me video bir oda
XWe. Min u xaltika xwe me li filmeki néri, diréj bu, min guhert,
hema min dit ku gosté spi i lagén tazi yén mér i jinan dikevin hev ii

derdikevin. Ez i xalttka xwe herdu beheti mabun i helke helka

144~7 A+
Yisiv, r. 70.
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video tev li nalina balifan bin min u xaltika min bubi. Xwesi 1
nalina bi sewat bi diwaranve hildiperiki 0 diket xwina me. Min
gumleké wé jé kir, wé yé min ji min kir. Desté wé diréji derpiyé min
bi i agiré tazibiiné em dan ber xwe. Tisté ku jinén video bi méran
dikirin, wé ji bi min dikir. Wan jinan bi doré mér derbas dikirin
spibiina gewdeyén xwe 0 derdixistin. Wé ji mina kéré ez dibirim 1
tanim. Dev li lingé min, girka min u tiliyén min dikir. Neyniikén wé
pista min de dihatin ¢ikandin 0 ez ji di nav destén wé yén agiri de
bilind dibum 4 dadiketim béyi ku hayé min ji xwina ku li ¢arsefé
diket hebe. Ew ji bi tazibuna min u bi gewdeyé jin ti mérén video
daketibui. Hésrén wé herikin, ez tirsiyam hinek li ser dengé me siyar

bibin. ”**°

Her ¢endi Sobarto ya Helim Ysiv G Pésbaziya Cirokén Negediyayi ya Sener
Ozmen ji eyni tradisyona karakterén temsiliyeta jinén Kurd avé vexwin ji, di hin
nigteyan de néziki én din dibin, wek wan car bi car seré qelema wan ber bi heman
pirsgirekan ve digerixe 0 dikevin nava heman vegotinén gerineki. Kirblna
karakterén jin, mesglliyetén wan én derveyi jinén idealizekiri, fikir 0 ramanén wan
én ku bi taybeti néziki fikir {i ramanén jinén Kurd in G her wiha ew di civaka té de

dijin j1 hayedar in, té€n ravekirin.

Her ¢endi di romanén Giré Séran, Qerebafon i Mirina Bési de jin wek
temsiliyeta civaka jinén Kurd t€ hévikirin dabin ji, 1€ belé ji rastiya jinén Kurd dir in.
Néta niviskar a ku bi karakteran dide kirin ji karakteran béhtir derdikeve pés. Bi
hismendiyeke kolektiv, bi erkeke sar a idealizekiri ku li pésberi me ji karakterbliné
wédetir wek tipeké eyan dibe, tén dayin. Di temsiliyeta wan karakterén jin de her
cendi ¢irok G mijar cuda bin ji, 1€ belé di esasé de pirani caran digihén hev. Ew hem
armanc, hévi, daxwaz 0 hewla xwe ji bo gihistina erkeké seferber dikin: Avakirina

hismendiya jinan a li gori sert i mercén ideolojiya ¢epgiriye€.

"y asiv, 1. 60.
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3.8. KARAKTER U CIVAK

Her karakter heta radeyeké rengvedan G temsiliyeta civaka xwe ye. Di
romanén ku karakterén wan civaké temsil dikin de, bi pirani: Xuy, xGsasiyet,
sexsiyet U ziman li gori civaké sikl didin karakteran. Rengé civaka ku karakter ji nav
derdikeve cawa be kém zéde yé karakter ji wisa dibe. Tené cudabtina li vir ji ber
cudablina civakan derdikeve holé. Heger civaka karakter jé derdikeve ji wan civakén
1€ asiti, demokrasi, hiziir, mafé mirovan G bi kémani 1€ jiyan hebe karakter ji di nav
hargiliyén tradisyoneke sexsan ya wisan de dirGv digirin. Na eger civakeke tam
berevajiyé vé be, yané 1€ zilm, heqxwarin, ser G her gav mirin 1é hebe dé bé guman
karakter ji sexsiyeteke wisan bigirin. Rengé karakterén wisan ji bé guman rengeki res

€.

Karakterén romanén Kurdi pirani néziki fikira yekemin in, 1€ di nava fikira
duyemin de tén nirxandin. Civaka ku karakterén romanén Kurd jé derdikevin,
civakeke tam ji wisan e. Peywendiya vé€ civaké bé guman bi gelek aliyén ve girédayi
ye: Politiki, ¢andi, zimani G erdnigari G hwd. Bi vi hawi rengé temsiliyeta karakteran

ji temsiliyeteke ne diiri vé rewsa mewzlbehs e.

Biyerén ku di metneki edebi de digewimin guman tune ye ku ne bliyerén
rasteqin in. Lewre nabe ku bi caveki tetbigkirina jiyana rasteqin li jiyana nav romané
were nérin. Lé di eynl demé de ne diri jiyana di hinaké de ye ji. Ji ber ku biyer,
karakter 1 mekanén di romané de -weki me di besén pésin de ji ravekiribl- tené
eksén eyna rastiyé ne. Dawiya dawin hiinaka nav romané ji hin kéli, anekdot, demén
kurt, nisane 0 bi saya hlrgiliyén piglik t€ meydané. Gava hal 0 mesele ev be, dé ne
pékan be ku hlinak 0 rasteqini ji hev were veqetandin G her wiha wekhev ji were

hesibandin. Her tist tisteki din nisan dide G ji wan nisaneyan re ji em dibéjin roman.

Di Qerebafoné de pirani karakter bi civaka xwe re ne li hev in. Hema hema
hemu karakter, bi taybeti én mér ji civaka xwe bi gazinc in. Dixwazin terka bajaré
xwe bikin, rexneyén tj ku ¢ima civak bi tistén huneri re eleqadar nabe, ji bo ¢i
ferdén civaké pist nadin soresé G ew her gav di nav derGniyeke serhildér de ne, tén
dayin. Ji serkarakterén romané yek jé Ronahi bi heman hest G fikiran hatiye

rapécandin. Di sehneyeké de li goristana navgeyé de li bliyereke jiréze rast té. Tavilé
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beré tirén rexneyén xwe dide civaké. Halbuk( hebtina bliyeré bi tena seré xwe ew

qasi j1 ne girédayé€ “kiirahiya sasiyén civaké” ye.

“Caxa ku bala min ¢ubn héla din a goristané, ¢av li jiniké i kegika
wé ya bicik ketim. Li ber diwaré goristané jiniké xwe xistibu
taldeya kegika xwe. Bécemé kecgiké daxitibii ser ¢congén wé i ew li
ser tutikan dabii rinistandin. Kegiké ji hay ji tisteki tune i bi hemii
masumiyeta xwe, haceta xwe ya wé kéliké bi ci anibii. Wé dimené,
Jji nii ve mejiyé min leqandibi. Min digot gey gu i mizé dabii ser
kolané u lehiyek rabibu. Mahdé min disa xeliyabi i ez ji wir ji bi
dur ketibum. Tu deverén ewle ji bo min nema bun. Welaté min ji

héla hemwelatiyén min ve, di nava pisi it gemaré de difetisi.”™*®

Mewziibehs gava dibe biyereke taybet karakter bertekén deradeti nisan didin.
Di minaka jorin de weki ku eyan e. Lé belé meseleyén mezin én ku layigi rexneyén
ciddi ne fut dikin. Halbuk karakteré civaka xwe nas bike 0 ji ber meseleyén ciddi ji
civaka xwe bézar be t€ fémkirin ku derd 4 éseké wi heye. Minakek din Merdo
rexneyan li Ronahi dike. Ji ber ku, li gorl wi Ronahi yeki dermirovi G dercivaki ye
rewsa wi tine ziman. L& bel€ minakén ku dide ji bo karakterblina wi minakén ku yeki

jiréz€ G oportinis didin ne dari hev in.

“Di her warén huneré de Kurdén me yi li pés hene, wek tu dibéji
gisén wan ji li ewropa dijin. Ez dibém hebeki hay ji derdora xwe
hebe. Ev sé sal in ku bavé Fendo miriye i déya wi di nava nivinan
de nexwes e, ma tu careké seriyeki bidé, wé dinya xera bibe?
Saziyén Kurdan én bi huneré re tékildar ava biine, tu careké ¢yt
serdana wan? Te bi qiina vé piyanoyé girtive i tu hey qala
caykowski, mozart, betowin dike. Ka Kurd kuderé piyanoya te de ci
digirin? Te heta niha ¢end kilamén me beste kiriye... Te li ¢end

95147

bandén dengbéjan guhdari kiriye.

146Tilermeni, r.21.
¥ Tilerment, r.31-32.
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Di romana Mirina Bési de ¢i serkarakter ¢i ji berkarakter di nava teseyeke
girgin de ne. Rexneyan li civaka xwe dikin, jé hez nakin G her wiha dixwazin ji bo
azadiya wé ji cané xwe bidin. Hémaya di dirtvé karakterén Mirina Bési de derdikeve
holé bi awayeki hémaya karakterén tékoser, rave dike. Ci karakterén mér ¢i ji
karakterén jin di her dema jiyana xwe de di nav t€kosiné derbas dikin. Ew ji her hawi
de bi kémani “karakterén bas” temsil dikin. Berevajiyé karakterén bas, “karakterén
nebas” tam nebas, tén dayin. Dema karakterén nebas tisteki dikin, diaxivin ango bi
helwesteké radibin ji her deveré wan xerabi dibare, t€ behskirin. Meriv dibé qgey
niviskar bi gesti héla wan a mirovi pagguh dike. L& meriv heman tisti ji bo karakterén

bas én ku can 0 giyané xwe ji bo azadiyé didin nikare bibéje.

Di beseké de ji devé her kesi ku serkarakter Hogir nas dikin de, biraninén

derbareyé Hogir de tén vegotin. Méreki dindar G bawermend wiha behsa genciya wi

dike.

“Tu héja buyi. Xwedé te ef i mexfiret ke. Tu nayé jibirkiriné... Na,
tu car na! Tu miroveki pak biyi. Ew genciya te bimin, bi me kiri...
Wé gavé ku ez hatim ‘dernega insan heqleri’, wé gava kegika
xebatkar deriyé jura te vekir il gote te, zilamek hatiye hez dike te
bibine, wé gavé ez di deri re ketim hundir, te weki wan midir u
réveberén dewleté nekir, te xwe li min dani, tu li ber min rabiyi, te

xérhatin li min kir @i bi desté xwe ci sani min da, da ku ez rinim.**®

Karakterén xuy 0 xusisiyet bas, di asta gehreman @ lehengén destanan de
dedikevin pésberi me. Gelo hal G hewaleke bas a karakter dikare me bigihine
karakterbtiné? Bi gotineke din dikare berga karakterbiné li ber me diyar bike? Bi

heman rengi minakeke din.

<Hogir de rabe ser xwe...Va ye wext hat... Roj roja mérxasiyé
ve...Ku mirin be mirin, jiyan be jiyan...Divé tu ji his negi...Nebi

nebi li ber bayé mehdé xwe ji bikevi...Dibe ku peyva weki réya

1%87eraq, r. 56.
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xelasiyé sert li te bidin it dev li te bigere... Nebi nebi ha, ku gotin

bila bi te re bé goré... De ez te bibinim.!>""

Sewta niviskar di guhé me de dike zingini. Bangi gehremané xwe dike, dibé&je.
Haho tu xwe di tu sert i mercan de radesti neki! Divé tu derveyi xwezaya xwe —
xwezaya mirovahiyé- tevbigerl. Gerek e tu nebi karakter, gerek tu bibi gehreman.
Her wiha niviskar bi biryar e ew € qehremané xwe di nava lepén wan de bernede. Di
dema iskenceyé de ji niviskar gehremané xwe diparéze. Karakterén ku nebas in 0 én

ku bas in li gori tevna romané xuya ye ji bo niviskar ferq nake.

Di wan her du niviskaran de karakter ji karakterén edebi béhtir néziki
gehremanén destanan an ji mirovén karikaturi ku ji gelek faktorén mirovbiiné dir in,
té dayin. Idealizekirina wan karakteran, nasnekirina civaka xwe @ qutbiina wan a ji
civaka xwe, baviksalariya sar G higk G fémnekirina z&€hn 0 fikira serdestan li ser
civaka xwe 0 hwd. ew hemi hinek sebeb in ji wan. Nét Gt armanca wan her duyan ji
em bi ser vé fikiré ve didehfine: Hisyarkirina gel 0 tékosina azadiya welét. Yané bi

gotineke din bi xwendevan wan bide zanin i bide fémkirin.
3.9. KARAKTEREN DERASAY{

Her edebiyat di temsilkirina civak, ¢and, ziman 0 rengén netewperweriya xwe
de 1i hinek séwazan béhtir té fesilandin. Ew ne ku 1i ser té tetbigkirin, berevajiyé wé

ew mina ku tam kiraseki hazir e, ji bo wé vegotiné ye.

“Welaté kolonyal”, “civaka bindest”, “zimané qedexe” 0 di ser de rewsa
politiki a Kurdan di edebiyaté de ré li ber vegotin 0 séwazén cihéreng vekiriye. Yané
€s G elem gava dibe keresteyé niviskarén Kurd bikaranina kijan séwaz 0 babeti
radibin? Belki pirsa li vir a di cih de ev be: Di bin siya van tégehén hané de ku li joré
té behskirin bersiva vé pirsi wé ev be: “Metnén cthanén séyemin bivénevé metnén

A7l
k 50

alegori in, alegoriyén neteweyi ne dibéje Fredric Jameson.

Bikaranina alegoriyé béhtir di metnén realizma efstini de berbicav dibin.

97eraq, r.69.
150 jameson, r.372.
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“Wek tégeheké, koka Realizma Efsuni dige 1925an dema ku rexnegiré
Alman é huneré Franz Roh ew di resmé de ‘i bo pistgiriya arasteyek nii
bike” bikarani. Bi vé tégehé wi taybetmendiyén vé arasteya ni destnisan kir
u ew wek “pisti séweya razbertir a Expresyonizmé vegera ser Realizmé”
tarif kir. Digel ku ev tégeh ji qada hunerén ditbari derket ji, pist re ew bi
sereki di qada wéjeyi, bi taybeti ji bo romané i di berhemén romanniisén

wek Borges, Fuentes ii Garcia Marquez hwd. hate bikaranin.”**

Forster ji realizma efsiini wisa rave dike:

“Cihana realizama efsiuni cthaneke ne fantastik e. Romannivis, ji biiyerén
mirinén jirézé én cthana rasteqin bi kémani dikare li gor dilé xwe jé istifade
bike, derbaré vé mijaré de tistén ku dé feydeyé bigihinin wi dikare li hev
bine ji. Deriyén miriné én tari ji romannivis re vekirine, gava karakterén
xwe di wan deriyan re derbas kirin ji dikare bisopine, bes ku héza wi ya
xeyalan kiir be di mijara <jiyana pisti miriné> de, bes ku ji me re tigtén

A . . . 152
derbaré bangewaziya ruhén beredayi neke.”

Ji nav van pénc romanén ku me girtine dest de, xetén klr én ku realizmeke
efstini té de tén ditin du heb in. Romana Sobarto G Pésbaziya Cirokén Negediyayi de
sopa vé séwaz€ xurt e. Bikaranina alegoriyan, heblina hémayén derasayi, vegotina
sehneyén ku di jiyana rojane de ne pékan in, parodiya hin bliyerén diroki bi metnén

din re G her wiha peywendiya bi rewsa derGniya karakteran ve, t€ dayin.

Romana Sobarto tam ji vé yeké dike. Ji seri heta dawin bi alegori G parodiyan
dagirtiye. Roman 1i welateki derbas dibe ku navé wé Sobarto ye. Lé belé meriv jé
serwext dibe ku ev alegoriya Kurdan e. Ne tené serkarakteré romané Siléman
berkarakterén romané ji di nava jiyaneke realizma efstini de diherin G tén. Jina ku her
du nigén xwe radike 1 ji nav rahnan petrol diherike bigire hetani Resoyé ku bi xaltiya
xwe dikeve tékiliyén cinsi én ensesté. Ji blyerén diroki én mina dema sewata
sinemayé Amidé ji di nava heman atmosferé de tén dayin. Jixwe di temamiya

romané de jiyana Silémén bi tena seré xwe jiyaneke wi hawi ye. Siléman xorteki seri

Hagim Ahmedzade, (Romana Kurdi G Nasname), r. 90.

B2Forster, r.92.
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tevlihev yé Sobarto ye. Li zaningehé ku navé wé nade, 1€ em jé serwext dibin ku ew
bajaré Samé ye, xwendekar e. Tékiliyén wi én dildariyé, danGistandinén wi én bi
malbata xwe re, jiyana wi ya hundirin i gewiminén diroki én ku 1li bakuré welét
digewimin ku bandorén kir li wan dike, me di nava jiyaneke derveyi rasteqiniyé de
digerine. L& belé gava niviskar vé yeké dike li gorl qayide G daneyén realizma efsiini

tevdigere. Ji bo ¢end minakan em bala xwe bidin wan jégirtinan.

“We sevé kaliké min é miri hatibii serdana min 1 tebsiyek vala di

desté wi de bii:
-Ez seré te dixwazim!

Min seré xwe ji gewdeyé xwe veqedand 1t min dayé. Kaliké min seré
min xwar, guhé min ciitin, ¢avén min derxistin. Li wan néri, mina
du zixiran ew avétin, zimané min cut, min ew didit, gili i gazinén

xwe bi min dikirin.”*

Balkéstirin karakteré di nav romané de yek ji Pira Felek e. Ew car caran li
Siléman eyan dibe. Carinan réya rast raberi wi dike. Carinan henekén xwe bi wi dike.
Lé belé di her caré de beri gewimineke nli ku dé di jiyana Siléman de bigewime

derdikeve pésberi me.

“Pira Felek ne tim té ditin, xelké jibir dikir ku pir mirov e u divé
wek xeyni xwe ew ji bimire [...]Gelek ¢irok li ser gizaniyé wé u
hevaltiya cin i gencén Xwedé dihatin gotin 0 bé fedi desté xwe
diréj dikir ¢areserkirina hemii pirgirékén di navbera jin it méran de
u li ser astengiyén ku di nav wan de nayén gotin dipeyivi weke ku li
ser kirina kartolan bipeyve. Gelekan ji zarokén Sobarto sund
dixwarin ku ew ditina weke méran ji piya miz dike i bi xwe re
dipeyve 1 li ser hinekan dipeyive ku ew wan dibine ti em wan

nabinin.”™

1 A s
53Yusw, r. 37.
154~7A _+

s Yisiv, r.18.
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Di romana Pésbaziya Cirokén Negediyayi de héma, alegori G parodiya ku di
romana Sobarto de heye, bi hawiyeki din té€ dayin. Séwaza mizahi héla xwe ya ji
Sobarto vedigete bi xwe romané gewintir dike. Welaté Sertac Karan 1€ diji, tevi ku
navén rasteqin tén dayin ji welateki deradeti ye. Jiyana Sertac Karan jiyaneke
berevajl ye. Ji ber ku zaroktiyeke nebas derbas kiriye, di nava mirovén deradeti de
diji, bi jineke ku wi fém nake re zewiciye, seré xwe bi ¢irokén neqediyayi re diésine
0 di navbera rasti 01 xeyal de dige G té. Ne tené¢ serkaratker di eyni demé de
berkarakterén romané ji di navbera hebiin i tunebiné de ne. Jina ku psikiyatra wi ye,
Dr. Sarin Zavaryan, xwendekaré Sertac Karan Eli Osman, jina ku li Awropa jé re
réberiyé dike (Frau Muller) G her wiha hinén din di nava hewayeke derasayi de
diherin G tén. Bi taybeti Pira NA di seranseré romané de weki karaktereke efsiini
derdikeve pésberi me. L€ belé ew nasibe wan karakterén bi edeb, berevajiyé ew yeke
“béehlaq” e, sor G gotinén nexwes ji Sertac re dike 0 di ser de ji xwe pir zane
dihesibine. Bé€ guman di alegoriya Pira NA de me bi tirs, endise, kabilis G héviyén
tekglyl én di binhisé karakter de digewimin, tén ravekirin. Ka em bala xwe bidin

diyaloga Sertac 0 Pira NA’y¢é ya dartdiré;.
Pirsa pésin ji wé hat i pist re me diyalogeke seyr li dar dixist:
“Ma tu dizani bé ez ki me?”
“Na.. ne...xer...”

“Ez Pira NA me...”

“Pira ¢i?”

“Pira NA...”

“Pira NA?”

“Belé Pira NA, me te ji dev i diranén te dernexist bé ez disibim ¢i?”

“Belé min té deréxist lé min cesaret nekir bibéjim i hina ji...”

“Hina ji tu cesaret naki... Ma tu dizani bé ez ¢end sali me?”
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“Na, tené texmin dikim...’
“Texmin diki, de bas e...Te quzé min dit...”

“Min got ku te quzé min dit...”

“Ne ku min dit, te sani min da, eré ew ¢i quzé bidev 1 diran bii wilo?”

“Ma tu bizdiyayi?”

6 B

in tisteki wilo neditibi, ji lew...’
“Te ¢i neditibii, quz an quzé bidev 1 diran?”’
“Tu pirejineke béedebi ti hew?”

“Ez dapira te me...”
“De here ji wir!”
“Ez diya te me...”
“Here ji wé pisa heram!”
“Ez meta te me...”

“Ez é di devé...tobe estexfirullah!”
“Ez welaté te yi kavilbiiyi me...”

“Tu kiré min i! Te bihist!?”

“Here kiré xwe téxe dé u xwiska xwe, kiicik lawé kicikan!”

“Tu ji ber ¢i sixéfan bi min didi, ma te serm nin e!?”

“Te dest pé kir hey nizanim ¢i, te dest pé kir!”
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“Xwedé te ¢i bela ani seré me! Me got em ji polisan xelas biin i

’

icar...’
“Icar it ¢i! Tu ji jinan zehf ditirsi...”
“Bicirin!”

“Tu ¢i quzé wan zehf ditirsi...”

“Serm e, serm, ji poré xwe yé spibuyi i ji germicokén riyé xwe fedi

bike...”

’

“Ez serma te me...’

“Tu ne ¢iyé min i!”

)

“Ez hevala Pira Toré me...’

“Tu nabi simika li ber deri Pira Toré!”

6«

z soresa we ya ték¢uyi me...”

“Soresa me ték necui, tené me hineki bi pas xist...”
“Pagxistin, ték¢iyin e...”

“Pira feylesof!? Pek 1i sed cari pek!”

“Tu ji jinan zehf ditirsi...”
“Ez ji jinén mina te ditirsim...”

’

“Ez wéjeya we ya xwedbin im...’

“Xwes keee!”

“Ez geder im, qedera te me.”*>

150zmen, r. 138-139-140.
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3.10. REYEKE DIN DI AVAKIRINA KARAKTERAN DE

2 [13

“Erkdari”, “misyon”, “peywir” i “armanca karakteran” aliyén xurt in ku di
avakariya karakteran a edebiyata Kurdi de derdikevin pésberi me. Tradisyona
avakirina karakterén Kurdi “én mina hev” li vir dirGv digire 0 di nava lepén
anakronizmayé de dihere 0 t€. Kém z&éde di romanén ku ji vé kaniya Kurdi avé
vedixwin di nav heman merheleyén bi és G jan re derbas dibin. Lewma gava ku
peywir 0 armancén xwe én ji bo “siyarkirina gel” pék tinin, xemén estetiki,
béarmancbilina karakteran, klirblina derliniyé karakteran G temsiliyet t€ pasguhkirin.
“Yé ku romané dike roman, ji ¢iroka ku vedibéje béhtir, rébaza ku ji bo guhertina

ramanén karakterén xwe ¢alakiyé bi kar tine, bi xwe ye.”156

Heye ku Forster dema dibéje ya giring ne ¢irok e, tam ji vé niqteyé destnisan

dike. Jiyana nepen navé wé li ser e, jiyana nepen e.

“Jiyana ku bi nisaneyan derdikeve derve édi ne jiyaneke nepen e, ew di qada
calakiyé de ye. Fonksiyona romannivis, daketina kiirahiya jiyana hundirin i
derxistina wé li ber ronahiyé ye, derbareyé Keybaniiya Victoriya de gelek
tist hatine vegotin e, bi vi hawi keseki ku di diroké de bi navé Victoriyayé té

avakirin, ne heman Victoriya ye.™’

Her wiha dema ku Forster karakter rave dikirin li ser tégehén karakterén diiz G
gilover, radiwestiya. Karakteré “diz” yé ku di nava serpéhatiya romané de nayé
guhertin, rave dike. Karakteré “gilover” yé ku di nav serpéhatiya romané de té
guhertin @ her wiha karakteré ku t€ hévikirin, té ravekirin. Di romaneké de her du
karakter ji divé hebin, dibé&je Forster. Lé belé hebiina karakterén gilover romané dike
roman. Eger em romané wek pévajoya guhertina karakteran a di jiyané de binirxinin

dé ne derveyi mijara me be.

Di vé ¢ateréya de karakterén ku romané gels dikarin; bi bikaranina karakterén

daz, gilover, avakirina tipan, daxwaz 0 armanckirina karakteran, néta niviskara ku pé

BSEorster, r. 85.
B7Eorster, r. 84-85.
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radibe 0 amrazé hwd. ku gava bi xemén klirbiiné, estetiké, dertiniy€ G bi hésaniy€ tén

vehlinandin divé li ber ¢avan werin girtin.

Ji nava ew pénc romanén navbori ku bline mijara vé xebaté ye, du heb bi réya
parodi, ironi, alegori, xwerexnekirin i mizahé, li kéleka karakterén “dGz” én
“gilover” zédetir dibin, lewma ji xwe ji bin tradisyon G misyoneriya ku “siyarkirina
gel” armanc dike, xelas dibin. Ev her du berhem: Sobarto ya Helim Ydusiv G
Pésbaziya Cirokén Negediyayi ya Sener Ozmen e. Her wiha bi van réyan xwe ji bin
tohmet G 1dealizma ku bliye anakronizmayek di avakariya edebiyata Kurdi de ji dar

digirin.

Sobarto ya Helim Yisiv romaneke alegorik e. Di besa duyemin ya vé xebaté
de bi berfirehi qala cihana romané hatibl kirin. Li vir tené wek birxistineké ango
heger kém mabe ji bo aliyén wé én din were vegotin careke din té€ behskirin e. Blyer
pirani li dora serkarakteré wé Siléman digewimin. Siléman li Sobartoya ku navé xwe
daye romané jidayik buye. Zaroktiya wi bi heval, derdor G biiyerén seyr i deradeti ve
rapécandiye. Hémaya tirsé, sehweta dirinde, ¢irokén 1i ser blyerén balkés 0

gewiminén ku asta rastiy€ derbas dikin bi ¢aveki realizma efslini tén vegotin.

Roman di aliyeki de parodiya evina péxamber Siléman 0 Belqisé vedibéje. Di
temamiya romané de temasa ribirtyi ya her du karakteran kém caran ¢édibe. L€ belé
bi tevahiya metné de em sopén ku Belqisé li ser Siléman histine dibinin. Bi gotineke

din pévajoya romané ya dirddiréj Siléman vediguherine ser yeki din.

Di romané de gelek karakter hene. Hevalén Siléman én zaningehé Reso,
Sabiro, Séro G jinén ku dilé Siléman dikeve wan Belqis, Selma G hwd. 1€ belé evina

wi G Belqisé her 0 her zindi dimine.

Sobarto bi réya alegoriy€, parodiyé 0 xwerexnekiriné xwe ji wan romanén ku
karakterén wan idealizekirine dar digire. Ji bo vé yeké me ¢end minak ji romané
hilbijartin. Xewna Siléman me davéje nava “agiré Sobarto” ku her li wir ji ser seré

karakteran kém nabe.

“Di wé kéliyé de, di hundiré wi de, her tist li nav hev ket. Egén

tozgirti yén sedan salan, kezebsewitandina windabiiné 4 ya
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nexwesiyén bé derman én ku ew dabiin ber pélén xwe. Di dema
windabiiyt de xwe bi qirsiké jiyané digirt da ku disa di xelekek vala
it kambax de nezivire. Pista xwe dabu diwaré ésa kevnar, nema
dikaribu xwe li ber dubarekirina wé xewné bigirta. Mina derziyan
wéneyén xewné di ¢avén wi de dicikiyan, ew xewn bi xwe ye.
(Jivaneke spi, lingan hildide... 1 ji nav herdu ranén ji hev dir ¢iiyt

)J158

petrol diherike.)

Di destpéka romané de karakter mina ku bi €s i elema sexsi rap€sandiye té
dayin. Gava karakter kablis€ xwe wek hisé welaté xwe dide der nakeve nav
idealizmeke erzan. Jineke spi, lingan hildide... i ji nav herdu rahnén ji hev dur ¢iiyt

petrol diherike.

Di sehneya jérin de Siléman difikire ku ji Belqisé re bibéje xelké navén sas li
me kirine. L€ belé¢ gava tine bira xwe pé€ dihese ku nexwesiya malbata wi ku di eyni
demé de nexwesiya welaté wi tevahi ye ji, nikare xwe ji vé &s€ xelas bike. Li ser vé

yeké wiha dibéje.

“Wé rojé és ketibui pista min, ez tirsiyam ku wek her yeki ji malbata
me ez ji bi ésa pisté herim. Her yeki ku pelé wi ji dara jiyané
diwese, bavé min wilo digot, dibéje “Ax pista min” 0 pist re can
dispére Xwedé. Em xelkén Sobarto me ji ev nexwesi ji sedé salan de

ji bav i kalan girtiye. ™

“Esa pist”é, vegotina bi awayeki din a bédewletblina Kurdan de diriivé digire
bi xwe ye. Xwerexnekirina Siléman ku newére v€ yeké bine ziman. Roman bi

sibandin, héma i dayina metaforén wisa tér G tiji ye. Ka em yeke din ji bidin.

AAAAA

Gava xelk digewite, cih digsewitin. Silemané Dawé disewite i hezar
girti di dilé te de disewitin i tu kes nabine, tu kes nabihize, tu kes
pé hest nabe 1 tu kes béhna sewata vi gosté ku ¢ar hawir li ber dest

i agir e nake. Ma gelo nivisandin ji bo ¢i ye? Sideya wé ¢i ye? Ci

1 A s
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ferq di navbera sinema 0 Zekiya Alkan i girtigehé u dilé Siléman
de heye? U ev zédeyi si sewati di temené te de, te ¢i siid jé girtiye?
Ma ne ¢étir e ku tu péniisa xwe bavéji nav agir i bisewitini?
Péniisé bavéje ber bizineké ui seré xwe deyne ser balifé heta miriné.
Ji vé toza ku tu di nav ripelén vé romana ku bi xwineke sewiti
hatiye nivisandin de radiki, carna bédengi ¢étir e. Ma ne wisa

yer)”lGO

Romana duyemin a Sener Ozmen Pésbaziya (irokén Negediyayi ye. Ev
roman ji bi awayeki berfirehi di besa duyemin ya vé xebaté de hatibt ravekirin. Li
vir 1i kéleka birxistiniyeke piglik armanc dike ku hélén wé én din derxine ber ¢avan.
Weki me destnisan kiriba ku roman li ser jiyan @ karé Sertac Karan e. Roman di nav
atmosfereke balkés ya rasti G xeyalan de derbas dibe. Zarokatiya Sertac bi awayeki
detayi té vegotin. Dantistandina wi ya bi malbaté re, bi hevjina wi Merasimé re 0 her
wiha bi derdoré li dibistana ku ew 1& mamostetiy€ dike re, di nava seqayeke xumami
de tén vegotin. Car caran referansén ji romané tén dayin dihéle ku em romanén beri
vé binin bira xwe, 1€ belé ne di heman dirlivi de. Bi vegotin G séwazeke niijentir xwe
dixe bira me. Eré wek tese eyni tén bira me, 1€ naverok hatiye guhertine derdikeve
pésberi me. Karakterén di romané de gelekén wan yén ku higé Sertac de hene ji me
ve xuya dibin. Psikiyatrista wi Dr. Sarin Zavaryan, xwendekaré wi Eli Osman, Pira
NA, jina bi navé Frau Muller Gt hwd. ew bi tevahi di nava hewayeke mizahi de li ber
cavén me tén raxistin. Bi réya dayina referans @i ravekirina anektodén kurt ku pirani ji

bo parodiyé€ hatine bikaranin de em vé yeké dibinin.

Ji romané em ¢end minakan bidin wé mebest were fémkirin. Va ye ¢end
minak. Minaka pésin ji diyalogeké ye. Béhtir wek monologé ji dikare were ditin, ji

ber ku em tené gotinén Sertac dibihizin. Jixwe kirpandin ji i ser axavtina wi ye.

“Qewet be xwiske... bi qasi ku ez dibinim tu daxwaz pistgiriya ji me
diki. De bas e. Birasti ji gelé Filistin tisi zilm i tadeyeke nediti
hatiye 1 hé ji tét. Gava ku min dit, tistek hat bira min tisteki ku ne

ew ¢end dir e. Li gori ku dibéjin Kont Seddam di pévajoya enfalé

0y asiv, r.115.
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de sed i hezar Kurdén misilman qetl kirine t heke ku te navé
Helebgeyé bihistibe ku bé guman te bihistiye, ne péwist e ku ez
duvdiréj ji bikim. Pirsa min ev e, Filistini ji té de, gelo ¢end
dewletén Ereb li hemberi vé qirkirina ku Hirosima li ber ne tistek
bi, dengé xwe bilind kirine 0 nerazibiina xwe nisan dane? De ez
bibéjim, ne yek ji? Cima? Eré, ¢cima? Ma neyek Xweda ye? Ma ne
yek Xweda bu?”

U bilez mesiyabii béyi ku li pista xwe binihére bé ¢i bi wé “xwiské”
hatibi. Xwe avétibu kugeyeke ji wan kugeyén teng u bubu wek ava

berfs. 15!

Di sehneyé jérin de ji Sertac rexneyan li xwe dike. Pirsa ku ¢ima nabe “keseki

jiréz€” ji xwe dike U bersiva xwe bi xwe dide.
“-Ya Rebi tu mezin i! Ya Rebl tu mezin 1!

Ez bi xwe dizanim, bi tené ez dizanim bé ez “¢i” me. Na, ez ne
“kes” im, nehistin ku ez bibim “kes”, mecalé nedan min ku ez xwe
nola keseki bibinim. Ma tu dizani bé ez ¢i me Merasim? Ez
encameke nivcomayi me, encameke ku tené di laboratuarén
métingeriyé de té ¢ékirin...”"®

Di sehneya jérin de Sertac té ba psikiyatra xwe Dr. Sarin Zavaryan. Di
behskirina ¢irokjiyana xwe de her tisti rastin berevaji dike. Me di hiseki leqandi, 1€ di

eynl demé de ji bi rastiya karakter dihesine. Wek temsiliyeteké edebi bi hosteti té

dayin.

“Sertac ¢irokjiyana xwe wiha vedibéje: “Belé, welatek hebii bi navé
Kurdistané it ew li mezintirin bajaré wi welati ji dayik bubu, li
bajaré Ameda qedim. Amed ku sorgula Kurdistané bi, ew
helbesteke gewi, méjiiyeke xweragirti i rabirdiiyeke sergevez bii,

’

beri ku bibe kristal u eliflam-mim...~

181 Ozmen, r. 43-44.
%207men, r. 93.
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“Wi dayikek u bavek welatparéz hebii, xwenda 1 tégihisti. Navé
dayika wi Zarsiriné- ku di ciwaniya xwe de balerineke bi nav i
deng bii- navé bavé wi ji Miro bii ku jé re digotin Doktor Miro ( di

esasé xwe de doktoré felsefeyé bii), yané ne Zekiye i Fethi...”

“Du xwigk (Hevok i1 Revok) i1 du birayén wi yén jé bigiiktir (Serdest
i Kawa) hebun i ew ji di réya dé it bavé xwe de buin. Jixwe navé wi
Jji ne Sertac bi, én ku bi navé Sertac deng lé dikirin, neheqiyeke
mezin lé dikirin. Navé wi, navé ku bavé wi lé kiribu Ferheng bii.

’

Ferheng naveki bi Kurdi bui i geleki Ié digu...~

“Roja ku ji dayik biibii, ferhengniiseki navdar © Kurd li ser daxwaz
bavé wi hin ew li zaningehé, di guhé wi yé rasté de du sed peyvén
‘mé’, di guhé wi yé ¢epé de ji du sed peyvén ‘nér’ jimartibin ji
ferhenga xwe ya dewlemend. Ew hin di bist ii ¢ar saliya xwe de bii
u bi teswiga bavé xwe, wi dest bi nivisandina ¢irokan kiribu, Bé
guman bi zimané xwe yi resen i qet, qet ténedigihist bé meseleya

’

cil saliyé ji ku derketibii.’

[.]

“Sertacé ¢i canim!? Karané ¢i!? Navé wi Ferheng bii, ew qas! Ew
li Amedé ji dayik bibi, dé i bavé wi welatparéz bin, ew
cirokniiseki bist 4 c¢ar sali bu, nezewicibu, wi jineke bi navé

‘Merasim’ ji tunebii, wan ¢i dawet it sahi ji li dar nexistibin.”"®

Bi saya bikaranina parodi, ironi, alegori, xwerexnekirin G mizahé ew her du
roman (Sobarto it Pésbaziya Cirokén Negediyayr) ji tradisyona avakirina karakterén
mexdir, karakterén idealizekiri, karakterén soresger 0 té€koser, karakterén di asta
gehremanan de, yané xwe ji tipbiné xelas kirine 0 mina karakteran derdikevin
pésberl me. Bi vi hawi estetika edebi, gewinblina karakteran, kirblina derfiniya
karakteran, vesartina nét i armanca niviskar a li pas metné béyi ku tisteki bide ber

me, di nava gerdiina metné de té ravekirin. Ji ber ku di wan de armanc 0 daxwaz ne

%30zmen, r. 111-112.
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siyarkirina dozeké G ne j1 péhesandina fikireké ye. Di karakterén wan romanan de
meyl G estetik, li ser tethma edebi i gawaniya vegotina séwaza berhemé ye. Xemén té

de ji ji bo vegotin G edebiyateke bedew té dayin.

111



ENCAM

Yek ji armanca vé xebaté ev bi ku reftarén civaki én ku di heyam, dewr 0
serdemén giring de digewimin ¢i hawi bandoré li ser edebiyata xelké wir pék tine?
Qada edebiyata xelké wir bi ¢i hawi bandoré j€ digire? Her wiha kijan faktor G kijan

disiplin béhtir derdikevin pés?

Romana Kurdi weki ku ji héla gelekan ve té zanin li gori romana xelkén din
hin nl ye. Bivénevé weki hemi romanniisan G qada romannisiya cthané bi gelek
pirsgirékan re ribirG ye. L& belé li kéleka vé yeké hewl dide xwe biafirine, & 0
azarén xelké xwe bine ziman. Di ¢argoveya derfetén hunera romané de -ku béhtirin

formén Awropi ne- hewl dide xwe bi hesti G gost bike.

Bi heman awayi di vé xebaté de ji bo analizkirina reftarén civaki li ser
karakterén romanén Kurdi, me bandora heyameke si sali ya ku blyer G diyardeyén
giring qewimine kire mijara I€kolina vé xebaté. Ji bo sinorkirina vé yeké me salén
(1980-2012) wek dem hilbijart. Girédayi vé yeké me ji bo analizkirina bandora li ser

karakterén Kurdi tené romanén bi kurmanci hatine nivisin tevli qada analizé kir.

Di vé xebaté de ji me re eyan bl ku rlidanén demdiréj én civaki li ser hemi
gada civaki a jiyani diyarker in. Bandor him eréni G him ji neyini ye. Lewre ¢i direkt

an indirekt bandora xwe li karakterén romanén Kurdi ji dike.

Karakterén romana Kurdi (kurmanci) pirani bi civaka xwe re ne li hev in. Ev
nelihevbiin ne weki anti-karakteren edebi an ne weki cudahi, niibin an hewldana
bikaranina séwazén nii ye. Béhtirin sebeb 0 kémasiyén vé nelihevbina karakterén ku

hatine afirandin derdikeve pésberi me ev in:

-Di derbirina romannisiyé de vegotin u nisandayin du xalén giring in.
Karakterén romanén Kurdi ji nisandayiné béhtir vegotiné hildibijérin. Yané
xwendevan li stina ku romané wek romané bixwine pirani wek serpéhatl ango
serencama jiyanén bi hev re dixwine. Ku ev ji ji bo romaneké kémasiyén mezin in.

Di Qerebafon, Mirina Bési G car caran Giré Séran de ew kémasi berbigav dibin.
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-Diyalog ji bo romaneké pédiviyén sereke ne. Heta meriv dikare bibéje bi xéra
diyalogan roman dibe roman. Pirdengiya karakteran bi saya vé ji hev cuda dibin. L&
belé di romana Kurdi de cih ji diyalogé béhtir ji bo monologé hatiye histin. Pirani
karakter ne diyalojik, berevajiyé v€ monolojik in. Yané gava em karaktereki cuda ji ji
romané dixwinin em dibinin ku mina karakterén din e. Di van her pénc romanan de

ev yek heye.

-Dertininasi karakteran ji gehremaniyé derdixe, dirtivé mirovbiné 1€ dike.
Yané wan bi hesti 0 gost dike. Kémasiyén wan, tirs, endise, fikirén wan én derbaré
jiyané de, kéfxwesl 0 dilxwesiyén wan em bi xéra derinasiyé dikarin t€ bigihén.
Kémaniya derGiniya karakteran di romana Qerebafon, Mirina Bési G Giré Séran de

z€detirin €.

-Romannitis divé mesafeya di navbera xwe 0 karakterén xwe de heta radeyeké
diyar bike. Nabe ku di nav romané de aligiré hinek karakteran bike G hinekan ji ji vé
mehrim bihéle. Romanniisé bas, karakteré bas 0 xerab ne di tevger G fonksiyona wi/é
ya nav metné de diyar dike; romanniisé bas bi qandi ji karakteré bas hez dike divé ji
karakteré xerab j1 hez bike. Lé bel€¢ gava meseleyén neteweyi, nasnameyi, welati 0
her wiha én mina van daxilé nav metné dibin romanniis séwaza xwe diguherine an
xwendevan dajo ber bi atmosfereke wisa de. Di her pénc romanan de sopa vé€ yeké

Xuya ye.

-Karakterén jin yan béhtiri idealizekirin ne yan ji béhtiri reskiri ne. Di her hal
0 kar de bi civaka Kurdan ve ne li hev in. Mina kesén ku ji dereke diir anine 0 di nav
civakeke xerib de bi cih kirine dixuyin. Lé belé bi saya hin manewrayén hunera
romané Pésbaziya Cirokén Negediyayi G Sobarto piceki ji be xwe ji vé gerineké dar

xistine.

-Di vé xebaté de réya careseri (i xwexelaskirina ji van kémasiyan weki réyeke
din hate pésniyarkirin. Ji bo pirsgirékén karakterén romanén Kurdi, ji bo
berterefkirina hin kémasiyén li ber karakteran G bi taybeti ji bo ku karakterén romana
Kurdi ji gerxa teng ya qehreman @ lehengiyé reha bibe, hatiye diyarkirin. Di romané
de bikaranina parodi, alegori, cihana derasayi (surreal) il ji idealizekariné dirblin

wek réyeke careserane hatiye ditin.
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Gava ku karakterén romana Kurdi xwe ji kevnesopiya komplekswari (Cehla
ku her romanniisé Kurdi t€ wer dibe) ya gehremaniya neteweyi reha bike i mina
miroveki sade, jiréz€, xwediy€ derd 0t xemén jiyani li xwe binére dé hingé karibe him

karakterén bas G him ji cthana romanén bag biafirine.
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